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1. INFORMAZIONI GENERALI

1.1. COME USARE QUESTO MANUALE

Questo manuale ¢ scritto con l'obiettivo di aiutare a usare il prodotto correttamente e massimizzarne
Pefficacia.

Il manuale puo essere usato sia per auto-addestrarsi sia come supporto all’utilizzo e si applica sia a
nuovi utenti sia a utenti che hanno gia familiarita col sistema e/o con precedenti versioni/revisioni
dello stesso.

Le icone presenti nel manuale aiutano a trovare facilmente suggerimenti, informazioni urgenti e

passaggi da trattare con attenzione. La spiegazione del significato delle icone ¢ presente in questo
capitolo.

1.2. ICONE

A Il testo scritto di seguito a questa icona indica informazioni molto importanti,

precauzioni d’uso o passaggi da trattare con attenzione.

-
@ Il simbolo di STOP indica informazioni che devono essere lette prima di continuare.

Questa icona riguarda informazioni riguardanti suggerimenti o idee che permettono di
usare il software in maniera piu semplice e veloce.
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1.3. USO DEL MOUSE

In questo capitolo sono descritte le funzioni principali del mouse per velocizzare il lavoro. Sono
spiegati 1 comportamenti pit comuni sull’uso del mouse che sono comuni a tutti i sistemi operativi
Windows™.,

Se si ¢ gia a conoscenza di come usare il mouse, si puo saltare questa sezione.

o Pulsante sinistro del mouse

Questo pulsante ¢ principalmente usato per selezionare/deselezionare un oggetto sul desktop
(ad esempio un’icona), per muovere oggetti e per lanciare applicazioni.

Selezionare un oggetto del desktop

1. Posizionare il cursore sull’oggetto da selezionare

2. Cliccare una volta e lasciare subito il pulsante. L’oggetto ¢ selezionato.
Deselezionare un oggetto del desktop

1. Posizionare il cursore lontano dall’oggetto in questione.

2. Cliccare il pulsante sinistro per deselezionare 'oggetto.

Muovere un oggetto del desktop

1. Puntare all’oggetto.

2. Cliccare il pulsante sinistro e, mantenendolo premuto, muovere l'oggetto in un’altra
locazione.

Aprire un oggetto del desktop
1.) Premere due volte il pulsante sinistro del mouse (doppio-click).
2.) Se l'oggetto ¢ collegato a un’applicazione, come ComPACS Viewer, tale applicazione sara

lanciata. Altri oggetti, come un file di Word o di Excel saranno aperti col programma che li ha
creati.
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e Pulsante destro del mouse

Questo tasto ¢ principalmente usato per attivare uno specifico menu di contesto associato con
ogni oggetto del desktop.

Per compiere operazioni col tasto destro
1. Cliccare col tasto destro su un oggetto del desktop.

2. Appare un menu con differenti operazioni concernenti 'ogeetto in questione. Premere il
g8
pulsante sinistro su un’operazione per attivarla.

e Pulsante centrale del mouse

Questo pulsante (se presente) fornisce operazioni con specifiche funzionalita. Fare riferimento
al manuale dell’applicazione in questione per informazioni piu dettagliate.
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2. INTRODUZIONE

I presente manuale si riferisce alla Review Station di ComPACS ed ai suoi moduli e componenti.

2.1. INDICAZIONI D’USO

Il prodotto ¢ un software creato per essere usato da personale medico qualificato che, dopo
un’appropriata installazione con i requisiti hardware e software indicati, permette di ricevere, archiviare,
trasmettere, visualizzare, analizzare e refertare immagini e filmati medicali.

ATTENZIONE

ComPACS puod essete usato per scopi diagnostici in accordo con la Direttiva 2007/47/CE della
Comunita Europea che modifica la Direttiva 93/42/CEE, la 510k FDA degli USA e il regolamento
SOR91/24 canadese. L’uso diagnostico fuori dall’ambito di applicazione di suddette direttive ¢
esplicitamente vietato.

ComPACS e i moduli e componenti integrati possono essere soggetti a limitazioni aggiuntive. Si prega
di visionare i relativi certificati per determinare quali moduli possono essere utilizzati per finalita
diagnostiche in relazione alle norme vigenti.

ComPACS e i moduli e componenti integrati sono soggetti ai termini di licenza e garanzia indicati in
questo documento. Si prega di esaminare le condizioni di licenza e di garanzia attentamente prima di
utilizzare il dispositivo. L’utilizzo del dispositivo implica 'accettazione di tali tarmini di licenza e
garanzia.

ComPACS e i moduli e componenti integrati sono progettati per funzionare in un'appropriata
configurazione software e hardware indicata nella sezione seguente. Se i requisiti non sono soddisfatti il
dispositivo potrebbe non funzionare correttamente.

Il presente documento deve essere letto con attenzione prima di utilizzare il dispositivo. In particolare ¢
importante notare i seguenti avvisi e consigli:
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ComPACS, 1 moduli e i componenti integrati non devono essere usati prima di apposito training e
consapevolezza di aver pienamente compreso le istruzioni operative.

Nessun altro software deve esser installato nella stazione di revisione tranne quello richiesto
esplicitamente dal prodotto. Prendete contatto con il vostro rappresentante per avere informazioni
sull’eventuale software che volete installare. MediMatic non ¢ responsabile per problemi attribuibili a
cambiamenti non autorizzati, installazione o rimozione di componenti software o hardware MediMatic
o di terze parti.

Le informazioni contenute in questo manuale sono relative solo all’'uso corretto del dispositivo. Nessun
tipo d’informazione su procedure medicali o su altri dispositivi medicali viene fornita.

Non rimuovere o cambiare assolutamente i dischi dal dispositivo durante la lettura/scrittura su tale
supporto, altrimenti ¢ molto alto il rischio di perdere dati.

Prima di salvare o archiviare un esame, controllare accuratamente che il nome della persona sia
corretto.

Quando un esame viene cancellato i relativi file sono irrimediabilmente perduti. Siate certi di aver
effettuato una copia dell’esame su di un altro supporto prima di cancellarlo.

Se st verifica un calo di potenza elettrica durante ’esame di una persona, alcune informazioni possono
essere salvate in maniera incompleta.

Quando si seleziona la compressione “Lossy Compression” alcune informazioni sono perse. Piu ¢ alta
la compressione, maggiore sara la quantita d’informazione perduta.

L’installazione e/o l'utilizzo della Workstation o del Viewer con tecnologie basate su desktop virtuali o
desktop remoto non sono supportate. L’utilizzo di tali tecnologie puo alterare la qualita dell'immagine
visualizzata e condurre a una diagnosi errata.

Usare esclusivamente accessoti e ricambi raccomandati da MediMatic.
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2.2. REQUISITI DI SISTEMA

ComPACS Workstation e ComPACS Web Workstation

Processore Intel/AMD Quad Core o supetiore
4 GB di RAM o superiore

80 GB su dico SATA

Mastetizzatore CD/DVD

Scheda di rete Gigabit 256MB

Scheda video con doppia uscita DVI e doppio monitor LCD a colori 197; risoluzione:
1024*1280 @ 60Hz; luminosita: 300cd/m?* Dot Pitch: 0.27mm; tempo di risposta: 8 ms

Windows XP Professional con SP2 con Internet Explorer 5.5 o successivi
Tastiera e mouse

Nota. Sono inoltre supportati Windows 2000 Workstation e Windows Vista Business.

Nota. Installazioni basate su configurazioni Citrix® Virtual Desktop non sono formalmente
supportate. Vi ¢ tuttavia conoscenza del funzionalmento del sistema in tali configurazioni. Occorre
inoltre esaminare le seguenti avvertenze a tal proposito.

ComPACS Web Viewer

Processore equivalente a Intel/ AMD Dual Core o supetiote
2 GB di RAM o superiore

5 GB di spazio su disco disponibile o superiore

Scheda di rete 10/100 Mbps o supetiore

Monitor a coloti risoluzione minima 1024x768

Windows XP con SP2 e Internet Explorer 5.5 o successivi
Tastiera e Mouse

Nota. Sono inoltre supportati Windows 2000 Workstation e Windows Vista Business.

Nota. Installazioni basate su configurazioni Citrix® Virtual Desktop non sono formalmente
supportate. Vi ¢ tuttavia conoscenza del funzionalmento del sistema in tali configurazioni. Occorre
inoltre esaminare le seguenti avvertenze a tal proposito.

Componenti di terze parti

Nel caso in cui ComPACS sia integrato con componenti di terze parti (ad esempio Philips QLAB),
possono essere necessati requisiti aggiuntivi. Si prega di far riferimento alla documentazione dei
componenti di terze parti per le relative specifiche.
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A E' vietato I'uso di questa applicazione su sistemi diversi da quelli esplicitamente indicati. Gli
utenti sono responsabili di tutte le relative conseguenze, incluso il non corretto funzionamento
dell'applicazione, delle performance, della perdita o della corruzione dei dati e/o di calcoli errati.

ANessun altro software deve esser installato nella stazione di revisione tranne quello richiesto
esplicitamente dal prodotto. Prendere contatto con il vostro rappresentante per avere informazioni
sull’eventuale software che volete installare. MediMatic non ¢ responsabile per problemi attribuibili a
cambiamenti non autorizzati, istallazione o rimozione di componenti software o hardware MediMatic o
di terze parti.

AL’inStaHazione e/o Tutilizzo della Workstation o del Viewer con tecnologie basate su desktop
virtuali o desktop remoto non sono supportate. L’utilizzo di tali tecnologie puo alterare la qualita
dell'immagine visualizzata e condurre a una diagnosi errata.
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2.3. LICENZA - COPYRIGHT - GARANZIA

ComPACS Review Station
MediMatic S.r.l.
Copyright © 2004-2012. Tutti i diritti riservati.

AVVERTENZA: ILEGGERE CON ATTENZIONE II. PRESENTE CONTRATTO DI
LICENZA SOFTWARE. LA COPIA, IYINSTALLAZIONE OVVERO L'UTILIZZO,
INTEGRALE O PARZIALE, DEL SOFTWARE COMPORTA L'ACCETTAZIONE DEI
TERMINI E DELLE CONDIZIONI DEL PRESENTE CONTRATTO DI LICENZA
SOFTWARE, INCLUSE IN PARTICOLARE LE LIMITAZIONI RELATIVE A: UTILIZZO,
TRASFERIBILITA, GARANZIA E RESPONSABILITA.

L'UTENTE CONCORDA E RICONOSCE CHE IL PRESENTE CONTRATTO DI LICENZA
SOFTWARE COSTITUISCE UN CONTRATTO SCRITTO, NEGOZIATO E SOTTOSCRITTO
DALI’UTENTE STESSO. IL. PRESENTE CONTRATTO DI LICENZA SOFTWARE FE
EFFICACE NEI CONFRONTI DELI’UTENTE E DI QUALSIASI PERSONA GIURIDICA
CHE HA OTTENUTO IL SOFTWARE E PER CONTO DELLA QUALE IL SOFTWARE SIA
USATO: AD ESEMPIO, SE DEL CASO, IL. DATORE DI LAVORO DELL’UTENTE.

QUALORA L'UTENTE NON ACCETTI I TERMINI DEL PRESENTE CONTRATTO DI
LICENZA SOFTWARE, NON DOVRA UTILIZZARE IL SOFTWARE. I TERMINI E LE
LIMITAZIONI CHE REGOLANO LA RESTITUZIONE DEL SOFTWARE ED IL RELATIVO
RIMBORSO SONO DISPONIBILI DA MEDIMATIC.

UTILIZZANDO IL SOFTWARE L’UTENTE RICONOSCE DI AVER LETTO ILL PRESENTE
CONTRATTO DI LICENZA SOFTWARE, DI COMPRENDERLO E DI ESSERE VINCOLATO
DAI SUI TERMINI.

CONTRATTO DI LICENZA SOFTWARE

Questo contratto di Licenza Software costituisce lintero, finale contratto e sostituisce qualsiasi
precedente o contemporanea rappresentazione o contratto orale tra la parti sull’argomento in oggetto.
St sottolinea tuttavia che potreste essere in possesso di un altro contratto sottoscritto da entrambe le
parti che integra o sostituisce tutto o parti del presente contratto.

Nessuna correzione, integrazione o modifica del presente contratto ¢ valida se non sottoscritta da
entrambe le parti. Se parti di questo contratto si determinano invalide o non applicabili, tale condizione
non si estende né modifica in alcun modo la validita o applicabilita delle parti restanti. Inoltre tali parti
risultate invalide o non applicabili saranno riformulate, se possibile, solo al fine di rendetle applicabili.
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Licenza Software

MediMatic S.r.l. e i suoi fornitori detengono tutti i diritti di proprieta intellettuale sul Software. I
Software ¢ fornito in licenza, non venduto. MediMatic S.r.l. consente all’'utente di copiare, scaricare,
installare, utilizzare o in generale beneficiare delle funzionalita e proprieta intellettuali del Software solo
in accordo con i termini del presente contratto. L’utilizzo di alcune componenti o servizi di terze parti
inclusi o accessibili attraverso il Software possono essere soggetti ad altri termini e condizioni
tipicamente rintracciabili in contratti di licenza software separati, termini di utilizzo o semplicemente
file “Leggimi” posizionati all'interno o in vicinanza di tali componenti o servizi.

All’utente, purché rispetti i termini del presente contratto, MediMatic concede una licenza non esclusiva
e non trasferibile per lutilizzo del Software secondo le modalita e per gli scopi descritti nella
Documentazione, come di seguito riportato.

L’utente puo installare e utilizzare una copia del Software su un (1) computer per ogni licenza valida in
suo possesso. Se la licenza valida in possesso si riferisce per iscritto ad accessi concorrenti, 'utente puo
installare una copia del Software su piu computer di proprieta dell’'utente stesso o della sua
organizzazione fino al limite indicato da tale licenza. Il numero totale di utenti concorrenti in ciascun
momento non potra eccedere il numero indicato da tale licenza valida.

L’utente puo effettuare una (1) o due (2) copie di backup del Software purché tali copie non siano
installate o utilizzate se non per motivi di archiviazione.

Proprieta Intellettuale

Il Software e tutte le copie autorizzate dell’'utente costituiscono proprieta intellettuale e sono di
proprieta di MediMatic e dei suoi fornitori di componenti di terze parti, qualora presenti. La struttura,
I'organizzazione e il codice del Software costituiscono informazioni confidenziali e segreti commerciali
di valore per MediMatic e di tali fornitori.

MediMatic, e i suoi fornitori di componenti di terze parti, qualora presenti, detengono tutti i diritti,
titoli, e interessi per e nel Software, la sua Documentazione, tutti e ciascun servizio collegato, altri
contenuti, prodotti, documentazione, software, materiali o altre tecnologie relative al Software incluso,
ma non limitato a, tutte e ciascuna modifica, miglioramento, aggiornamento, e configurazione, sia
scritta, stampata, elettronica, o in codice sorgente o in altro formato, qualsiasi brevetto, copyright,
segreto commerciale, marchio o proprieta intellettuale, piu generalmente indicati come la “Proprieta
MediMatic”.

MediMatic acconsente esclusivamente alla licenza e conseguenti diritti qui espressamente indicati e non
trasferisce alcun titolo o proprieta della Proprieta MediMatic né di proprieta intellettuali di terze parti,
né di alcuna modifica, miglioramento o oggetto derivato. L’utente non interferira o mettera in
discussione tali diritti di MediMatic sulla Proprieta MediMatic, né rimuovera o alterera, né consentira la
rimozione o alterazione, di avvisi, simboli o legenda di marchi, copyright o altri diritti che appaiono
nella o sulla Proprieta MediMatic. L’utente con il presente contratto trasferisce a MediMatic tutti i
diritti su tutti e ciascun suggerimento, concetto, miglioramento comunicati dall’'utente a MediMatic e
conseguentemente incorporato nel Software, mantenendo il Software e la Documentazione liberi da
qualsiasi richiesta, legame o impedimento.
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L’utente non dovra: (i) modificare, tradurre, fare reverse engineering, decompilare, disassemblare, creare
oggetti o servizi derivati da, o altrimenti cercare di derivare del codice sorgente dal Software; (ii) alterare
o copiare, consentire a terze parti di alterare o copiare qualsiasi parte del Software, eccetto per le copie
di backup per ragioni di sicurezza e archiviazione; (iii) utilizzare il Software per fornire un servizio
centralizzato, mediante accesso condiviso o in time sharing, o processo di distribuzione “shareware”, o
altri servizi per terze parti; né (iv) fornire in sub-licenza, distribuire, vendere, assegnare, trasferire,
noleggiare, condividere, dimostrare o consentire 'accesso al Software o la Documentazione a nessuno
eccetto gli agenti o dipendenti dell’utente e solo ai fini strettamente necessari per 'utilizzo del Software
secondo la licenza e le indicazioni all’'uso dello stesso.

Titolo al Prodotto

Pieno titolo alle licenze Software non pagate interamente dall’utente, anche se regolarmente consegnate
e/o installate, rimarra a MediMatic fino alla ricevuta del completo pagamento.

Responsabilita dell’Utente

Nell’utilizzo del Software, I'utente ¢ il solo responsabile per la gestione dei privilegi di accesso e per il
mantenimento della sicurezza di tutti gli utenti, password e informazioni confidenziali. L’utente dovra
prontamente: a) riferire a MediMatic sugli eventuali errori o irregolarita in connessione all’utilizzo del
Software e fornire, ove possibile, copie di tutti i programmi, report, file dati e altro materiale richiesto
da MediMatic per identificare il problema, b) fornire il supporto sufficiente a MediMatic per cercare di
duplicare tale situazione irregolare e c) fornire 'accesso al sistema per il tempo necessario a MediMatic
per effettuare controlli, correzioni e verifiche di funzionamento in modo da correggere il problema
riscontrato.

L’utente ¢ consapevole che il materiale fornito potrebbe includere componenti o proprieta intellettuali
di terze parti e che dovra gestire tali componenti o proprieta allo stesso modo della Proprieta
MediMatic. L’utente si assume la piena responsabilita per tutti 1 rischi associati all’utilizzo del Software,
incluso ma non limitato al non rispetto degli obblighi e delle tutele finanziarie verso i propri malati o
terze parti.

Restrizioni

L’utente non puo fare copie del Software ad eccezione di quanto previsto dal presente contratto. Ogni
copia autorizzata del Software effettuata dall'utente deve riportare gli stessi avvisi relativi al diritto
d’autore ed agli altri diritti di esclusiva presenti sulla copia originale del Software.

L'utente non puo modificare, adattare ovvero tradurre il Software. L'utente non puo compiere
operazioni di riverse engineering, decompilare, disassemblare ovvero tentare in altro modo di scoprire il
codice sorgente del Software, fatta eccezione per i casi in cui la normativa vigente ne consente
espressamente la decompilazione al solo fine di conseguire I'interoperabilita con il Software.

11 Software puo includere diverse applicazioni, utilita e componenti, puo supportare piu piattaforme e
lingue e puo essere fornito su piu supporti ovvero in copie multiple. L'utente non ¢ obbligato ad usare
tutti 1 componenti che sono parte del Software, ma non puo separare i vari componenti al fine di
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utilizzarli su diversi Computer. L'utente non puod scindere i componenti del pacchetto Software né
ricreare con essi un altro pacchetto Software a scopo di distribuzione, trasferimento ovvero rivendita.

L'UTENTE NON PUO CONCEDERE IN LOCAZIONE, IN AFFITTO, IN SUBLICENZA,
NON PUO VENDERE, ASSEGNARE OVVERO TRASFERIRE I PROPRI DIRITTI SUL
SOFTWARE, NE CONSENTIRE LA COPIA PARZIALE DEL SOFTWARE SU COMPUTER DI
ALTRE PERSONE FISICHE OVVERO GIURIDICHE, SALVO QUANTO EVENTUALMENTE
CONCESSO IN CONFORMITA AL PRESENTE CONTRATTO.

E’ espressamente vietato trasferire i diritti all’utilizzo del Software senza esplicito consenso scritto da
parte di MediMatic S.r.l.

Ad eccezione di quanto consentito nel presente contratto, nessuna parte di questo manuale puo essere
riprodotta, archiviata in un repository, o trasmessa, in qualsiasi forma o mezzo, elettronico o
meccanico, registrazione o altro senza il previo consenso scritto da parte di MediMatic S.rl. Si
sottolinea che il contenuto di questo manuale ¢ protetto dalle leggi sul copyright e sul diritto d’autore
anche se non distribuito assieme al softwate a cui fa riferimento.

Il contenuto di questo manuale ¢ fornito esclusivamente per un utilizzo informativo, ¢ soggetto a
variazioni senza preavviso, e non deve essere considerato come un impegno di alcun tipo da parte di
MediMatic S.r.]. MediMatic S.r.l. non si assume alcuna responsabilita per errori o inaccuratezze che
potrebbero essere presenti nel contenuto informativo del presente manuale.

Aggiornamenti

Qualora il Software sia un miglioramento ovvero un aggiornamento di una versione precedente di un
software MediMatic, per poterli utilizzare l'utente dovra essere in possesso di una valida licenza per la
versione precedente. Dopo aver installato tale miglioramento o aggiornamento, l'utente potra
continuare ad utilizzare qualsiasi versione precedente nel rispetto del suo accordo di licenza per utenti
finali soltanto se (a) il miglioramento o aggiornamento e tutte le precedenti versioni sono installate sul
medesimo terminale, (b) le precedenti versioni o copie non sono trasferite ad un terzo o ad un altro
terminale, a meno che tutte le copie del miglioramento o aggiornamento siano state trasferite a tale
terzo o a tale terminale e (c) 'utente prende atto che qualsiasi obbligazione che MediMatic potra avere
relativamente all’assistenza di tali versioni precedenti potra venire meno a seguito dell’installazione di
un miglioramento o aggiornamento.

Nessun utilizzo della/e versione/i precedente/i ¢ concessa dopo linstallazione di un aggiornamento o
miglioramento. I miglioramenti e gli aggiornamenti possono essere concessi in licenza da MediMatic
sulla base di termini aggiuntivi ovvero diversi.

Garanzia

MediMatic garantisce di possedere il diritto di fornire in licenza il Software all’'Utente e che il software
consegnato funzionera sostanzialmente come descritto nella Documentazione per un periodo di un (1)
anno (la “Durata della Garanzia”) dall’acquisto del prodotto. L’unica responsabilita di MediMatic
durante il periodo di garanzia in relazione a difetti materiali nel Software ¢ il ragionevole impegno
commerciale di correggere tali difetti o sostituire il Software in un periodo di tempo ragionevole. Se
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MediMatic non risulta essere in grado di riparare o rimpiazzare il Software, MediMatic dovra
rimborsare I'Utente per la porzione del costo di Licenza Software relativa alla porzione difettosa.
MediMatic inoltre garantisce che tutti i servizi forniti da MediMatic saranno effettuati in modo
professionale in relazione agli standard industriali. Ad eccezione di quanto suddetto, MediMatic non
sara responsabile e tale garanzia sara da ritenersi nulla in caso di: (a) errori o difetti causati da negligenza
dell’Utente, uso errato o danni al Software; (b) utilizzo del software con qualsiasi tecnologia non in
accordo con le raccomandazioni scritte di MediMatic; o (c) qualsiasi perdita o danno ai dati dovuti a
falle nella tecnologia di sicurezza e protezione utilizzata dall’'Utente in relazione al Software. MediMatic
non garantisce che il Software sara utilizzabile in modo ininterrotto e privo di errori. Eccetto a quanto
indicato, MediMatic esclude qualsiasi garanzia di qualsiasi tipo, esplicita o implicita, incluso ma non
limitato a, le garanzie implicite di rivendita, adeguatezza a uno specifico scopo, titolo e non violazione.

L’utente comprende e riconosce che il Software implica I'utilizzo di applicazioni per computer che
compiono operazioni complesse e sofisticate per assistere I'Utente nell’esercizio della medicina, ma che
il Software non ¢ un sostituto per il giudizio e Iintervento di personale umano competente. L’utente
sara il solo responsabile per I'accuratezza e 'adeguatezza delle informazioni e dai dati forniti per il
processamento e per qualsiasi uso effettuato dall’Utente o dai suoi collaboratori sui dati in uscita forniti
dal Software o per l'affidamento e dipendenza su tali dati. Indipendentemente da quanto si possa
ritenere che questo contratto o qualsiasi clausola possano aver fallito il loro intento principale, in
nessun modo la responsabilita cumulativa di MediMatic verso I’'Utente, i suoi malati o altre parti, per
qualsiasi richiesta in relazione al contratto, indipendentemente dalla forma, sia se prevista dal contratto,
in garanzia, per colpa o altrimenti, potra eccedere 'ammontare pagato dall’Utente a MediMatic per: (a)
il costo delle licenze software; o (b) il costo per il supporto e 'aggiornamento pagate nei dodici (12)
mesi successivi alla data in cui la causa di tale azione si ¢ verificata per la prima volta; o (c) la porzione
dei servizi relativi alla specifica responsabilita in oggetto. Ad eccezione di quanto precedentemente
indicato, in nessuna circostanza MediMatic o i suoi fornitori di terze parti, qualora applicabile, saranno
responsabili verso I'Utente o altre parti per qualsiasi danno o costo consequenziale, accidentale,
indiretto, speciale o punitivo, incluso ma non limitato a: perdita di ricavo, profitto, servizi, dati o
attrezzature; interruzione di servizio; costo di beni o servizi sostitutivi: malfunzionamenti di computer,
virus o pericoli digitali; indisponibilita o inaccuratezza di dati o del software; qualsiasi azione intrapresa
o non intrapresa dall’'Utente in relazione all’utilizzo del software; richieste in casi di malasanita, e
qualsiasi altra circostanza, indipendentemente dal fatto che MediMatic fosse a conoscenza, fosse stata
informata, o fosse consapevole della possibilita di tali eventi. L’'utente comprende che il costo che
MediMatic attribuisce alla licenza in oggetto riflette I'allocazione dei rischi espresso da tali limitazioni
nella garanzia, nei rimedi in caso di violazione di tali garanzie limitate, e nelle limitazioni delle
responsabilita previste nel presente contratto. L’utilizzo del software implica 'accettazione di tali
termini e il riconoscimento che la loro modifica altererebbe il vantaggio economico associato al
presente contratto.

MediMatic, a sue spese, difendera, indennizzera e tutelera 'Utente da richieste per cui il Software
costituisca una violazione di brevetti, copyright o altri diritti di proprieta di una terza parte (eccetto le
richieste in cui ¢ 'Utente a difendere e proteggere MediMatic come indicato di seguito), a condizione
che I'Utente consenta a MediMatic, a sua insindacabile discrezione, di difendere o giungere a un
accordo. Se il Software ¢ ritenuto violare un brevetto, copyright o altro diritto di terze parti, e il
Software fornito all’'Utente ne ¢ coinvolto, MediMatic, a sua insindacabile discrezione e cura dovra: (i)
procurare all’Utente il diritto a continuare a utilizzare il Software libero da qualsiasi responsabilita per
violazione; (ii) rimpiazzare o modificare il Software con un Software equivalente che non violi tali
diritti; o (ili) a seguito della restituzione del Software, rimborsare I'Utente dell’ammontare pagato a
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MediMatic per i componenti oggetto della violazione, deprezzati sulla base di algoritmo lineare di
deprezzamento totale su cinque (5) anni. QUESTO PARAGRAFO INDICA ESPRESSAMENTE
TUTTI GLI OBBLIGHI DI MEDIMATIC IN CASO DI VIOLAZIONE DI BREVETTI,
COPYRIGHT O ALTRE PROPRIETA’ INTELLETTUALL

I’Utente difendera, indennizzera e tutelera MediMatic, i suoi amministratori, dirigenti, dipendenti,
agenti, successori da qualsiasi richiesta o azione contro MediMatic da parte o per conto dei malati, altre
persone o terze parti in relazione a azioni o omissioni dei collaboratori o agenti dell’'Utente stesso.
Inoltre I'Utente difendera e proteggera MediMatic da qualsiasi richiesta di terze parti contro MediMatic
sulla base di: (a) un qualsiasi errore, difetto o inaccuratezza del Software o dei dati medici causati
dall’'Utente; o (b) modifiche dell’'utente a dati medici, a condizione che la suddetta richiesta o azione
non avvenisse se non per tale modifica; o (c) violazione del Software di qualsiasi proprieta intellettuale
di terze parti risultante da progetti, idee, specifiche o alterazioni dal software da parte dell’'Utente; o (d)
utilizzo del Software in combinazione con altri componenti non-MediMatic eccetto quelli
specificatamente approvati per iscritto da MediMatic.

Gli obblighi di indennizzo e tutela di entrambe le parti sono validi solo se il tutelato fornisce al
tutelante: (a) una sollecita notifica dell’esistenza di qualsiasi richiesta; (b) la piena cooperazione nel
raggiungimento di un accordo o nella difesa da tale richiesta; (c) entro dieci (10) giorni dal ricevimento
di tale richiesta, tutte le informazioni ragionevolmente necessarie per difendere o raggiungere un
accordo su tale richiesta; (d) tutte le informazioni in possesso del tutelato necessarie al tutelante per
condurre la difesa; e (e) il totale e insindacabile controllo della difesa o della negoziazione. Il tutelato
puo decidere di partecipare direttamente alla propria difesa a proprie spese.

Le parti riconoscono che il loro personale puo avere accesso a informazioni che l'altra parte ritiene
essere confidenziali, proprietarie e di valore commerciale (“Informazioni confidenziali”). Per il presente
contratto per “Informazioni Confidenziali” si intende: (a) tutte e ciascuna informazione commerciale
proprietaria o confidenziale o dati in relazione alla parte che rivela tale informazione, o suoi
collaboratori, impiegati, clienti, incluso qualsiasi informazione di cui la parte ricevente viene a
conoscenza come risultato dell’attivita oggetto del presente contratto, e (b) Segreti commerciali, sia
orali, scritti o in forma elettronica. In particolare per MediMatic, le Informazioni Confidenziali
includono a titolo esemplificativo il Software e la Documentazione, e tutto il codice sorgente, codice
oggetto, strutture dati, metodi, algoritmi, diagrammi e altro materiale relativo al Software. Il termine
“Segreti Commerciali” si riferisce a informazioni inerenti I’attivita della parte che rivela I'informazione
da cui deriva attuale o potenziale valore economico per il non essere generalmente nota o facilmente
accertabile da altre persone e che la parte cerca di mantenere riservata. Ciascuna parte rivelera le
Informazioni Confidenziali ricevute solo a propri dipendenti o agenti che hanno stretta necessita di
conoscetle e si impegnera a mettere in atto un ragionevole standard di gestione per prevenirne la
rivelazione a altre parti. Senza limitare cio che ¢ stato suddetto, nessuna delle parti rivelera i termini di
questo contratto a altre entita senza previo consenso scritto. La parte ricevente notifichera
immediatamente all’altra parte qualora venisse a conoscenza di qualsiasi rivelazione, perdita o utilizzo di
Informazioni Confidenziali in violazione del presente contratto. Le limitazioni nel presente paragrafo
non si applicano a qualsiasi informazione che: (i) ¢ di dominio pubblico al momento in cui viene
rivelata o che diviene di pubblico domino senza colpa da parte della parte ricevente; (i) ¢ stata
indipendentemente prodotta o ottenuta dalla parte ricevente; (iii) ¢ stata fornita alla parte ricevente da
terza parte in diritto di rivelare tale informazione senza violare alcun vincolo di segretezza; o (iv) deve
essere rivelata a causa di un processo amministrativo o giudiziario, legge o regolamento, a condizione
che la parte a cui ¢ richiesto di rivelare 'informazione notifichi prontamente ’altra parte di tale richiesta
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e le necessarie informazioni al fine di consentire all’altra parte di intraprendere azioni per proteggere i
propri interessi. I requisiti di confidenzialita del presente contratto sopravvivono alla terminazione dello
stesso per un periodo di tre (3) anni.

Termine, Terminazione e Controversie
11 presente contratto ¢ valido fino alla sua terminazione secondo le procedure qui di seguito riportate.

L’utente puo terminare il contratto se MediMatic S.r.l. viola uno qualsiasi dei termini e condizioni del
presente contratto e non rimedia a tale violazione. In caso di violazione materiale del contratto da parte
di MediMatic, 'utente notifichera la propria richiesta per iscritto a MediMatic che avra novanta (90)
giorni per rimediare alla violazione. Se la violazione non viene rimediata, I'Utente ha il diritto di
terminare il contratto. Al termine del contratto da parte dell’'Utente, 'Utente restituira immediatamente
il Software, la Documentazione, e qualsiasi altra informazione confidenziale di MediMatic a MediMatic,
e distruggera in modo permanente tutto il materiale archiviato in una forma non restituibile incluso, ma
non limitato a, elettronica, fiche, ecc. L’utente rimane tuttavia responsabile di tutti i pagamenti pendenti
per 1 prodotti e servizi forniti e per le spese effettuate fino alla data di terminazione, eccetto solo il
pagamento di prodotti o servizi difettosi che costituiscono la causa primaria della violazione.

MediMatic puo terminare il contratto se l'utente viola uno qualsiasi dei termini e condizioni del
presente contratto e non rimedia a tale violazione. In caso di violazione materiale del contratto da parte
dell'utente, MediMatic notifichera la propria richiesta per iscritto all’'Utente che avra novanta (90) giorni
per rimediare alla violazione. Se la violazione non viene rimediata, MediMatic ha il diritto di terminare il
contratto e I'Utente restituira immediatamente il Software, la Documentazione, e qualsiasi altra
informazione confidenziale di MediMatic a MediMatic, e distruggera in modo permanente tutto il
materiale archiviato in una forma non restituibile incluso, ma non limitato a, elettronica, fiche, ecc.
Inoltre l'utente provvedera immediatamente al pagamento di tutte le somme pendenti che sono o
sarebbero state dovute per la completa consegna delle licenze software, del servizio o del supporto.

La parti dichiarano di essere disponibili a risolvere in via amichevole ogni controversia in relazione alla
validita, interpretazione e/o petformance di questi termini contrattuali. Prima di portare qualsiasi azione
di fronte a un tribunale o di terminare il contratto, le parti concordano all'incontro di persona o
telefonico da parte di loro personale dirigente al fine di dirimere la disputa entro venti (20) giorni
lavorativi dalla richiesta di una delle due parti per la risoluzione di una disputa. I rappresentanti
incaricati proveranno in buona fede a risolvere i problemi in oggetto. Nessuna azione o notifica di
terminazione sara inviata o sara valida fino a venti (20) giorni lavorativi successivi a tale incontro o data
successiva in cui entrambe le parti concordano. Se la controversia non ¢ risolta durante tali incontri o
entro tale data successiva concordata, la parte lese e le parti possono procedere alla notifica della
violazione o terminazione del contratto.

Tutte le disposizioni di questo contratto in relazione alla limitazione di garanzia, limitazione di
responsabilita, rimedi, danni, confidenzialita o altri termini che, o perché espresso o per loro natura
debbano rimanere in vigore, sopravvivranno e rimarranno in vigore in piena forza ed efficacia anche
alla terminazione del presente contratto.

MediMatic S.r.l. — ComPACS 10.7 — Ref: COMPACS-UG10.7-2 2012/05/11-ITA Page 19 di 202



Trasferibilita, Notifiche e Forza Maggiore

L’utente puo trasferire 1 diritti e delegare le responsabilita e obblighi relativi al presente contratto a
qualsiasi entita che gli succede o lo acquisisce previa comunicazione scritta a MediMatic S.r.l. MediMatic
puo trasferire 1 diritti e delegare le responsabilita e obblighi relativi al presente contratto a qualsiasi
entita che gli succede previa comunicazione scritta all'Utente o mediante pubblicazione sul sito web
aziendale.

Tutte le notifiche e comunicazioni oggetto del presente contratto saranno considerate valide solo se
sottoposte per iscritto e consegnate per (i) posta raccomandata con avviso di ricevimento, (if) facsimile,
o (iii) servizio qualificato di corriere espresso, all'indirizzo della parte ricevente come qui indicato o a
qualsiasi altro indirizzo indicato. Le notifiche saranno considerate consegnate se ricevute dalla parte
notificata. I'impossibilita di una parte di esercitare un proprio diritto non sara considerata una manleva
per tale diritto.

Entrambe le parti non saranno responsabili per alcun difetto nelle proprie obbligazioni per disastri
naturali, rivolte, guerre, epidemie, vertenze contrattuali dei lavoratori, restrizioni governative,
interruzione di servizi necessari, guasti meccanici o elettrici, mancanza di materia prima o ritardi nel
reperimento, difficolta nei trasporti, azioni di subcontraenti o qualsiasi altra azione o evento che sono al
di fuori del ragionevole controllo della parte coinvolta.

Indipendenza dei Contraenti

Le parti concordano che ognuna opera all’interno del presente contratto come contraente indipendente
e che il presente contratto non costituisce: joint-venture, partnership, assunzione, o altra relazione.
Nessuna delle due parti ha diritti, autorita o poteri espressi o impliciti per assumere qualsiasi impegno o
entrare in qualsiasi contratto o accordo per conto dell’altra parte.

Legge Applicabile

Senza limitare alcuna disposizione del presente contratto, ogni parte sara indipendentemente
responsabile per il rispetto e I'applicazione delle leggi e regolamenti in vigore. Il contratto ¢ stato
redatto in accordo con le Leggi in vigore in Italia e qualsiasi azione o procedimento relativo al contatto
dovra essere presentato esclusivamente al tribunale di Genova, Italia che avra I'esclusiva giurisdizione
su tutte le dispute relative al contratto. Nessuna azione legale relativa al presente contratto,
indipendentemente dalla forma, puo essere presentata dopo piu di due (2) anni dopo la prima
occorrenza della causa dell’azione.

VP8 CODEC

MediMatic DICOM Web Compression 1 ¢ una compressione DICOM non standard, con perdita, che
utilizza il Codec VP8 di Google® che ¢ soggetto ai seguenti termini di licenza:

Copyright (c) 2010, Google Inc. Tutti i diritti sono riservati.

MediMatic S.r.l. — ComPACS 10.7 — Ref: COMPACS-UG10.7-2 2012/05/11-ITA Page 20 di 202



IL SOFTWARE VP8 CODEC E’ FORNITO DAI TITOLARI DEL COPYRIGHT E DAI
CONTRIBUTORI “COSI” COM’E” SENZA GARANZIA DI ALCUN TIPO, SIA ESPLICITA SIA
IMPLICITA, INCLUSO, MA NON LIMITATO A, GARANZIE IMPLICITE DI RIVENDITA,
ADEGUATEZZA PER UN PARTICOLARE SCOPO. IN NESSUN CASO I TITOLARI DEL
COPYRIGHT O I CONTRIBUTORI SONO RESPONSABILI PER QUALSIASI DANNO,
DIRETTO, INDIRETTO, INCIDENTALE, SPECIALE, ESEMPLARE, O CONSEQUENZIALE
(INCLUSO, MA NON LIMITATO A, APPROVIGIONAMENTO DI BENI O SERVIZI
SOSTITUTIVI; MANCATO UTILIZZO, PERDITA DI DATI O PROFITTL, O INTERRUZIONE
DELICATTIVITA’) CAUSATO IN QUALSIASI MODO E PER QUALSIASI TEOREMA DI
RESPONSABILITA’, SIA DI NATURA CONTRATTUALE, RESPONSABILITA” DIRETTA O
TORTO (INCLUSO LA NEGLIGENZA O ALTRO) DERIVANTE IN QUALSIASI MODO
DALL’UTILIZZO DI QUESTO SOFTWARE, ANCHE SE AVVERTITI DELLA POSSIBILITA’
DI TALE DANNO.
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3. AVVIO DELL’APPLICATIVO

3.1. ATTIVAZIONE E LOGIN

Per lanciare ComPACS Review Station fare doppio-click sull'icona MediMatic che dovrebbe essere
presente sul desktop del computer.

- La presenza dell’icona sul desktop dipende dalle opzioni scelte durante I'istallazione; in ogni

modo I'icona di avvio ¢ anche presente solitamente in: C:\ Programmi\ Medimatic\ ComPACS\W orkstation.

S

— I manuale dei moduli integrati allinterno di ComPACS Review Station si riferisce
esclusivamente al loro utilizzo in forma integrata. Nel caso di utilizzo in prodotti di terze parti si prega
di fare riferimento ai manuali di tali prodotti per informazioni aggiuntive e specifiche.

510P

WY ComPACS Report Manager agisce insieme a moduli di Refertazione o di Analisi. Questi sono
1 moduli responsabili della gestione (creazione, modifica, ecc...) dei referti. Se questi moduli non sono
installati apparira un messaggio che vi invita ad attivarli prima di poter procedere.
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Al primo avvio il software richiede qualche istante per configurare e caricare i moduli installati. ILa
seguente figura dovrebbe apparire sullo schermo.

MediMatic Solutions

ComPACS

Yizita il nostro zito per contattarc: LA, COMDECE, SO

Caricamenta Plug-ing...

Se ¢ stata installata anche qualche applicazione che richiede una login (un archivio ad esempio), apparira
una finestra come questa.

' MediMatic Solutions

ComPACS
Client AE: COMPACSWES

Mame Utente: |

|
Password: | |
Dominic: |MEDIMMIE |
Archivio: | COMPALS 3 |

Per info o aggiornamenti vizita: LAY, COMDACE, O

In questa finestra di dialogo bisogna inserire il Nowe Utente, 1a Password e il Dominio, quindi selezionare
quale archivio utilizzare. Il Nome Utente e la Password sono gli stessi usati per la login nel sistema
operativo Windows™. Gli ultimi due parametri sono di solito pre-impostati ai valori di default.
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ComPACS non impone 'utilizzo di un sistema di autenticazione distinto bensi consente
Putilizzo degli stessi utenti di Windows®.

Di solito viene configurato un solo archivio. Nel caso in cui sia presente piu di un archivio
cul connettersi, assicuratevi di aver selezionato quello a cui volete effettivamente collegarvi

Nel caso in cui non sia configurato alcun archivio, apparira automaticamente la finestra di
configurazione. Per ulteriori dettagli vedere il capitolo Configurazione.

In alcune configurazioni, normalmente prive di archivio, ¢ possibile effettuare la login
come Anonimo, in questo modo ogni operazione relativa all’archivio sara disabilitata. Questo ¢ il
comportamento che si ha quando I’ Arhivie non ¢ installato.

Se T'autenticazione diretta ¢ abilitata per la configurazion di Arhivio di default, il sistema
procedera automaticamente all’autenticazione sulla base dell’'utente di Windows collegato. Per inibire
questa funzionalita occorre tenere premuto il tasto Shsf durante 'avvio dell’applicazione.
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3.2. CAMBIO PASSWORD

Per cambiare la password dell’'utente in uso ¢ necessario selezionare opzione Cambia Password dal menu

File.

I:I Modifica  “isualizza  Strumenti

=]

&pri Eile. .. _hrl+F
Apri Supparki Estraibili,,.  Cerl+O
Esplara Cartella. .. Ckrl+E

Chiudi Tutte le Persone

Irnposkazioni Skampanke. ..
Imnposkazioni. ..

Blocca Applicazione, ..

Zambia Password, .,

Esci

Una apposita finestra apparira visualizzando le informazioni con cui avete acceduto all’archivio
(Configurazione Archivio, Nome Utente e Dominio) e vi chiedera di inserire la password corrente (per
motivi di sicurezza) e la nuova password. La nuova password necessita di essere ridigitata per conferma.

Cambia Password Utente...

MediMatic Solutions

ComPACS

Fiegistra it

Maome Utente:

Doririo |IRILS

Password Precedente:

MNuova Passward:

Conferma Password:
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ComPACS utilizza lo stesso Nome Utente e Password usati per la login nel sistema operativo
Windows™. Questo significa che un cambiamento della password all’interno di ComPACS determinera
lo stesso cambiamento nell’accesso al sistema operativo Windows®.

La nuova password deve rispettare le politiche di sicurezza e le restrizioni (lunghezza
minima, complessita, ecc...) definite nel Dominio Windows® di appartenenza dell’utente.

3.3. PROTEZIONE IN CASO DI INATTIVITA’

Per bloccare I'applicativo occorre selezionare 'elemento Blocca Applicazione dal menu File. La seguente
finestra di dialogo vi chiedera di inserire le vostre credenziali di accesso prima di poter ri-accedere
all’applicazione.

MediMatic Solutions

ComPACS
Client AE:

L'applicazione & bloccata dallutente:

Il zer name: |me::|imatiu: |

Pazgword: | |

D ominio: |MEDIM.&TIE1 |

Archivio: ||:|:|MPm:5 |
’ Shlocca

Per modull addizionali wizsita: VLA, COMPACE, SO
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L’applicazione si blocchera anche automaticamente dopo che ¢ trascorso un predefinito tempo di
inattivita sul computer. Tale periodo ¢ definibile dall’amministratore del sistema tramite il Web Too/ e
documentato negli appositi manuali. Un secondo tempo puo essere definito per uscire
automaticamente dall’applicativo.

@ Se un elemento (per esempio un referto) si trova in stato di modifica, applicazione non

uscira automaticamente ma sara semplicemente bloccata.
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4. ASPETTO

L’aspetto di alcuni oggetti della ComPACS Review Station puo variare in relazione ai moduli
installati.

Una volta che il programma ¢ stato lanciato si vedra una finestra come la seguente.

' ComPACS - Archive: COMPACS - Client: V-XP-COM-WKS-SA - User: V-XP-COM-WKS-SA\medimatic

i Fle Modfica Visualizza Stumenti Awhivio 2
S22 @ Fl- (O &+ O-

Immagini |

Lista degli Esami

Data Nome Esame

Lista Referti
Documenti | Dati
Data Ora Titolo

Possono essere identificate quattro parti.
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La barra del meni (o menu bar), in cima allo schermo permette di aprire, salvare, stampare, correggere e
chiudere 1 dati; ¢ possibile richiedere informazioni e impostare le proprieta generali del software;
consultare il manuale in-linea e controllare quanti e quali moduli sono correttamente istallati.

File Modifica “isualizza  Stumenti Archivio 7

La barra del meni puo essere differente in base ai moduli opzionali installati. Ad esempio il menu Arbivio
¢ presente solo se i moduli Archive o Net Client sono installati. Menu aggiuntivi o sottomenu possono
essere presenti.

La barra degli strumenti (o toolbar) si trova appena sotto la barra del menu. In questa barra ci sono gli
strumenti (filtraggio, zoom, ecc) che possono essere applicati all'immagine; ci sono i comandi di
riproduzione e 1 bottoni per accedere all’archivio (se installato) o per aprire il contenuto di un disco o
per creare dei referti (se il relativo modulo ¢ stato installato).

EHE2O-E& Om- & O-= W b e 0 ppr - @@ T i G- oo

La finestra di controllo (o control window), situata sulla sinistra, permette di avere controllo diretto su persona,
esame, referto, serie o immagini (che sono mostrate in anteprima). Qui ¢ possibile ottenere le
informazioni relative a persona, esame, documenti, referti, serie e immagine; si possono archiviare,
allegare file alle immagini o scrivere un memo se i relativi moduli sono installati.
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Lizta delle Perzone
i Marme
1D MNome Persona

Lista degl Ezami
Data Mame Esame
2000199

Lizta Refert
Lizta delle Serie

M= Maod, Lat,

M* 4 Anteprime

Infine la finestra dei tab (tabs window). Questa ¢ la finestra principale di ComPAS Viewer, qui sono
mostrate le immagini e 1 filmati. Nel caso si stia esplorando un supporto, 'explore window appare nella
tabs window, cosi come per la archive window. Se gli opportuni moduli sono istallati e licenziati
eventuali file allegati, memo e report sono mostrati in questa finestra.
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Immagini

b ox

Inmacii Esplorer |

R
<Tutte Maw & | N° Persone: 0 M* Esami: 0 Efichetta: Medis File:
Cognome Mome (o] Se...  Matoil Primo Es...  Ultimo Es... Data Descrizione Esame

Anteprima di Immagini & Serie

Mod,  MN° Lat.  PartedelC... Medico Esecutore Operatare
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5. AVVIO VELOCE

ComPACS Review Station riconosce automaticamente l'inserzione di un supporto DICOM; basta
inserirlo nel lettore del proprio sistema.

Una volta interpretato il contenuto del disco ComPACS Viewer apre automaticamente I'interfaccia per
I’esplorazione.

Per un riconoscimento automatico di un supporto DICOM, allinterno della directory
principale del supporto deve essere presente un file dicomdir. ComPACS Viewer puo leggere anche
alcuni formati proprietari come DSR-TIFF e DEFF.

Se il supporto non ¢ riconosciuto automaticamente ¢ comunque possibile accedervi

premendo il tasto = Apri supporti estraibili nella barra degli strumenti (toolbar).

Una simile operazione puo essere effettuata per accedere all’archivio centrale (se il modulo
Aprchive ¢ installato) anziché al contenuto del supporto. In questo caso sara sufficiente premere il tasto

= Corca Archivio nella barra degli strumenti (toolbar).

La lista degli esami presenti viene mostrata con alcune informazione accessorie e le anteprime delle
immagini.

La finestra dei tab apparira come la seguente. Nella finestra di servizio ci sono le informazioni relative
alla persona, all’esame, alla serie, e le anteprime delle immagini. Nella linguetta (tab) “Immagini” verra
visualizzata la prima immagine o il filmato della persona selezionata.
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Immagini  Explorer |

(=2](20)(=

Ezplara l

¢Tutte Mo » | N Persone: 1 M* Eami: 1 Files Trovati: 4 Cartella Esplorata: Media File: E:\dicomdir
Cogrniome Mome () Se...  Matoil PrimoEs...  Ulkimo Es... Data Descrizione Esame Medico Referente
angio 01/20/1939
Anteprima di Immagini e Sere
Mod, | N Lat, Parte del C...  Medico Esecutare Operatare Imrnagini
HA ! ' Fase del Prot... | Commenti
=y
=L
=L
=L

Per selezionare una persona, cliccare col mouse su di esso e poi cliccare su Apri. Alternativamente si
puo semplicemente fare doppio-click sulla persona scelta. Nella linguetta (o tab) “Immagini” verra
visualizzata la prima immagine o il filmato della persona selezionata. 'immagine che segue mostra un
esempio di visualizzazione.
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Immagini | Explorer

i}
12.8. angio

Documenti | Dati

Data Ora Titolo

FAD 40.0°

5.1. ACCESSO VELOCE ALLE FUNZIONI PRINCIPALI

Se i dati che si stanno visualizzando sono det filmati questi possono essere riprodotti tramite 1 comandi

di riproduzione.

- Play avanti / Stop se ripremuto
_-4 Play indietro/ Stop se ripremuto

P e N insieme Sweeping play (Play avanti e indietro continuo)
L Prossimo fotogramma

< Fotogramma precedente

g

Ultimo fotogramma
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a Primo fotogramma

o tramite i tasti veloci

J Play avanti / Stop
PagT Anteprima precedente

Pagl« Anteprima successiva

<« Fotogramma precedente
- Fotogramma successivo
0 Primo fotogramma
\2 Ultimo fotogramma

F1 Aiuto on-line
F2 Passa da normale a schermo intero
Cliccando col tasto destro del mouse quando il puntatore del mouse si trova nella finestra dei tab, un

menu di accesso veloce apparira per consentire la selezione di alcune funzionalita (ad esempio: zoom,
modalita di visualizzazione, informazioni, ecc...).
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6. REVIEW STATION

6.1. APRIRE I FILE

6.1.1 FORMATI DEI FILE

Aprire e chiudere un insieme di file tramite la presenza del file DICOMDIR (file in accordo con lo
standard DICOM 3.0) ¢ un’operazione tipicamente eseguita in maniera automatica al momento
dell’inserimento del disco nel sistema.

II file DICOMDIR deve essere presente nella cartella principale del disco considerato. ComPACS
Viewer puo anche leggere dei formati proprietari come DSR-TIFF e DEFF.

6.1.2 APRIRE UN FILE DA DISCHI RIMOVIBILI

Se il vostro sistema non permette il riconoscimento automatico dell’inserzione o rimozione di un disco,
o se il file dicomdir non ¢ presente, ¢ tuttavia possibile aprire un set di datt DICOM cliccando sull’icona

)

Questo puo essere fatto anche cliccando sul menu Fike e scegliendo Apri Supporti Estraibili (Tasti di
scelta rapida Ctrl+O)

I:I Modifica  Yisualizza  Strumenti

Apri File, ., Ckrl+F
|£' Apri Supporti Estraibili,..  Cerl+O
Esplora Cartella... Chr+E

Chiudi Tutte le Persone

Impostazioni Stampante...
Irnpiostazioni. ..
Blocca Applicazione,

Cambia Password. ..

Esci
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Questa operazione fa apparire nella finestra dei tab un’interfaccia di esplorazione tramite la quale si puo
navigare all’interno del contenuto del disco (rimovibile, fisso o di rete).

Immacini Explorer | b x
<Tutte Mo & | W* Persone: 0 N* Esami 0 Etichetta: Media File:
Cogname Mome (o] Sesso Natoil Primo Esame Ultimo Esame Data Descrizione Esame Medico Referente
Anteprima di lmmagini e Serie
Mod. N Lat. Parte del Corpo Medico Esecutore Operatare

Per esplorare direttamente il contenuto di un disco rimovibile basta cliccare su una delle icone relative
ai dischi rimovibili riconosciuti dal sistema (CD, DVD, chiavette USB, ecc...).

Ad esempio:

Enlen

Le lettere che appaiono sulle icone dipendono dalle impostazioni del sistema.

11 software ricerca il file dicomdir (o altri file proprietari supportati) e, se trovato, apre automaticamente il
set di dati.
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Immagini Explorer |

<Tutte Mon » | Peisona N B N° Esami 6 Etichetta:PERSOME M Media File: E:\dicamdir
Cognome Nome jie} S8, Natoil Primo Es...  Ulima Es... Data Descrizions Esame Medico Referente
Cognome Nome COGNOM o 21/03/2001  0F/08/2002 07082002 204011999
Cognome Mome 0 dellapersona O 21J03/2001  21j09/2007  21/09/2007
Cognome Mome 1D Persana a 21/03/2001  07/08/2002  07/0G/2002
Cognome Mome Tdenrtificative F 18/02/1947 03J06/2006  O3[06/2006
Cogname Mome: Identificativo P, F 7

Nome:

Antepima dilmmagini e Serie

Mod.,  N* Lat. Parte del C...  Medico Esecutore Operatore e
w1 =

Fase del Prat...

Cammenti

Viene quindi presentata una lista degli esami insieme ad alcune informazioni accessorie. Per selezionare
una persona fare doppio-click su di esso. Se si desidera aprire solo un’immagine fare doppio-click su di

€ssa.

II set di dati viene automaticamente chiuso quando il disco viene estratto; tuttavia i dati possono essere
chiusi scegliendo Chindi Tutte le Persone dal menu File.

l:l Modifica  Wisualizza  Strumenti

Apri File. ..
= Apri Supporti Estraibili,..

Esplora Cartella. ..

Chr+F
Chrl+0
Chr+E

| Chiudi Tutte le Persone

Impostazioni Stampanke. ..
Impostazioni. ..

Blocca Applicazione. ..
Cambia Passwoard. ..

Esci
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La stessa operazione puo anche essere effettuata facendo click col destro nella finestra di servizio e poi
scegliendo Chindi Persona o Chindi Tutti Pagients.

6.1.3 APRIRE DEI FILE DA DISCO FISSO

Per aprire un set di file presenti sul disco fisso, o su un disco di rete, cliccare nella explorer window il

= Ezplora
tasto

Lo stesso puo essere fatto cliccando su Fike e poi su Esplora Cartella (tasti di scelta rapida Ctrl+E)

Modifica  Wisualizza — Strumenti
Apri File. .. Chrl+F
|'§’ Apri Supporti Estraibili...  Cerl4+0

| Esplora Cartella. .. Chrl+E

Chiudi Tukte e Persone

Impastazioni Stampante. ..
Impostazioni.. .

Blocca Applicazione. ..
Zambia Password, .,

Esci

Apparira una finestra che permette la selezione del file desiderato presente su un disco locale, un
dispositivo locale o un dispositivo di rete.

Sfoglia per cartelle E|FZ|

Seleziona una cartella dove cercare un file da aprire

= ) Esempi DICOM
I Acuson
1) Aloka
|5) Esaote
|5) General Electrics
|2 Philips
|2 Siemens
| Toshiba 2

Cartella; | DicomSamples

O l ’ Arralla
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Un altro modo per navigare nelle cartelle ¢ selezionare Apri File (tasti di scelta rapida Ctrl+F) dal menu
File e selezionare il file specifico o il DICOMDIR.

l:l Modifica  Vizualizza  Strumenti

Cercaim: |Lf}EsempiDICDM v| Q T o M-
[ apriEie... ChrltF
' ) s Y ICEAcuson:
@ Apri Supporti Estraibili, .. Chrl4+O X @
i :3 Aloka
Espl Cartella... Zhrl+E .
e d Diocumenti [S)Esaote
recenti General Electrics
Chiudi Tutte le Persone gphilips
F".
|_ @Siemens
Desktap I3 Toshiba

Documenti
Impostazioni Stampante...

Impostazioni. .. -i,l)_ﬂ

Rizorse del
EBlocca Applicazione. .. conmpuiter
Cambia Password. .. .g MNome file: | Vl [ Apry
Esgi Rizorse direte  Tipo file: | vl [ Annulla ]

6.1.4 APERTURA DI UNA PERSONA/ESAME DALI’ARCHIVIO

Nel caso in cui un archivio locale o remoto sia installato, ¢ possibile accedere all’archivio

centrale anziché al contenuto su file system. In questo caso ¢ sufficiente utilizzare il tasto = Cerca
Archivio nella barra degli strumenti (toolbar).
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6.2. VISIONE DELLE IMMAGINI

6.2.1 ANTEPRIME

Una volta che il set di immagini ¢ stato caricato, queste vengono mostrate nella finestra di servizio
sottoforma di anteprima.

Si puo navigare tra le anteprime usando il mouse, i Contro/ Keys o tramite tastierino numerico.
E’ possibile anche utilizzare uno dei due tasti appositamente creati per questo scopo.

-

= anteprima successiva (tasto di scelta rapida PagUp) e
rapida PgDn).

anteprima precedente (tasto di scelta

Le anteprime verranno visualizzate sottoforma di piccola immagine dell’oggetto a cui si riferisce, nel
caso di immagine o filmato. In alternativa, nel caso in cui 'oggetto rappresentato sia un referto o una
forma d’onda, I'anteprima sara visualizzata come il tipo di Modalita, il suo numero e la data e ora
dell’oggetto.
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Inoltre alle immagini di anteprima possono essere assegnati simboli differenti che forniscono
informazioni aggiuntive circa 'oggetto in questione. In dettaglio verranno usati i seguenti simboli per
far riferimento a:

L - oggetti che contengono dati in formato Lossy (Ad esempio per una Transfer Syntax DICOM
Lossy);

B _ ogoetti che rappresentano immagini formate da un singolo fotogramma;
- oggetti che non sono supportati dalla versione del software installata.;

- oggetti in fase di trasferimento dall’archivio centrale. Questo simbolo scomparira una volta
che 'operazione di download sara ultimata e oggetto sara disponibile;

3 - serie di oggetti (e non solo oggetti singoli, immagini o filmati). Questo simbolo viene usato
tipicamente per oggetti che spesso necessitano di essere impilati (stacked) come ad esempio le
Risonanze Magnetiche (MR) o TAC (CT).

6.2.2 ASPETTO

ComPACS Review Station permette di vedere una o piu immagini contemporaneamente. Cio puo

-

essere fatto cliccando licona di Disposizione
desiderata.

quindi selezionando la divisione dello schermo

O txt
1] 2=t
1x2
2w
J3x3
4x4
Goxd
GG

FBEBEEHAL

Personalizzato ...

Lo stesso puo essere fatto cliccando su Iisualizza e selezionando Visnalizza Layont.
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I:I Strumenti  Archivio 7

Yedi Maschere r
| Yisualizza Layout IE' 1x1
Modo di Stacking P 2=t
Modalitd di Overlay FH 1=z
Adatta se necessatio HH 2=z
111 Schermo Dirnensioni Reali HH 3x3
*== Specchio lunga Asse B B 4x4
|3 Specchiolungo Asse ¥ B ex4
£» FRuctain Senso orario di 90° B oxo
£ PRuotain Senso orario di 150° Personalizzata ...
423 PRucotain Senso orario di 270°
f Correzione Aspetto Pixel
[C] schermo Inkero F2
Selezionare Finestra Successiva F&
Seleziona Finestra Precedente  Shift+Fa
Chiudi Finestra Chrl+F4
Chiudi Tutte le Viste
B Informazioni DICOM

La divisione dello schermo puo anche essere personalizzata (il massimo consentito ¢ 10 x 10). Facendo
doppio-click su un’anteprima sullo schermo saranno mostrate 'immagine selezionata e le altre che la
seguono, fino a riempire totalmente lo schermo. La sequenza di immagini puo essere variata a piacere
trascinando le immagini (drag-and-drop) nella locazione scelta.

Con ComPACS Viewer ¢ anche possibile specificare le informazioni di Raggruppamento per costruire
filmati composti da singoli fotogrammi (tipica situazione di un esame TAC o RM). Al contrario
possono essere divisi in singoli fotogrammi (Separazione) 1 filmati DICOM per osservare tale filmato in
modalita fotogramma per fotogramma.

Per accedere alla funzionalita descritta cliccare I'icona d’Ordinamento

desiderata.

quindi selezionare la scelta
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. &= - = |« «

Crdina per Mumera Immagine L\@J

Ordina per Qra Immagine

FeaEE 8B

Crdina per Ora Acquisizione
Impila secondo Mumero Immagine
Impila secanda Cra Immadging
Impila secondo Cra Acquisizione

Singoli Fokogrammi del Loop

Lo stesso puo essere fatto selezionando il menu V7sualizza e quindi Modo di Stacking

I:I Strumenti  Archivio 7

Yedi Maschere r
YWisualizza Layouk L4
| Modo di Skacking |

Ordina per Mumero Immagine %
Maodalitd di Cverlay k COrdina per Ora Immagine

Adatta se necessario COrdina per Ora Acquisizione

WECEE | E

11 Schermo Dimensioni Reali Impila secondo Mumero Immagine
== Specchio lungo Asse X Impila secondo Qra Immagine
|:| Specchio lungo Asse ¥ Impila secondo Ora Acquisizione
£ Ructain Senso orario di 907 Singali Eakagrarmmi del Loop
i:} Rucka in Senso arario di 160°
43 Ruotain Senso orario di 270°
f Correzione Aspetto Pixel
[C] sSchermo Inkero Fz
Selezionare Finestra Successiva F&

Seleziona Finestra Precedente  Shift+F&

Chiudi Finestra Ckrl+F
Chiudi Tutte le viske

¥ Informazioni DICOM

Di seguito viene mostrato come esempio una griglia 2 x 3. Cambiare le impostazioni sull’aspetto non
influenza le funzionalita del software.
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Immagini

DELETE SET

fia. 6 HHz)H
ADULT HEAR
LIHE IHAGE

ENTER 0 DELETE SET

La modalita di stacking di default ¢ quella di Ordina per numero immagine B S prega di
impostare questa modalita se riscontrate dei comportamenti anomali in fase di visualizzazione delle
immagini o dei filmati.

6.2.3 SCHERMO INTERO

ComPACS Viewer permette la visione a schermo intero. Quest’opzione puo essere attivata e disattivata

usando il pulsante = presente nella barra degli strumenti, o con il tasto funzione F2.
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6.2.4 INFORMAZIONI AGGIUNTIVE

Nella finestra di servizio, insieme alle anteprime, si possono vedere altre tre finestre che mostrano
informazioni circa il set attivo. Si puo notare la Lista delle Persone, la Lista degli Esami, 1a Lista dei referti e la
Lista delle Serze. 1n altre parole nella finestra di servizio si possono ottenere informazioni circa persona,
esame, serie.

1) Lizta delle Perzone

10 MNorne
Identificativo  Cogrome Mome

Lizta deqli Ezami

[Daka Mome Esarme
031104 Mome esame

Lizta Referti

Diocurmenti | D ati |

Data | Ora | Titolo |
104040 200:47 P

Lizta delle Sernie

M= Mod. Lat,

Ulteriori informazioni sono disponibili cliccando col tasto destro del mouse su di un’immagine o su
un’anteprima. Quindi cliccando su Informazioni DICOM. In questo modo apparira una nuova finestra
dove sono mostrate tutte le informazioni concernenti 'immagine selezionata.

Vedi Maschere r
Strumenta di Einestratura
Skrurmento Zoom

Strumento Lente

Strumento Funzione Pan
Seleziona Strumenta

Correzione Aspetto Pixel
Specchio lungo Asse &
Specchio lungo Asse ¥

Rucka in Senso orario di 90
Rucka in Senso orario di 180°

Ruota in Senso orario di 270°

Copia Chrl+iC
Copia Speciale Chrl+C

Informazioni DICOM
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Tutte le informazioni DICOM vengono mostrate.

Informazioni fg|
Perzona | Ezame | Serie || Immagine |

Tag DICOM Descrizione Yalore

{0008, 0003 Image Type DERIVED A
- FRIMARY T

------- - CARDIOLOGY
(0005,0012 Instance Creation Date 7612007
(0005,0013) Instance Creation Time 15h32'5 =
(0005,0016) S0P Class UID 1.2.840.10003.5.1.4.1.1.5.1
(0003,0013) S0P Instance UID 1.2.840.114236.0,913,0,2009090711015700035
{0008, 00207 Study Date 7)ej2007
{0008,0021) Series Date 7)ej2007
{0008, 0023 Cantent Date 7)ej2007
{0008, 0024) Acquisition Datetime 7/6§2007, 15h32'S
(0003, 0030) Study Time 15h23'27
(0003,0031) Seties Time 15hza'27
(0003,0033) Conkent Time 15h32'8
(0005, 0050) Accession Mumnber aam
(0003, 00607 Modality s
(0005, 0068 Presentation Intent Type FOR PRESEMTATION
{0008, 0070) Manufacturer Philips Medical Systems
{0008, 0030) Institution Mame FPhilips Medical
{0008, 0090) Referring Physician's Name b

& 2

[ Ok l ’ Cancel ]

I campi Persona, Esame, Serie, Immagine hanno lo stesso significato della finestra di servizio. Il campo
Dicom contiene tutte le informazioni derivate dall’'interpretazione dei datt DICOM.

Informazioni [g|

Persona |Esame Sere | Immagine | Dicom

Home |N0me Cognome |

Data di Nascita [g/mda) | 11/11/1918 Sessa

QK. ] ’ Cancel
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Informazioni

Perzona | Ezame | Seris

Tag DICOM
(0008, D005
(0008, D00E)

{0008, D016
{0008, D01E)
(0008, D020
(0008, D030
(0008, 0031
(0008, D033
(0008, D050
(0008, D060
(0008, D070
(0008, D090}
(0008, 10103
(0008, 10307
(0008, 103E)
(0008, 10507
{0008, 10707

Informazioni DICOM sulla persona

Immagine | Dicom

Descrizione

Specific Characker Set
Irmage Type

S0P Class UID

S0P Instance UID

Study Date

Study Time

Series Time

Conkent Time

Accession Mumber
Modality

Manufacturer

Referring Pheysician’s Mame
Station Marme

Study Description

Series Description
Perfarming Physician’s Mame
Operators’ Mame

Walore
150 _IR 100
ORIGIMNAL
PRIMARY

1
1,2.540,10008.5,1.4.1,1,3.1
1,2.540,114236,0,913,024102007 1441550712
1152007

13h59'54

ohif

ohit, 12"

us
ACUSCMN

£5P103395
Mome Esame

X

QK. ] ’ Cancel

Informazioni DICOM estese

Un’altra maniera per accedere a questo tipo d’informazioni ¢ di cliccare su menu Visualizza e quindi su

Informazioni DICOM, o direttamente cliccando sull’icona Informazioni

strumenti.

l:l Strumenti  Archivio 2

Wedi Maschere
Wisualizza Lavaout
Moda di Stacking
Modalita di Overlay

Adatta se necessario

111 Schermo Dimensioni Real
== Specchio lungo Asse ¥
|%| sSpecchio unga Asse ¥
> Ruotain Senso orario di 907
t:} Ruota in Senso orario di 180
£} Ruotain Senso orario di 270°
E Carrezione Aspetto Picel
=] scherma Intera Fz
Selezionare Finestra Successiva Fé&
Seleziona Finestra Precedente  Shift+F6&
Chiudi Finestra Chrl+Fd
Chiudi Tutte le Wiste
|ﬂ Informazioni DICOM [ |

presente nella barra degli
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6.2.5 INFORMAZIONI DI OVERLAY (SOVRAPPOSIZIONE)

Puo essere utile nascondere o mostrare le informazioni di Overlay. Ovvero mostrare o nascondere Nowze
della Persona, Data Esame e le informazioni di compressione dell'immagine.

E’ possibile mostrare o nascondere le informazioni di overlay cliccando sull’icona

ja

o selezionando

dal menu VVisualizza Vopzione Modalita di Overlay.

@v

8 &+ O

£

-
el
B

Mon visualizzare gli Crverlay L\@J
Wisualizza le Bande di Cwerlay
Visualizza gli Overlay Immagine

Wisualizza kukki gli Crverlay

I:I Strumenti  Archivio 7

Yedi Maschere
Yisualizza Layout

Maoda di Skacking

Modalita di Crverlay

[C] schermo Inkero

Mon visualizzare gli Overlay L\\\J
Wisualizza le Bande di Owverlay
Wisualizza gli Overlay Immagine

Wisualizza butti gli Cverlay

Fz

Selezionare Finestra Successiva F&

Seleziona Finestra Precedente  Shift+Fa

Chiudi Finestra

Chiudi Tutke le Wiste

Esistono due tipi differenti di overlay:

Chrl+F4

a) due bande colorate posizionate nelle estremita superiore e inferiore dell’immagine contenenti
informazioni sulla persona, sull’esame e sul tipo di compressione;

b) overlay dell'immagine utilizzate per mostrare informazioni di configurazione piu dettagliate (per
ulteriori informazioni vedere il capitolo sulle configurazioni).
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Anche quando la Modalita di Overlay ¢ disabilitata, le informazioni di Overlay rimarranno
sullo schermo per cinque secondi ogni volta che i vari esami o le varie persone saranno aperte, per
poter avvisare I'utente che si stanno visualizzando immagini appartenenti a persone differenti. Si prega
di fare molta attenzione a queste informazioni per evitare possibili confusioni tra persone o esami.

6.2.6 VISUALIZZAZIONE REFERTI

La finestra di servizio “Lista Referti” visualizzera i documenti dei referti e gli SR rispettivamente nelle
tab “Documenti” e “Dati”.

Document |Dati I
Drata | (ra | Titalo |

10/04A40  =:00:41 PM

Per visualizzare il documento relativo al referto, cliccare sul relativo oggetto. Nella finestra principale
verra aperto un nuovo tab che conterra il documento selezionato.

WY Per visualizzare il documento del referto ¢ necessario avere installato sul proprio sistema
Adobe® Acrobat Reader.

Gli oggetti strutturati presenti nel tab “Dati” non possono essere analizzati solo se 1 moduli

di analisi e reporting sono licenziati ed attivati.
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6.2.7 CHIUSURA OGGETTI

Per pulire la finestra dei tab, senza perdere le anteprime cliccare sul menu Visualizza quindi su Chindi
Finestra (tasti di scelta rapida Ctrl+F4).

I:I Stumentt  Archivio 7

Hio

L L]

el & DD

i

Wedi Maschere

Wisualizza Layouk

Modo di Stacking

Modalita di Cverlay

Adatta se necessario
Schermo Dimensioni Reali
Specchio lungo Asse X
Specchio lungo Asse ¥

Rucka in Sensa arario di 90°
Ruoka in Senso arario di 180°
Ruota in Senso orario di 270°

Correzione Aspetto Pixel

Schermo Inkero
Selezionare Finestra Successiva

Seleziona Finestra Precedente

Fz
Fé&
Shift+Fé

Chiudi Fineskra

Chiudi Tutte le Wiste

InFormazioni DICOM

ChrlF4 %

Nel caso abbiate piu di un’immagine aperta selezionando Chiudi Finestra chiudera solo I'immagine
selezionata. Per chiudere tutte le immagini nella Main Window (senza chiudere le anteprime) ¢

sufficiente cliccare su Chiud; tutte le Viste o cliccare sul tasto ** della finestra dei tab.

Cliccando sul tasto della finestra di servizio relative alla persona, verranno chiusi tutte le persone
aperte e tutti 1 loro relativi esami. Se si desidera chiudere una sola persona ¢ sufficiente cliccare col tasto
destro del mouse sulla persona o sulla barra del titolo della finestra di servizio e selezionare 'opzione

Chiudi Persona.
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6.2.8 MULTI-MONITOR

ComPACS Viewer permette di utilizzare una configurazione multi-monitor (se il relativo modulo ¢
installato e licenziato). Per accedere alle impostazioni relative cliccare sul menu Fik, quindi su
Impostazioni.

Modifizca  Wisualizza  Strumenti

apri Eile. .. Zkrl+F
@ Apri Supparki Estraibili,,,  Cerl4+O
Esplora Cartella. ., Ckrl+E

Chiudi Tutke e Persone

Irnposkazioni Skampante. ..

Irnpostazioni.. .

Blocca Applicazione. ..
Zambia Password. .,

Esci

Questa operazione aprira una finestra con diversi tab. Il tab Multi-Monitor permette di impostare le
opzioni per i diversi monitor. Ogni monitor puo avere una sua funzione specifica.

o Non usato,
o Monitor Principale: usualmente utilizzato per I'interfaccia principale (per le finestre di servizio)
o Monitor Addigionale: usualmente utilizzato per le immagini aggiuntive o per i referti.
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Impostazion Generali | DICOM || Finestratura | Mascheratura

[ Ripriztina Impoztazioni di Default ] [ Imposta come Default
M anitar
Tioo
[ Ahilita
Orizzontale #:
Verticale #:

Tipo & Poziziohe

() Mon Usato Paos. &=

(*) Manitor Principale Pos. "

() Monitar &ddizionale Larghezza:

Altezza:

Froprieta
Permetti Ridimensionamento Manuale dellz koztra Altre Finestre
Auto-dpri la Finestra kostra Anteprima di Stampa delle mmagir
Mosztra Liste b oztra Anteprima di Stampa dei Referti
b oztra Feferti b ostra tutte le Anteprime di Stampa

In sostanza ¢ possibile decidere quale funzione assegnare a ogni monitor. Ovviamente uno dei due
monitor deve essere impostato come interfaccia principale (Monitor Principale), I'altro monitor sara
“Monitor Addizionale”. Si possono quindi assegnare le diverse proprieta ricordando che se una
funzione ¢ stata assegnata a un monitor, questa dovrebbe essere disabilitata per I’altro.

Inoltre ¢ possibile dividere i vari monitor sia orizzontalmente sia verticalmente, emulando la
funzionalita di multi-monitor anche nel caso in cui si abbia un solo monitor a disposizione. E' possibile

inoltre definire la posizione e le dimensioni delle suddivisioni.

Tutte le impostazioni avranno effetto solo dopo aver fatto ripartire I'applicazione.

St prega di ricordare che le opzioni relative al multi-monitor dipendono anche dalla scheda
video installata sul computer in uso.
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6.3. RIPRODUZIONE DI FILMATI

6.3.1 COME RIPRODURRE FILMATI

Una volta che un file DICOM ¢ stato caricato, ComPACS Viewer mostra le immagini nella finestra dei
tab. Se tale finestra non ¢ abbastanza larga da contenere 'immagine, questa sara automaticamente
ridimensionata per una visione ottimale.

Per controllare i filmati ci sono diverse possibilita: attraverso le icone di riproduzione.

- Play avanti / Stop se tipremuto

_-4 Play indietro/ Stop se ripremuto

- e - insieme Sweeping play (Play avanti e indietro)
B Prossimo fotogramma

< Fotogramma precedente

o Ultimo fotogramma

I

Primo fotogramma

Tutti questi comandi sono anche inclusi nel menu Stumenti selezionando Controllo Riproduzione.

| Controllo Riproduzions |P Play fwanti N |
Sincronizzazione della Riproduzione *| «]  Play Indietro l’%
Welocitd di Riproduzione b s Primo Fotogramma
Prima Filkra Immagine b B Ulkimo Fakogramma
Secondo Filkko Immagine k| | Fotogramma Successivo
Filtra Colare * 4| Fotogramma Precedente
Selezione Regione L
Lente L4
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C’¢ anche un altro modo per controllare la riproduzione: 1 Control Keys.
J Play avanti / Stop
PagT Anteprima precedente

Pagl« Anteprima successiva

<« Fotogramma precedente
- Fotogramma successivo
0 Primo fotogramma
\2 Ultimo fotogramma

Infine puo anche essere usato il tastierino numerico dove 1 tasti assumono le seguenti funzionalita:

Tasto 7: prima immagine Tasto 1: ultima immagine

Tasto 9: immagine precedente Tasto 3: immagine successiva

Tasto 8: primo fotogramma Tasto 2: ultimo fotogramma

Tasto 4: fotogramma precedente Tasto 6: fotogramma successivo

Tasto Invio: Play Tasto 5: Stop Tasto +: Play indietro

6.3.2 CONTROLLO DELLA VELOCITA’

100:

Premendo il pulsante Velocita di Riproduzione == si avra accesso ad un menu mediante il quale &
possibile controllare la velocita di riproduzione ed impostare i differenti limiti del filmato in termini di
tempo o di fotogramma.
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Velocita: AIn;; om; [0 MO0 75z S0: 25

Tempa (msk | ]| 0| /1833
FotoN: | I e [ ]
4 j 4

Fl =

La velocita puo variare tra 400% e 25%. I limiti di tempo e di fotogramma possono essere variati

posizionando la barra di progresso (progress-bar) e cliccando sulle piccole frecce a sinistra ¥ ¢ adestra

4 . I relativi marcatori della barra si posizioneranno di conseguenza.

Queste impostazioni sono solo temporanee, quindi non salvate e non si avranno in caso di
ri-apertura dello stesso filmato.

Le velocita impostate saranno ottenute solo se si hanno a disposizione abbastanza
risorse computazionali. In caso contrario si otterra una velocita di visualizzazione ridotta.

La stessa finestra ¢ accessibile cliccando sul menu Strumenti e quindi su Velocita di Riproduzione.

Caontralla Bipraduzione »

Sincronizzazione della Riproduzione  *

| Yelocitd di Riproduzione 00 della Welocitd Mominale
Prirma Filkra Immagine b 2l della Yelocikd Mominale
Seconda Filkro Immagine b 150 della Yelocikd Mominale
Filtra Colore » della Velocita Mominale %
Selezione Regione k| 75x della Yelocikd Mominale
Lente k| S0 della Yelocitd Mominale

25 della Yelocikd Mominale
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6.3.3 CONTROLLO MULTI LOOP

Nel caso si stiano analizzando diversi filmati contemporaneamente (disposizione modificata) si pud
facilmente controllarne la sincronizzazione. Per entrare nellinterfaccia di Sincronizzazione ¢ necessario

premere il pulsante p- e si aprira la seguente finestra.

Maon Sincronizzato -Loop Selezionato |

C
PP Non Sincronizzato -Tutti | Loop
Ij Sincronizzato -Iskanke diinizio Loop
Sincronizzako -Iskanke diinizio & di fine Loop
B Sincronizzato -Istante diinizio Loop {Tutte le Finestre)

Sincronizzato -Iskante diinizio e di fine Loop {Tutte le Finestre)

Le possibili scelte sono intuitive. Ad esempio per sincronizzare tutti i filmati sul fotogramma iniziale

selezionare il pulsante P o per sincronizzarli su inizio e fine premere , ecc... Queste stesse

b

funzionalita possono essere ottenute dal menu Stumenti e scegliendo Sincronizzazione della Riproduzione.

Contraollo Biproduzione r
| Sincronizzazione della Riproduzione II' Mon Sincronizzato -Loop Selezionato . |
Yelocikd di Riproduzione ¥ PP Mon Sincronizzato -Tukti i Loop b
Prima Filkra Immagine P pp  Sincronizzato -Istante diinizio Loop
Secondo Filkro Immagine » Sincronizzato -Iskante diinizio e di fine Loop
Filtro Colore ¥ i Sincronizzato -Istante diinizio Loop (Tutte le Finestre)
Selezione Regione r Sincronizzato -Istante diinizio & di fine Loop (Tutte e Fineskre)

Lente »
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6.3.4 RAGGRUPPAMENTO

Con ComPACS Viewer ¢ possibile costruire un filmato con una serie di singoli fotogrammi
(tipicamente una serie TAC o RM); o viceversa scomporre un filmato in tutti 1 fotogrammi di cui fa
parte.

Le possibilita di raggruppamento sono accessibili tramite il pulsante F

g e 0EE s B

Ordina per Mumera Immagine |

Crdina per Ora Immagine

Ordina per Ora Acquisizione
Impila secondo Mumero Immagine
Impila secondo Cra Immagine
Impila secanda Cra Acquisizione

Singoli Eokogrammi del Loop

In questo menu ¢ possibile scegliere che tipo di ordinamento utilizzare. Le icone Ordina lasciano i dati
nel loro formato originale. Le icone Impila uniscono i fotogrammi di una serie per crearne un filmato.
L’icona Singoli Fotogrammi del ogp scompone un filmato in una serie di fotogrammi statici.

Nella figura che segue ad esempio viene mostrato un filmato MR in cui sono analizzati i primi sedici
fotogrammi  (separazione) di una serie. Chiaramente prima di fare ogni operazione di
ordinamento/sepatrazione bisogna impostare la disposizione desiderata (nella figura ¢ 4 x 4).

Immagini | Archivio 4bx
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II sistema permette inoltre ad una serie di immagini MR o CT di essere impilata per essere mostrata e
trattata come se fosse un filmato. Anche in questo caso ¢ importante definire come le immagini saranno
ordinate in questo filmato, generalmente scegliendo l'opzione Impila secondo Numero Immagine. Una volta
che quest’opzione ¢ scelta tutte le operazioni aperte che riferiscono un’anteprima di serie saranno
impilate in un filmato.

Al contrario il sistema permette anche a un filmato di essere separato in strutture indipendenti mostrate
separatamente. Per attivare questa opzione selezionare Singoli fotogrammi del Ioop. Una volta che questa
opzione ¢ scelta tutte le viste aperte che riferiscono un filmato saranno separate in piu viste di
immagine.

Alcune delle icone cambiano il proprio aspetto in relazione all’ultima scelta attiva.

6.4. FILTRAGGIO DI IMMAGINI
Ci sono due diverse possibilita di filtraggio: filtro colore e filtro dinamico.

6.4.1 FILTRO COLORE

-

Per aggiungere un filtro colore alle immagini cliccare sul pulsante
strumenti, si aprira una finestra dove sono selezionabili diversi filtri.

presente sulla barra degli

E Immagine Megativa |

X Colorizzazione Ambra

PY  Colorizzazione Frumento
P Colorizzazione Taliio

FT  Colorizzazione Arcobaleno

Per accedere a questa finestra si puo anche cliccare menu Strumenti e poi Filtro Colore.
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Cantralla Ripraduzione 4

Sincronizzazione della Riproduzione  *

Yelocitd di Riproduzione 4
Prima Filtra Irnrmagine 4
Seconda Filkra Immagine 4
Filtra Calare |F¥ Immagine Megativa {g
Selezione Regione * BT Colarizzazions Ambra
Lente * BT Colorizzazions Frumento
FY  Colotizzazione Tallio
FY  Colotizzazione Arcobaleno

Questo filtro ha effetto su ogni tipo d’immagine; per rimuovere Peffetto del filtro ripremere il pulsante

Filtro Colore K- .

Di seguito viene mostrato leffetto del Filtro Colore; nella figura si vedono sei immagini trattate
rispettivamente con: nessun filtro, Immagine Negativa, Colorizzazione Ambra, Colorizzazione
Frumento, Colorizzazione Tallio, Colotizzazione Arcobaleno.

Immagini | &rchivio 4k x
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Attenzione, il pulsante Filtro Colore prende I'aspetto dell’ultima opzione selezionata.
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6.4.2 FILTRO DINAMICO

Un altro insieme di filtri disponibile ¢ il filtro dinamico, caratterizzato dal pulsante @, |-
un pulsante simile (dipende dal filtro precedentemente selezionato) localizzato nella barra degli

strumenti. Cliccando il pulsante Fi/tro Immagine st apre una finestra dove sono implementati diversi tipi
di filtri.

& Edge Enhancement - Basso

dge Enhancement - Medio

e

i) ge Enhancement - Alta
& Passa Basso -Basso
@ Passa Basso - Medio
€8 PassaBasso - Alko
Sottrazione Digitale
Roadmapping (Mera)
ez Roadmapping (Bianco)

Imposta Maschera di Sottrazione 4
Imposta Differenziale di Tempa. ..
4= Muovi Maschera a Sinistra Chrl+Shift+L
wp  Muovi Maschera a Destra  Ctrl+5Shifk+R
4+ Muovi Maschera Sy Ctrl+shift+U
4 Muovi Maschera Gid Crl+Shift+D

Si possono applicare fino a due filtri contemporaneamente sulla stessa immagine.
Lo stesso menu ¢ disponibile cliccando sul menu Strumenti e poi su Primo/ Secondo Filtro Immagine.

Per quanto riguarda il filtro Softrazione Digitale la maschera di sottrazione viene importata
automaticamente dalle maschere definite nel file DICOM. Se nessuna maschera ¢ stata definita, occorre
compiere una serie di operazioni aggiuntive. La maschera puo essere impostata su un fotogramma
tramite i tasti di scelta rapida Ctrl+Shift+M.

Altrimenti ci sono diverse scelte di mascheramento accessibili cliccando sul pulsante Filtro Inmmagine e
selezionando Imposta Maschera di Sottrazione.

| Imposta Maschera di Sottrazjone @ Fotogramma Atkuale Cerl+Shift+M
Imposta Differenziale di Iem'ﬁs. . B Mediatra 2 Fotogrammi

4= [Muovi Maschera a Siniskra Chrl+Shift+L | I Media tra 3 Fotogrammi

w  Muovi Maschera a Destra Ctrl+Shift+R | B Media tra S Fotogrammi

4 Muovi Maschera Su Ctrl+5Shift+U | @ Media tra 10 Fotogranimi

C’¢ un altro controllo sulla maschera per la Sottrazione Digitale, infatti si pud decidere di usare una
maschera dinamica cliccando Imposta Differenziale di Tempo sul menu precedente. Quest’operazione fa
aprire una finestra dove si decide 'offset della maschera in termini di tempo o di fotogrammi.
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Configurazione Time Interval Differencing E|

() Offset del Frame: | 1 |

(%) Offset Tempo [ms]: | & |

Una volta impostata una maschera questa puo anche essere mossa sull'immagine. Cio si rivela utile in
caso di piccoli movimenti fatti dalle sonde. Si puo muovere una maschera su (tasti di scelta rapida
Ctrl+Shift+U), giu (tasti di scelta rapida Cttl+Shift+D), a sinistra (tasti di scelta rapida Ctrl+Shift+L)
e a destra (tasti di scelta rapida Ctrl+Shift+R). Lo stesso puo essere fatto accedendo al menu Filtro
Immagine.

Ad esempio nella figura seguente si puo osservare un esame cardiaco RM. L'immagine sulla sinistra ¢
quella originale; sulla destra c’¢ la stessa immagine opportunamente trattata con il filtro Sottrazione
Digitale (Bianco). 11 dettaglio migliore dei vasi e delle pareti ¢ evidente.

Bisogna notare che I'utilizzo di filtri implica un carico computazionale maggiore che puo
ridurre Iefficacia di riproduzione. Per questo motivo suggeriamo di evitare 'uso dei filtri durante la
riproduzione in sistemi a configurazione lenta.
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6.5. TRASFORMARE LE IMMAGINI

6.5.1 FUNZIONE DI SPECCHIO E DI ROTAZIONE

ComPACS Review Station mette a disposizione funzioni di Specchio (Mirroring) e rotazione da
applicare alle immagini (e ovviamente ai filmati). Per accedere a questo tipo di strumenti cliccare sul

pulsante # 7| ¢ si avra accesso allo specifico ment.

121

Schermo Dimensioni Reali |

H

L]

vl SO Q

Adatta se necessario
Specchio lungo Asse 3
Specchio lungo Asse ¥

Rucka in Senso arario di 90°
Ructa in Senso orario di 150°
Ructa in Senso orario di 270°

Correzione Aspetto Pixel

In questo menu sono disponibili diverse scelte circa le funzioni di specchio e di rotazione e si ha la
possibilita di correggere la dimensione di un’immagine. Lo stesso menu ¢ accessibile facendo click col
tasto destro del mouse sulla finestra dei tab.

Strumento di Einestratura
Skrumento Zoom
Strumento Lente
Skrumento Funzione Pan

Seleziona Strumento

Correzione Aspetto Pixel

Irwerte lungo Asse ¥

Imverte lungo Asse h
Ruota in Senso orario di 90°
Ruoka in Senso arario di 180°

Ruoka in Senso arario di 270°

Copia Chrl+iC
Copia Speciale Crl4alk+C

Informazioni DICOM
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6.5.2 FUNZIONE DI ZOOM

Cliccando il pulsante E , il puntatore prendera I'aspetto di tale pulsante e, mantenendo premuto il
tasto sinistro del mouse e muovendosi sul’immagine, si otterra un effetto di zoom. Per rimuovere lo
zoom ripremere il pulsante.

Lo strumento Zoom ¢ anche disponibile facendo click col tasto destro sull'immagine e poi scegliendo
ZLoom.

La qualita di visualizzazione e la velocita di zoom dipende dalle prestazioni dell’hardware su
cui ¢ installato il software. E’ importante sottolineare che la funzione di zoom, durante I’esecuzione,
necessita elevato calcolo computazionale, su alcune piattaforme hardware poco performanti quindi puo
rallentare la velocita di riproduzione.

6.5.3 FUNZIONE DI PAN

Quando lo zoom ¢ attivo, e le dimensioni dell'immagine sono maggiori della finestra che la ospita, si

puo muovere tale finestra sull'immagine selezionando lo strumento Pan gl e tenendo premuto il tasto
sinistro del mouse muoverlo lungo 'immagine. Questa opzione ¢ raggiungibile anche facendo click col
destro sull’immagine e selezionando Strumento funzione Pan.

6.5.4 LENTE

Un altro modo di effettuare uno zoom sullimmagine ¢ lo strumento Lente. Tale strumento ¢

identificato da questo pulsante ® - che da accesso ad un menu Lente.

F  200%
E, 300 %
0 400 %

600 %

800 %

Lo stesso menu puo essere aperto cliccando sul menu Stumenti e poi su Lente.
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Controllo Riproduzione

Sincronizzazione della Riproduzione

Yelocikd di Riproduzione
Primo Filtro Immagine
Seconda Filkra Inmadgine
Filtro Colore

Selezione Regione

Lente

v

2pp00

200 %
300 <
400 <
a00 <
GO0 <

L’aspetto del puntatore del mouse diventa simile ad una lente, tenendo premuto il tasto sinistro del
mouse e muovendosi lungo I'immagine si crea un effetto lente. La figura seguente ¢ un esempio che

chiarisce il comportamento di questo strumento.
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6.5.5 LUMINOSITA E CONTRASTO

. O . . N . . . . by R . N
Per cambiare il livello di luminosita e di contrasto si puo usare il pulsante " . Si aprira una finestra
dove decidere i valori di luminosita e contrasto per una o per tutte le immagini.

Impoztazioni per tutte le immagini.
0k J
L J

Irmpoztazioni per limmagine elezionata.
ik J
L J

Impoztazioni W indowing

Bazzo: Ijl Alto Centro: Larghez:

b b

[ Auto sul Frame ] [ Auta zul Loop l

Un altro modo ¢ di selezionare il pulsante i . poi, mantenendo premuto il tasto sinistro del
mouse sull'immagine, muovendo il mouse su e giu si cambiano i livelli di contrasto, muovendo il mouse
a destra e sinistra si cambiano i livelli di luminosita. Per resettare i valori a quelli originali fare doppio
click sull’immagine.

Un altro strumento presente nella precedente finestra ¢ il “windowing” (finestratura). In un monitor
g

non ¢ possibile vedere pit di 256 livelli di grigio; se 'immagine selezionata contiene un numero

maggiore di livelli di grigio ¢ necessario riscalare tali valori per una corretta visualizzazione.

Normalmente, se I'immagine richiede un’operazione di windowing, le finestre possibili sono
immagazzinate nel file DICOM dellimmagine stessa. Queste impostazioni automatiche, se presenti,
sono disponibili nella finestra a tendina. Effettuando una selezione nel menu a tendina i corrispondenti
valori di windowing saranno applicati al’'immagine.

Irmpoztazion Windowing

Baszo: Ijl Albo: Centro: Larghez;

W W

[ Auta zul Frame l [ Auta zul Loop l
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Se 1 valori di finestratura non sono presenti ¢ possibile tuttavia calcolarli automaticamente
tramite il pulsante Awufo o settarli manualmente editando i box nella parte inferiore della finestra.

6.5.6 REGIONI DI INTERESSE (ROI — Region Of Interest)

Per enfatizzare una regione d’interesse si puo usare lo strumento apposito, premendo il pulsante Region

Of Interest 47 che di accesso ad un ROI ment.

Selezione Rettangolare
Selezione Ellittica

i
<% Selezione Poligonale
i Selezione [rreqolare

Rirmugvi Selezione

Qui si puo selezionare che tipo di forma usare. Ogni linea della regione ¢ fissata da un singolo click;
'intera regione ¢ fissata da un doppio-click. Per rimuovere la regione creata ripremere il pulsante ROI

T -

Lo stesso strumento ¢ disponibile facendo click col destro su di un’immagine e scegliendo Seleziona
Strumento.

Strumento di Finestratura
Strumento Zoom
Strumento Lente

Skrurnento Funzione Pan

Fiona Strurmento

Correzione Aspetto Pixel
Inwverte lungo Asse X
Inverte lungo Asse ¥

Ruoka in Senso orario di 20
Ruota in Senso orario di 150°

Ruoka in Senso orario di 270°

Copia Chrl+iZ
Copia Speciale ChrlH-AlL+C

Informazioni DICOM

E’ possibile anche accedere a questa funzionalita cliccando sul menu Stumenti e quindi su Selezione
Regione.
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Controllo Riproduzione r

Sincronizzazione della Riproduzione  *

Welocitd di Riproduzione L4

Prima Filkra Immagine L

Secondo Filkko Immagine L

Filtro Colore r

Selezione Regione | Selezione Rettangolare {kj
Lente L Selezione Ellittica

Selezione Paoligonale

Selezione Irreqolare

B o

Rirnugvi Selezione

Se si desidera copiare solo la regione selezionata ¢ possibile utilizzare la funzione Copia
Speciale (tasti di scelta rapida Ctrl+Alt+C) facendo click col tasto destro del mouse nella regione. Per
copiare lintera immagine si puo seguire la modalita standard: click col tasto destro del mouse
sul’'immagine e poi Copia (tasti di scelta rapida Ctrl+C).

6.5.7 MASCHERATURA

E’ possibile nascondere o sostituire parti di immagine o filmato applicando una maschera che sara
sovrapposta all'immagine. La parte opaca della maschera sostituira il contenuto dell'immagine mentre le
parti trasparenti manterranno la regione sottostante visibile.

Wedi Maschere 8 v Messuna Maschera

Strurnenta di Eineskratura Maschera Aukarmatica
Strumento Zoom ; m
Skrumento Lente 'i

Le maschere da applicare andranno impostate dall’'utente nell’apposita sezione. Una volta impostate
saranno disponibili premendo semplicemente il tasto destro del mouse sull'immagine ed accedere al
menu VVedi Maschere per selezionare una maschera da applicare o consentire al sistema di selezionare
automaticamente la scelta migliore. Queste maschere possono essere quindi utilizzate per tutte le
operazioni supportate, ad esempio stampa, esportazione in AVI o altri formati di immagine
multimediali.
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6.6. ECO STRESS

Nel caso in cui ComPACS Viewer riconosca nei campi DICOM un esame di ECO STRESS, verra
creato un nuovo menu nella finestra di servizio (appena sopra le anteprime).

v/ (r  [(Gne] |

BASE
B&S50
FICCO
FOST
L
S
AP4
AP2

In questo menu sono subito disponibili tutte le differenti fasi e viste relative all’esame. Quindi sara
q p

semplicissimo scegliere una particolare fase cliccando il menu a tendina dell’Eco S#ess menu. E’
possibile cambiare vista o fase anche cliccando sulle frecce alla destra del menu a tendina.

ComPACS Viewer permette di saltare tra una fase e una vista cliccando il pulsante Sh#ffle (Scambia).
Nell’esempio seguente iniziamo a vedere la fase POST Eco Stress.

File  Modifica  Visuslizza  Strumenti 2
G008 Om - «H = MAAP PRE ) @K oW Q[

B3] || tmmagini | cxpioeer

ID Persona Cogname Nome

Cliccando Shuffle si salta immediatamente ad analizzare la vista AP2.
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File  Modifica  Visuslizza  Stumenti 2

@D

Guardando le anteprime ¢ evidente come questa funzione di “scambio” renda piu facile la gestione di
tale tipo di esami; infatti se si dovessero cambiare manualmente il tempo necessario sarebbe
sicuramente superiore.

La funzione di “scambio” ¢ disponibile solo se il sistema riconosce nei campi DICOM la
presenza di un esame eco stress.

6.7. STAMPARE O ESPORTARE LE IMMAGINI

6.7.1 ESPORTARE IN FORMATO AVI

ComPACS Review Station permette di salvare i filmati in formato AVI. Questo puo essere un
interessante strumento per creare video per i pazienti o da inserire in presentazioni Mz'&ro;oﬁ@
PowerPoint..
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Per salvare un filmato in formato AVI bisogna cliccare sul menu Fik e quindi su Sa/va Logp Come (tasti
di scelta rapida Ctrl+L).

I:I Modifica  Mizualizza  Strumenti

ApriEile. .. Chrl+F
@ Apri Supparti Estraibili,,.  Chrl+O
Esplora Cartella. .. Zhrl+E

Chiudi Tutte le Persone

Salva Immagine Come...  Chrl+S
| Salva Loop Come. ., Chrl+L
&h Stampa... Ctrl+P

Ankeprima di Stampa

Impostazioni Stampante. ..

Impostazioni. ..

Blocca Applicazione, ..
ambia Password. ..

Esci

Quest’operazione fa aprire una finestra di dialogo in cui ¢ possibile settare alcune proprieta del filmato
da esportare quali:

e Trimming: impostazione del fotogramma di inizio e di fine;

e Taglio: di un’intera vista, di un’immagine selezionata, di una regione di interesse. Notare che
una ROI deve essere precedentemente selezionata nella finestra principale perché sia
disponibile.

e Mascheratura: perché quest’opzione sia disponibile ¢ necessario selezionare ed attivare la
funzione di mascheratura nella finestra principale. La maschera rimarra valida per tutta
Poperazione di esportazione;

e Zoom: espresso come percentuale delle dimensioni originali.
e FPS: Fotogrammi al secondo (Frames Per Second)

e Compressore: 1l tasto Compressore determinera apertura di un pannellino per la selezione del
CODEC AVI tra quelli installati sul vostro sistema operativo Windows®.

Assicuratevi che il CODEC che state utilizzando per generare il filmato AVI, sia installato
correttamente nel sistema in cui avete intenzione di visualizzarlo.
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Salva immagini e loop in formato AYI

Sargente del Loop

Compressione & Zoom

() Immagine Intera F/S: 3 J

(=) Immagine Selez. [1:1]

R Zoom [%] o Descrizione: |File.-’-‘«\-"l

Opzioni

L Cormpressore J |MicrosoftMF’EG-4Video Codec %1 |

| 1

Annulla
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6.7.2 ESPORTARE DEI FOTOGRAMMI

Con questo software ¢ anche possibile salvare in un file un singolo fotogramma. Bisogna cliccare sul
menu File e quindi su Salva Inmagine Come (tasti di scelta rapida Ctrl+S).

I:I Modifica  Mizualizza  Strumenti

&pri Eile. .. Ckrl+F
@ Apri Supparti Estraibili,,.  Cerl+O
Esplora Cartella. .. Chrl+E

Chiudi Tutte le Persone

| Salva Immagine Come..,  Crkrl+5
Salva Loop Come. ., Chrl+L
&h Stampa... Chrl4+-P

Ankeprima di Skampa

Impostazioni Stampante. ..

Impostazioni. ..

Blocca Applicazione. ..
Cambia Password, ..

E=ci
Una nuova finestra permettera di impostare diversi parametri per il file di output come:

e Taglio: Di un’intera vista, di un’immagine selezionata, di una regione di interesse. Notare che
una ROI deve essere precedentemente selezionata nella finestra principale perché sia
disponibile;

e Mascheratura: perché questa opzione sia disponibile ¢ necessario selezionare ed attivare la
funzione di mascheratura nella finestra principale. L.a maschera rimarra valida per tutta
I'operazione di esportazione;

e Zoom: espresso come percentuale delle dimensioni originali;

e Formato di output: ad esempio TIFF, [JPEG o BMP;

e (Qualita di compressione: dove applicabile.
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Salva immagini e loop in formato AVI

Sorgente del Loop Comprezzione e Zoom
() Immagine Intera F#5: | 4

£l .

() Immagine Selez. [1:1)

: ; 2 -~ R : . E o
Fiegione Selezionata Zoom [%] - Descrizione |F|Ie|mmag|ne Multimediale v|

Opziani

Qualita (%] | [ % Fomate: \JPEG - JFIF Campliant [*jpg:" v |

|
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6.7.3 STAMPARE DELLE IMMAGINI

Un altro metodo d’esportazione ¢ la stampa.

ComPACS Review Station permette di stampare le immagini semplicemente cliccando sul pulsante

Stampa =

o scegliendo dal menu File la funzione Stampa (tasti di scelta rapida Ctrl+P).

l:l Modifica  Wisualizza  Strumenti

Apri File. .. Chrl+F
@ Apri Supporti Estraibili...  Chrl+0

Esplora Cartella. .. Chrl+E

Chiudi Tutte le Persone

Salva Immagine Come...  Ctrl+3

Salva Loop Come. .. Chrl+L
|§ Stampa... Chrl+P

Anteprima di Stampa

Impostazioni Stampante. ..

Impastazioni. ..
Blocca Applicazione. ..
Cambia Password...

Esci

Nella finestra di dialogo che appare si puo decidere se mostrare o nascondere le informazioni personali

sulla stampa.

Stampa E |
Stampante
home: Microsoft Office Document Image Witer W
Stato: Ready
Tipo: Microsoft Office Document Irnage Writer Driver
Dove: Microsoft Document Irmaging Wiriter Pork:
Commento: [[15tampa su File
Stampa Selezione Copie
(%) Tutti Numero di Copie: 1 2
o
B

[ stampa solo immagine [ [o]4 l ’ Chiudi
Stampa Infarmazioni
Mome: Mome paziente Data: Z0§01§1999
bin]] 1234 Istituta:
Moke: Medico:

Questa & un commenta,

3
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Il software permette anche di impostare proprieta di stampa come le dimensioni del foglio,
l'orientamento del foglio (orizzontale o verticale) e le dimensioni dei margini. Il tutto selezionando

Vopzione Impostazioni Stampante dal menu File.

I:I Modifica  Wisualizza  Strumenti

Apri Eile, .. Ckrl+F
@ Apri Supporki Estraibili,,.  Cerl+O
Esplora Cartella... Chrl+E

Chiudi Tukke |2 Persone

Salva Immagine Come...  Chrl+5
Salva Loop Come. .. Chrl+L
&h Stampa... Ctrl4-P

Anteprima di Stampa

| Impostazioni Stampante. ..

Impostazioni,..,
Blocca applicazione. ..
Zambia Password...

Esgi

Imposta pagina E|E|

Foglio

Fomate: | |
Alimentazione: | Selezione automatica W |
Orientamento F argini [millimetri]

(%) Verticale Sinistra: D Destro: D
() Orizzontale Superiore: l:l Inferiare: l:l

[ [1]4 H Annulla ][Stampante...]

Inoltre prima di stampare effettivamente puo essere interessante vedere un’anteprima di stampa. Cio ¢

possibile cliccando sul menu File e poi su Anteprima di Stampa.
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|:| Modifiza  Vizualizza — Shumenti

Apri Eile. .. Chrl+F
@ Apri Supporki Estraibili,..  CkrlHO
Esplara Cartella. .. ChH+-E

Chiudi Tutte e Persone

Salva Immagine Come...  Chrl+S
Salva Loop Come... Che+L
&h stampa... Ctrl+F

| Anteprima di Stampa

Impostazioni Skampante. ..
Imnpostazioni, ..

Blocca Applicazione. ..
Cambia Password. ..

E=ci

Cosi facendo nella finestra dei tab apparira un’anteprima della pagina che sara stampata.

& Immaagini | Archivio Anteprima di Stampal 4 b X
hir) MNome =]
Identificatore  Cognome Home
Cognome Nome Data:20/01/1999
Lista dedli Esami
el e B ID: Identficatore Medicn

20/01/99 Morne Esame Jstituto
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6.8. ESPORTAZIONE IN CARTELLE O SUPPORTI

Per esportare gli oggetti selezionati in una cartella o su un supporto esterno ¢ sufficiente cliccare col
tasto destro sulimmagine di anteprima, la serie, I'esame o la persona visualizzati nella finestra di
servizio e selezionare la funzione Esporfa dal menu che appare.

Anteprima Successiva

Informagzioni DICCM, .

Esparta...

archivia, ..

Allegati...
Mote
Petressi

Rirnuoi. ..

Minimizza finestra
Questo processo ¢ praticamente identico al processo di archiviazione. Si prega di far riferimento alla
sezione del di questa guida che affronta il processo di archiviazione in dettaglio. E' necessario

comunque premere il tasto Esporta per attivare la funzionalita. Una volta premuto il tasto Esporta
apparira un’ulteriore finestra.

Selezionare Destinazione di Esportazione

Titala Supporka: TITOLO SUFPPORTO | l Impostazioni ]
Opzioni di E zportazione
Izone nella DICOMDIR: [¥] Sempre [#] Per s, [¥] Per s
Wiewer Lite

Ezportazione zu cartella

Cartella di Destinazione:

| [ Sfogia_]

l Ezporta ]

Serittura CD

M asterizzatare: v | Welocits:

l Stampa Etichetta l

Annulla ]
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In questa finestra ¢ necessario indicare la destinazione di esportazione (una cartella o un supporto
ottico) e alcune impostazioni sul formato di output:

e Se si desidera che nel file DICOMDIR siano presenti delle anteprime (notare che alcuni Viewer
non sono in grado di gestire DICOMDIR con queste informazioni).

e Se si desidera che sul supporto ottico venga copiata anche una versione leggera del Viewer
(Viewer Lite).

Queste impostazioni (ad anche le impostazioni per la stampa delle etichette) possono essere definite
una volta per tutte mediante il tasto Impostazion:.

Impostazioni di Esportazione |

— Opzioni di Esportazione

Cartella E zportazione: || Sfoglia

Cartella Temporanea: IE SOOCURME =T compacshLOCALS 14T empt. Sfoglia

ek

h asterizzatore: ID'\-’D DD 2416416 j elocits: <mans

— Opzioni di E zportazione
|cone nela DICOMDIR: [~ Sempre ¥ Per e, v PerlJs
v Wiewer Lite

— Opzioni Etichetta

Stampante “WwwvenushHF Lazer)et 2100 [Copia 1) j Prorea |

Mame | stituto:

Indirizzo [ztituko:

v CO/DVD: M arging # IEI Margine v ID
[ Fionte Custodia: M argine ¥ IEI Margine v IIj
™ Lato Custadia: I argine = IEI targine v’ ID
| Ok | foodla |
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7. IMPOSTAZIONI GENERALI

Modifica  Vizualizza  Strumenti

Apri File, . Chrl+F
I‘g Apri Supporti Estraibili, .. Chrl4+O
Esplora Cartella... Zhrl+E

Chiudi Tutte le Persone

Salva Immagine Come...  ChrH+3

Salva Loop Come. .. Chrl+L

&h stampa... Chrl+P
Anteprima di Stampa

Irnpiostazioni Stampante. ..

| Impostazioni. ..

Blocca Applicazione. ..
Cambia Password, .,

Esci

Apparira quindi una nuova finestra

Impostazioni

Impostazioni Genersii | DICOM | Finestiatura | Mascheratura | MultiMonitor | Archivio | Analisi Angiogiafica

Riipristing Impostazioni i D efaul ] Imposta come D efault

Impostazioni Locali

Lingua alian (taly) [taliano] 9
Fommalo Data GiomoMeseArno v|  Sepatore: [/ ArnoMax [0
Fomato Ora 240t <|  Sepaatore:

Sistema di Misura Metico b

Aceelerazione Hardware

Disabilta Direct Draw Bliting [ Disabilta GDI+ [] i abilta M

Impostazion General
Nascondi Sintassi non Supportate [ Finestratura sutomatica allapertuia

[ ¥isualizza Info Persona e Esame [isualizza N* Immagini e Info Fotogiamma
Wisualizza Drientazions Persona in Angiografia

Visualizea Protocollo [F]Visudlizza Freq Cardiaca e Everti

®

E’ possibile impostare diverse proprieta generali del software cliccando sul menu Fike e poi su
Impostazion:.

MediMatic S.t.l. — ComPACS 10.7 — Ref: COMPACS-UG10.7-2 2012/05/11-ITA

Page 81 di 202



Qui possono essere configurati tutti i parametri generali del software al fine di ottimizzarne la
prestazione e di personalizzare il software secondo le richieste dell’'utente. In particolare ¢ possibile
notare le seguenti linguette (o tab):

Impostazioni Generali — In questa tab ¢ possibile selezionare le preferenze di localizzazione (lingua,
sistema metrico e delle misure, formato data e ora visualizzata), le funzionalita di accelerazione
hardware e/o software, le impostazioni di ovetlay sulle immagini.

DICOM — In questa tab ¢ possibile impostare le specifiche opzioni di interpretazione/conversione
DICOM nel caso in cui specifici plug-in proprietari siano installati.

Finestratura — In questo tab ¢ possibile impostare dei diversi livelli di finestratura (windowing) da poter
selezionare successivamente. Ogni livello, per una facile gestione, puo essere organizzato in gruppi
contenenti diversi livelli definiti in base alle proprie preferenze.

Mascheratura — In questa tab ¢ possibile definire delle maschere che verranno applicate per
I'anonimizzazione automatica delle immagini o dei filmati. Ogni maschera, per una facile gestione, puo
essere organizzata in gruppi. Possono essere inoltre definiti diversi valori DICOM per permettere al
sistema la selezione automatica nel caso di particolari file DICOM.

Multi-Monitor — Si rimanda al capitolo del Multi-Monitor.

La modifica di alcune di queste proprieta richiede una profonda conoscenza di ComPACS
Review Station e, piu in generale, delle applicazioni del computer..

La quantita di menu dipende dal numero di moduli istallati e licenziati.
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8. L’ARCHIVIO

8.1. RICERCHE E RECUPERO DATI

8.1.1 RICERCHE STANDARD

11 termine Ricerca (Query) identifica 'operazione di richiesta di dati che viene fatta ad un archivio. Con il
termine Recupero (Retrieve) si ¢ soliti indicare il ricevimento (dall’archivio) delle informazioni richieste

tramite una tricerca.

Per fare una ricerca all’archivio locale o remoto cliccare sul tasto

menu Archivio.

=

oo B
|§ Cerca Archivio [\l

o selezionare Cerca Archivio dal

Una volta selezionata la voce Cerca Archivio si aprira nella finestra dei tab I'interfaccia dell’archivio.

Immagini Archivio‘ 4 b X
Oogi | (Ui 2 Giom] [Utimi 3 Giom] [ Ui 7 Giomi | (< Tutigiiarehivi> | [<Tubte Mor | [« Tute dss> | [<Tutte e Drgr v
Cognome: Cerca || | PicercaAvancata | [ Acgiona | [ Annulla
W° Persone: 0 N” Esami: 0
bt Fusiane/Spost
Elenco delle Persone: Elenco degli Esami:
Cognome Mome Se...  MNatoil Primo Es...  Ultimo Es... Dats Ora Mum. Accesso Stato Referto
£ >
Anteprima di Immagini & Sere
Mod,  N° Lat. Partedel C...  Medico Esecutore Ope|
< >
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Mediante quest’interfaccia sara possibile interrogare I'archivio in diversi modi.

Nella parte superiore della finestra si possono impostare le chiavi di ricerca, 1 risultati sono mostrati in
maniera analoga a quella della Explorer Window.

I bottoni situati nella parte superiore della finestra permettono all’operatore di processare ricerche
rapide predefinite quali Ogg, Ultimi 2 Giorni, Ultimi 3 Giorni o Ultimi 7 Giorni ovvero le immagini
archiviate oggi, negli ultimi due, tre o sette giorni. Il tasto Cerva da inizio all’operazione.

Inoltre nella parte in alto sono presenti dei menu a tendina con cui ¢ possibile impostare dei filtri. 11
primo partendo da sinistra riguarda gli archivi in cui effettuare le ricerche, a seguire abbiamo:

e Tiltro per modalita;
e Tiltro per assegnazioni: per filtrare gli esami assegnati al proprio utente;

e Tiltro per origine: le Application Entity (definite nel Web Configuration Tool) che hanno archiviato
loggetto;

Il comportamento di default del tasto Cerca ¢ quello di pulire la lista dei risultati e di eseguire la ricerca.
In alternativa, cliccando sulla freccia a destra del tasto Cerva, ¢ possibile effettuare la ricerca senza pulire
la lista dei risultati. In questo caso i nuovi risultati saranno aggiunti a quelli gia elencati.

Ricerca
Ricerca senza cancellare risultati
Ricerca Awvanzata ...

8.1.2 RISULTATI DELLA RICERCA, COLORI E ICONE INFORMATIVE

Un esempio di risultati di ricerca ¢ mostrato qui di seguito:

tmacii Archivio | abx
Oog | [0t 2 Gior] (i 3 Giom] Ut 2 Gicmi | [< Tt gl rchivi> 2| [<Tutte Mo ] [¢ Tute s> | [<Tutte le Origi v,
Cognome: Cogn [ Cewen | v] [ Picercatvanzata ] [ aggioma ] [ gl |
N'Peisone:1 W' Essmi 1
Modics Esame) Abilta Fusion/Spost
Elencs dells Persone Elenco degi Esami
Cognome  Nome D Se..| Natod PrinoEs... | UlimoEs Deta ) Stato Referto assegnato
Cogrome  Meme D - 1sjorios 1Sjo70s 150708 06:43:18 Nonletto.
< >
[ gei -] [ Rimuoi | [ psseonav] [ Filascia
Arbeprima di Inmagin e Sere
Modiica Serie Immagini
— = o | e 7 w | Dsta ora Fase delProt... | Commenti -
od. | W | Lat | Daa ra arts del C... Medico Esecutors re]
& 1 = — 1 15/07/08  DewMTL
|- 1S/07i09 08ME0L
g 15/07/09  D64E:08
By 1507109 06:48:19
s 5om0s oedsze
< >
6 15/07/09  06:48:57
7 iS008 06ws:2l
8 150708 06:49:35
s 1500709 065013 @
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I risultati della ricerca sono strutturati nel seguente modo:

Nel riquadro in alto a sinistra sono visualizzate le informazioni relative alle persone;

Nel riquadro in alto a destra vengono visualizzati gli esami relativi alla persona selezionata sulla
sinistra;

Nel riquadro in basso a sinistra vengono visualizzate le serie relative all’esame selezionato in alto
a destra;

Nel riquadro in basso a destra vengono visualizzati gli oggetti relativi alla serie selezionata nel
riquadro a sinistra; Tali oggetti sono raggruppati in etichette secondo il loro tipo.

Nel riquadro orizzontale in basso a sinistra (sotto il riquadro delle serie), vengono visualizzate,
se disponibili, le anteprime degli oggetti relativi alla serie selezionata sopra.

Alla sinistra di ogni elemento (persona, esame, serie o oggetto) una serie di diverse icone puo essere
presente per fornire informazioni aggiuntive sullo stato dell’elemento corrispondente:

]

- Allegati. Questa icona indica che I'elemento contiene uno o piu documenti esterni allegati
come, per esempio, file in formato Microsoft Word, Excel o PDF.

- Note. Questa icona indica la presenza di annotazioni sull’elemento per avvisare gli utenti sulla
presenza di informazioni importanti.

- Media. Questa icona indica che un backup dell’elemento ¢ stato effettuato su supporti
rimovibili quali CD/DVD, ecc.. Se I'icona ¢ solo patzialmente presente & per segnalare che il
backup si riferisce solo a una parte di tale elemento (per esempio un sottoinsieme delle
immagini di un esame).

- Deep Archive. Questa icona indica che un backup dell’elemento ¢ stato effettuato su un
archivio remoto. Se I'icona ¢ solo parzialmente presente ¢ per segnalare che il backup si
riferisce solo a una parte di tale elemento (per esempio un sottoinsieme delle immagini di un
esame).

Y5 - Near Line Data. Questa icona indica che I'elemento non ¢ interamente presente sull’archivio

in linea e che deve essere recuperato dall’archivio remoto (degp archive) prima di potetlo
visualizzare. Ne consegue un maggiore tempo complessivo di caricamento e visualizzazione.

Al livello persona vi sono alcune icone aggiuntive per informare sullo stato del referto per gli esami
della persona in oggetto. 1l significato di queste icone [, Bl B, [ ¢ riportato in maggiore dettaglio nella
sezione STATO DELL’ESAME E DEL REFERTO.

Inoltre il colore con cui sono visualizzati i risultati della ricerca puo variare sulla base dello stato
dell’elemento in oggetto all'interno dell’archivio nel seguento modo:

- ONLINE. Questo indica che I'elemento ¢ disponibile in linea. Il colore del testo ¢ il colore

standard nero.
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- NEARLINE. Questo indica che l'elemento ¢ presente solo nell’archivio remoto e che deve
essere recuperato prima di poter essere visualizzato. Ne consegue un maggiore
tempo complessivo di caricamento e visualizzazione. Il colore del testo ¢ verde.

- OFFLINE. Questo indica che I'elemento ¢ presente solo su supporti removibili e che puo
essere recuperato soltanto rintracciando fisicamente tali supporti e re-inserendoli
nella stazione di revisione. Il colore del testo ¢ marrone.

- UNAVAILABLE. Questo indica che il file relativi all’elemento sono corrotti o sono stati rimossi dal

sistema prima di un backup. Tali elementi non possono piu essere recuperati. 1l
colore del testo ¢ rosso.

8.1.3 RICERCHE AVANZATE

ComPACS Review Station permette anche di effettuare ricerche di tipo avanzato, ponendo delle chiavi
di ricerca su persona, esame e serie.

Nella tab _Archivio, cliccando sul tasto Rzerche Avanzate, si possono definire i parametri per la
formulazione di una ricerca avanzata.

Com’¢ mostrato nella seguente figura ci sono numerosi parametri che permettono di eseguire ricerche
pit organizzate. Ci sono tre differenti livelli di ricerca: livello persona, livello esame e livello serie.

Finestra di Ricerca Avanzata

Generals |

D?N on cancellare |a lista delle persone

Opzioni di Ricerca Livella Persona

Mome Persona [Cog. Mome]: 11D Persona: l:l Sesso
| | [ObatadiNasc: Da l:l a;

Opzioni di Ricerza Livella Ezame

[ Mumern di Accessa: l:l [ Descrizione Esarne: | |

[] Data Esame: Da: | | & | |

11D Esame; l:l [] Medica Referente | |

Opzioni di Ricerca Livella Serie

[ Modalits: l:l [ Medica E secutorne | |

1 Operatare | |

[ OF. H Cancel ]
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Le informazioni inserite nei campi possono anche essere incomplete, ad esempio ¢
sufficiente inserire solo 1 primi caratteri per effettuare ricerche complesse. I caratteri jolly (* ?) sono
permessi.

WY L’esito di ricerche semplici o avanzare ¢ dipendente dalle caratteristiche del Server cui
vengono fatte le richieste. Mentre ¢ garantita la piena funzionalita con il Server ComPACS ¢ possibile
riscontrare delle limitazioni interrogando Server DICOM di terze parti.

8.1.4 RICEVIMENTO E VISUALIZZAZIONE

Per ricevere dall’archivio i dati relativi ad un oggetto selezionato premere il tasto Apr. Le immagini
verranno automaticamente visualizzate una volta ricevute. 11 software riconosce automaticamente se le
informazioni sono gia presenti nell’archivio locale o se ¢ necessario aprire un canale di comunicazione
con il server remoto per ricevere le informazioni necessarie.

Nel caso in cui si vogliano confrontare diversi esami o persone ¢ possibile farlo cliccando sulla freccia
rivolta verso il basso alla destra del tasto 4pri e selezionare la relativa funzione.

v Rimuicryi

Chiudi Persone & &pri

Apri senza Chiudere Persone

8.1.5 COMPRESSIONE WEB

Quando si ricevono le immagini da un server web ComPACS ¢ possibile adattare il livello di
compressione per ottimizzare il tempo di scaricamento in relazione alla banda disponibile e alla qualita
richiesta. Un menu a a tendina elenca i possibili livelli di compressione applicabili.
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Compressione 'Web | Diefault

Gli elementi nella lista sono quelli pre-configurati dall’amministratore di sistema. Si prega di far
riferimento ai relativi manuali per maggiori informazioni. La voce Nativa corrisponde ai file come sono
stati archiviati nel server mentre la voce Default corrisponde alla compressione automaticamente
applicata sempre in base alla pre-configurazione dell’amministratore.

WY 11livello di compressione selezionato nella finestra deve essere scelto prima di aver scaricato
le immagini dall'archivio. Per cambiare il livello di compressione di un esame gia aperto occorre prima
chiuderlo, cambiare il livello di compressione, e poi riapritlo.

8.2. TIPI DI ESAME

E’ possibile associare un tipo ad un esame facendo doppio click sul campo T7po, nel riquadro degli
esami (in alto a destra), alla riga relativa all’esame desiderato. Comparira una finestra con la lista dei tipi
di esame precedentemente impostati tramite il Web Configuration Tool.

Selezionando il tipo di esame desiderato e cliccando su Cambia si assegnera il tipo selezionato all’esame
prescelto. Cliccando invece sul tasto Razuovi si rimuovera attribuzione del tipo di esame all’esame in
oggetto.

8.3. ASSEGNAZIONE ESAMI

E’ possible Assegnare (o Rilasciare 'assegnazione) di un esame ad un utente. Quest’operazione puo essetre
fatta mediante 'apposito tasto Assegna dopo aver selezionato 'esame da assegnare.

!

Asseqna a ... %

L’opzione Auto Assegna  assegnera automaticamente I’esame all’'utente che ha effettuato la login
all’applicazione. Nel caso invece in cui si voglia assegnare 'esame ad un utente specifico, 'opzione
Assegna a... causera 'apertura di una finestra di selezione dell’utente a cui assegnare 'esame. In entrambi
i casi le informazioni di assegnazione verranno immediatamente visualizzate nel riquadro degli esami.
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Quando un esame ¢ assegnato ad un utente che appartiene al tipo Medico o Tecnico lo stato
dell’esame verra aggiornato automaticamente durante la fase di refertazione.

8.4. STATO DELL’ESAME E DEL REFERTO

E’ possibile modificare lo stato di un esame facendo doppio click nel campo S7azo dell’esame in oggetto,
nel riquadro contenente la lista degli esami per la persona selezionata. Apparira quindi una finestra di
selezione dello stato.

|:| Esame creato

D Esame prenatata
[ Pazierte accettata
|:| Esame in corso

|:| Esame esequito
|:| Esame interratka

< ?

Lo stato viene anche modificato automaticamente dai componenti server ComPACS
Wortklist e/o HL7 qualora tali componenti siano installati e configurati.

E’ altresi possibile tenere traccia dello stato del referto associato all’esame in oggetto, facendo un
doppio click sul campo Referso nella medesima lista. Una finestra di dialogo consentira di indicare lo
stato del referto.
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Mon letto.

D Asseqnato al Tecnico

[ Letta dal Tecrica,

[ Impressioni del Tecnica in corsa,
] 1mpressione del Tecnico terminate,
[ assegnato al Medica,

[ Letto dal Medico,

[ triziata Refertazione.

|:| Trascrizione Pendente,

[] referta Trascritko,

[ Referta Yerificata.

[ Finalizzata

< ?

Quando un esame ¢ assegnato ad un utente che appartiene al tipo Medico o Tecnico lo stato
dell’esame verra aggiornato automaticamente durante la fase di refertazione.

Le informazioni sullo stato dell’esame verranno visualizzate nel riquadro contenente la lista degli esami.
Inoltre nel riquadro delle persone una serie di simboli alla sinistra del Cognome della persona
avviseranno l'utente nel caso ci sia qualche referto pendente per la persona specifica.

Le possibili icone che si potranno avere sono elencate qui di seguito in ordine decrescente di priorita:

- Nessuna icona: almeno un esame per la persona selezionata si trova nello stato Non /fetto;

Cl - Scheda tecnica iniziata: almeno un esame per la persona selezionata si trova nello stato
preliminare della fase di refertazione;

Bl - Scheda tecnica completata: almeno un esame per la persona selezionata ha una scheda tecnica nello
stato di refertazione pendente o di verifica.

- Referto verificato: almeno un esame per la persona selezionata ha un referto verificato che
attende la verifica;

- Referto finalizzato: tutti 1 referti per la persona selezionata sono stati finalizzati.
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8.5. AGGIUNGERE O MODIFICARE ELEMENTI

Per aggiungere nuove persone, nuovi esami o nuove serie, ¢ sufficiente cliccare sui tasti Nuova Persona,
Nuovo Esame o Nuova Serie ed inserire le relative informazioni nelle finestre che appariranno.

’Nuu:u'-.fa F'ersu:una] ’Numﬂ:u Esame] ’ Muova Sernie

Per modificare invece una persona, un esame o una serie ¢ sufficiente cliccare sui tasti Modjfica Persona,
Modifica Esame o Modifica Serie.

*Andifica F'ers-:unc} [M odifica Esame] ’ Modifica Serie

8.5.1 AGGIUNGERE O MODIFICARE PERSONE

Le informazioni che ¢ possibile gestire in fase di inserimento o di modifica di una persona sono
presenti nella finestra sottostante.

Informazioni sulla Nuova Persona. El
Fiicerca Persone
Fonte: <Al v
Cagnarme Nome: 1D: Data diMase. [] v | Sess v
[ Oogi ][ UkmizGiomi ][ UlimaSelimana | Data Esame: | v|a [} ~ | Num. Accesso
Fonte D Cogrome Nome Se. Nata il Data Esame | Mumero di Accesso Descrizione Esame
< >
Informazioni General
3 |
Cagnome:
Mome:
Secondo Nome:
Prefissor Sufigso
Diata di Nasc.: ] ¥
Sessor M
CF:

Nella parte superiore della finestra di dialogo ¢ possibile importare i dati della persona dai database
disponibili. Per impostazione predefinita, il sistema ricerca tutte le fonti di informazione disponibili, ma
puo anche essere selezionata una fonte specifica usando l'apposito menu a tendina. La fonte “Default
Demographics Provider” ¢ sempre presente ed ¢ relativa al database di ComPACS. Possono anche
essere presenti altre fonti esterne.

11 tasto Ricerca pazienti ricerca all'interno del database 1 dati demografici della persona mentre il tasto
Cerca Esami effettua la ricerca gli esami in lista di lavoro.
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La parte inferiore della finestra di dialogo visualizza le informazioni della persona selezionata. Tali
informazioni possono anche essere inserite manualmente se la persona paziente non viene trovata nelle
varie fonti di ricerca.

11 tasto Seleziona & Aggiorna conferma la selezione della persona identificata e aggiorna le informazioni
nel database di ComPACS nel caso in cui siano diverse da quelle ottenute dalla fonte di ricerca. I tasto
Nuovo invece aggiunge una nuova persona nel database. Per entrambi i tasti, una volta premuti, verra
completata l'operazione e verra chiusa la finestra.

Nel caso in cui venga effettuata una ricerca sugli esami, verra aperta una nuova finestra di dialogo per
consentire 'aggiunta degli esami alla persona. Tale finestra sara popolata con i dati importati ricevuti
dalla fonte di ricerca.

La finestra che appare per la modifica della persona ¢ molto simile. Al posto dei tasti Seleziona &
Aggiorna e Nnovo sono presenti 1 tasti .Annulla, Aggiorna e Fusione.

[ Annulla ] [ Aggioma ] [ Fusione ]

Questi tasti effettuano rispettivamente la reimpostazione delle informazioni della persona ai valori
originali, l'aggiornamento dei dati nel database con le nuove informazioni inserite e la fusione della
persona con quella selezionata in elenco.

8.5.2 AGGIUNGERE O MODIFICARE ESAMI

Le informazioni che ¢ possibile gestire in fase di inserimento o di modifica di un esame sono presenti
nella finestra sottostante.

Informazioni sul Nuovo Esame rz|
lstanza | | E cocardiografia
1D Amniszione: | | Angogiefia
Nurn. Accesso: | |
Altezza [m]: l:l Peza[kg): l:l
Medico Referente [Cognome - Mome - Medio - Prefisso - Suffizso]:
| | | | Descrizione: | |
| | | | | | Stato: | E zame prenotato w |
Procedure: Gruppo AE
Modalits:
Agaiungi
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Nella parte a destra ¢ possibile avere una lista pre-configurata di descrizione degli esami per una rapida
selezione in fase di inserimento o modifica. Tali descrizioni vengono impostate dal vostro
amministratore di sistema.

Sotto la descrizione dell'esame ¢ possibile trovare le informazioni relative allo S7afo dell'esame e alle
procedure (Procedure Steps) relative all'esame selezionato. per ogni procedura ¢ possibile definire la
Modalita e 11 Gruppo di AE (Application Entities) associate alla procedura.

Premendo il tasto Nuovo verra confermata 'operazione e il nuovo esame verra aggiunto.

La finestra che appare per la modifica dell'esame ¢ molto simile. Al posto del tasto Nuovo ¢ presente il

tasto Aggiorna per confermare le modifiche. La modifica dell'esame avra effetto immediato su di esso e
sugli oggetti in esso contenuti (serie ed oggetti).

8.5.3 AGGIUNGERE O MODIFICARE SERIE

Le informazioni che ¢ possibile gestire in fase di inserimento o di modifica di una serie sono presenti
nella finestra sottostante.

Informazioni sulla Nuova Serie E|

|stanza | | = m

Humero: | | Lateralita | b | o)

Ecocardiografia

Angiografi
Data: 151110 L [1341:37 = ranarEle

Parte del Corpo: | |

Protocollo: | |

tedico Esecutare [Cognome - Mome - Medio - Prefizso - Suffizsa):

| ||
| || | | |
Operatore [Cognome - Nome - Medio - Prefizzo - Suffizzo];

| | | Modalita: us 3
| | |
Anruila

| | | Descrizione: | |

Nella parte a destra ¢ possibile avere una lista pre-configurata di descrizione per ogni modalita per una
rapida selezione in fase di inserimento o modifica. Tali descrizioni vengono impostate dal vostro
amministratore di sistema.

Premendo il tasto Nuovo verra confermata 'operazione e la nuova setie verra aggiunta.
La finestra che appare per la modifica della serie ¢ molto simile. Al posto del tasto Nuovo ¢ presente il

tasto Aggiorna per confermare le modifiche. La modifica della serie avra effetto immediato su di essa e
sugli oggetti in esso contenuti.
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8.6. FUSIONE E SPOSTAMENTO ELEMENTI

La fusione e lo spostamento di Oggetti, Serie, Esami o Persone puo essere effettuato in modo facile ed
intuitivo utilizzando le azioni basate sul 'Drag & Drop' del mouse.

Queste operazioni portano a cambiamenti significativi alle informazioni contenute nel database di
ComPACS e non sono reversibili. Per evitare modifiche accidentali, queste funzionalita devono essere
attivate mediante il seguente apposito tasto.

Abilita FusionesSpost.

8.6.1 FUSIONE DI ELEMENTI

Per unire persone, esami o setie, ¢ sufficiente selezionare uno o piu elementi dalla rispettiva finestra dei
risultati, trascinarli sull'oggetto con il quale devono essere uniti, all'interno della stessa finestra, e
rilasciare la selezione. Una finestra di dialogo avvisera l'utente dell'importanza e della non reversibilita
dell'operazione che dovrete accettare per proseguire.

Si consiglia di de-selezionare il tasto .Abilita Fusione/ Spost. al termine di tali operazioni pet
inibirne di accidentali.

8.6.2 SPOSTAMENTO ELEMENTI

Per spostare esami, serie o oggetti ¢ sufficiente selezionare uno o piu elementi dalla rispettiva finestra
dei risultati, trascinarli su un oggetto genitore nel quale devono essere spostati e rilasciare la selezione.
Una finestra di dialogo avvisera l'utente dell'importanza e della non reversibilita dell'operazione che
dovrete accettare per proseguire.

L'oggetto destinatario dello spostamento ¢ solo l'immediato genitore. Un oggetto ha una serie come suo
genitore, una serie ha un esame come genitore mentre un esame ha come genitore una persona.

Si consiglia di de-selezionare il tasto Abilita Merge/Move al termine di tali operazioni per
inibirne di accidentali.
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8.6.3 DIVISIONE DI ELEMENTI

La divisione del contenuto di un elemento puo essere effettuata mediante le operazioni di creazione e
spostamento.

Per dividere ad esempio il contenuto di un esame si potrebbe procedere nel seguente modo:

e Creare un nuovo esame per il paziente selezionato.

e Nell'esame che si desidera dividere, creare una nuova serie dello stesso tipo di quella contenuta
nell'esame che si vuole dividere. Se ad esempio I'esame contiene una serie di tipo US, creare una
ulteriore serie di tipo US.

e Seclezionare gli oggetti che devono essere spostati in un esame diverso spostandoli inizialmente
sulla serie appena creata.

e Completare l'operazione spostando la nuova serie nel nuovo esame.
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8.7. ARCHIVIARE IMMAGINI E FILMATI

Per archiviare le immagini visualizzate con ComPACS ¢ necessario cliccare col tasto destro del mouse
destro sull’anteprima dell'immagine, sulla serie, sull'esame o sulla persona e selezionare la voce Archivia
dal menu che appare.

4p Lizta delle Perzone |
i Marme

_ogrome Mome

Chiudi Persona

hiudi Tutke le Persone
Informazioni DICOM, ..

Esparta...
Esparta Tutki. ..

archivia. ..
Archivia Tukk, .,

Alleqgati...
[obe

Petrnessi
Rirmaoei, ..

Minimizza finestra

Apparira una finestra di dialogo chiamata “Finestra Oggetti da Archiviare” contenente la lista delle
immagini selezionate. Nella parte in alto di tale finestra ¢ possibile selezionare I'archivio di destinazione.

E' inoltre possibile affinare la selezione cliccando sui vari simboli di spunta per selezionare/de-
selezionare i vari elementi che possono essere persone, esami, serie 0 oggetti.

Navigando nella gerarchia dei vari elementi, ¢ possibile esaminare le relative informazioni DICOM nel
pannello alla destra della finestra.
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Finestra Oggetti da Archiviare

Desciizione: | COMPACS v/
Informazioni Oggetto Risultato [ Modifica ] [ Anonimizza ] Lingua:
ER =l Cognome Mome .
S 15/07/00 C¥ Carotid ’ Mazchera ] |Nessuna maschela| Compressione:
I 1-us [ Rimuavi Tag Privati [] Corvverti Proprigtario in DICOM
Infarmazioni
1D Persona: |

Maome Persona [Coghome - Mome - Medio - Prefizzo - Suffisza]:

Data di Mazc: I:l Seszo

M® Selez.: MN° Inzer.: ICI Operazione: I attesa
Bvanzamento: | Il | [ Archivia l Annulla

Infine, premendo il tasto Archivia, gli elementi selezionati saranno trasferiti all’archivio. Se I'archivio
scelto ¢ di rete il trasferimento richiedera un tempo maggiore. In fase di archiviazione, la barra di
avanzamento indichera il progresso del trasferimento.

I trasferimento avvenuto con successo sara indicato da una icona verde. Un’icona gialla indica un
messaggio di avviso per un’archiviazione avvenuta comunque con successo. Un’icona rossa indica un
fallimento in fase di archiviazione. Ad ogni oggetto archiviato verra assegnata un’icona, si raccomanda
quindi di controllare tutti 1 livelli di profondita per avere ulteriori informazioni in merito all’esito
dell’archiviazione.

Nell’esempio sotto sono mostrate due situazioni in cui I’archiviazione ¢ andata a buon fine (Successo)
senza segnalazioni, nell’esempio di sinistra; con segnalazione di persona gia presente nell’esempio di
destra.
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Informazioni Oggetto Risulkato Informazioni Oggetto Risultato
= & ~ =R M HOIME PAZIENTE
= 110907 MOME STIDIO F =1 11/09/07 MOME STUDIO
=1-us =0 1-us
1 Successo. 11 Gia presente.
2 SUCCESSO, Iz Gid presente.
3 Successo, I 3 Gia presente.
4 Successa. I 4 Gid presente,
) Successo. I 5 Gid presente,
] Successo. I 5 Gid presente,
7 Successo. I 7 Gid presente,
] SUCCESSO, I & Gia presente.
9 Successo, B I g Gid presente. B
10 Successo, I 10 Gid presente,
11 Successo, I 11 Gid presente,
12 Successa, I 1z Gid presente,
13 Successa, I 13 Gia presente.
14 SUCCESSO. I 14 Gid presente.
15 Successo, I 15 Gia presente.
16 Successo, I 18 Gia presente.
17 Successo, I 17 Gia presente.
15 Successa, I 15 Gia presente.
19 Successa, I 19 Gia presente.
20 Successo, b I zo Gid oresente, b

E’ possibile anche archiviare tutte le persone aperte nella finestra di servizio cliccando col tasto destro
del mouse sulla lista delle persone e selezionando Archivia Tutti.

Chiudi Persona
Chiudi Tutke e Persone

Informazioni DICOM. ..

Esparta...

Esporta Tutki, ..

archivia, ..

Archivia Tutki. ..

Allegati.. .
Moke

Petmessi
Rirnaowi, ..

Minimizza finestra

8.7.1 MODIFICA DELLE INFORMAZIONI DICOM

E’ possibile archiviare oggetti le cui informazioni DICOM sono state modificate o anonimizzate. Per
far cio, nella finestra “Oggetti da Archiviare”, ¢ sufficiente selezionare un oggetto e cliccare sul tasto
Modifica o Anonimizza. Una volta cliccato le informazioni DICOM cortispondenti all’oggetto selezionato
saranno modificabili.
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Finestra Oggetti da Archiviare

Desciizione: | COMPACS v/
Informazioni Oggetko Risulbato | Modifica | [ Anonimizza ] Lingua: |<Sop instance defaul V|
=N "0 _ognome Nome . -
=¥ 15/07/00 C¥ Carotid ’ Mazchera ] |Nessuna maschela| Compressione: |<nessun cambiamen v|
W 1-us [ Rimuavi Tag Privati [] Corvverti Proprigtario in DICOM
Infarmaziani
ID Persona: D |

Maome Persona [Coghome - Mome - Medio - Prefizzo - Suffisza]:

|Cognome | |N-:-me |

| N | | |
Data di Mazc: Seszo

M® Selez.: MN° Inzer.: ICI Operazione: I attesa
Bvanzamento: | Il | [ Archivia l Annulla

E’ possibile cambiare la lingua (il cosiddetto Character Set, utilizzato per codificare i caratteri) o il tipo
di compressione utilizzata per gli oggetti DICOM. La lingua ¢ comune a tutti gli oggetti della persona
mentre il tipo di compressione puo essere impostato diversamente per ogni oggetto appartenente alla
persona.

E' inoltre possibile rimuovere tutti i Tag DICOM privati dagli oggetti selezionati o convertitli nel
formato DICOM standard (utilizzabile ad esempio per il formato Aloka Line Data)

Cliccando nuovamente sul tasto Modifica ¢ possibile tornare alle informazioni DICOM originarie degli
oggettl.

8.7.2 ANONIMIZZAZIONE DI IMMAGINI

Oltre all’anonimizzazione delle informazioni DICOM, ComPACS permette anche I'anonimizzazione
delle immagini e dei filmati DICOM. La tecnica ¢ la stessa descritta nel capitolo sulle Maschere. Si puo
permettere al sistema di riconoscere automaticamente le maschere o selezionarle manualmente per ogni
immagine o filmato.
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8.7.3 TAGLIO DI FILMATI (TRIMMING)

ComPACS permette inoltre di tagliare dei filmati per poter esser archiviati nella lunghezza desiderata.
Per fare quest’operazione ¢ sufficiente selezionare il filmato specifico (sempre nella finestra di
archiviazione oggetti) e premere il tasto Impostazioni Avanzate.

Finestra Oggetti da Archiviare E

Descrizione: COMPALS v

Persone N 1 Exsami N 1 Serie N* 1 Img/Loop N |32

Informazioni Oggetto Risultato Lingua; <s0p instance defaul v
= Cogname Nome -~ q
lj Fg15f07f00 S [ Mascheia | [Messuna maschera | Compressione: [ <nessun cambiamen

= 1-Us [ Rimugvi Tag Privati [C] Canverti Proprietario in DICOM
V1

Informazioni

Nurmero: 5

Commenti

Data: 7TA5/2003  ~

Ora B4B:23AM 2

AT AARRRRR

F 15
F 1
¥ 17
¥ 13
¥ 13
W 20 Impostazioni dvanzate
¥ 21

= 22

M* Selez.: 3z N lnser: |0 Operazione: In attesa

A I ) [ e

Apparira una nuova finestra in cui sara possibile vedere l'intero filmato e selezionare i punti d’inizio e
fine del filmato che si desidera archiviare.

Impostazioni Immagine Avanzate

6:48:27 am
6L3 12Hz
6.0MHz 50mm
CV Carotid
General

T1/-2/ 3/V:3
1/1 SR

CD Gain = 50

Store in progress|
= 7:23:3

Text 1&2 Delete Word Home Set
<
Fotogr. Iniziale 12 Fotogr, Athuale 12 Fotagr, Finale 23
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8.8. ALLEGATI

ComPACS Review Station, in aggiunta alle informazioni DICOM, permette di gestire informazioni non
DICOM come ad esempio documenti e allegati Adobe® PDF e di Microsoft® Word.

Gli allegati possono essere messi ad ogni livello della gerarchia Persona/Esame/Serie/Oggetto. Per
allegare, visualizzare o rimuovere un allegato ¢ sufficiente cliccare sul tasto destro del mouse
sul’anteprima di un’immagine, su una serie, su un esame O su una persona e selezionare la voce

Allegati..

Anteprima Successiva
Informazioni DICOM. .
Esparta...

archivia, ..

[obe &

Permessi
Rirmaoei, .

Minimizza finestra

Una finestra di gestione degli allegati si aprira e visualizzera una lista di tutti gli allegati (se presenti) per
I'oggetto selezionato.

Allegati 3

Titolo Modificato Ukente Archivio

[ Apri ] [ Salva Come ] Aggiungi ][ Rirnuoi ]

Cliccando sul tasto Agginngi ¢ possibile aggiungere un nuovo allegato.
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x]

Muovo Allegato

Mome: | | |

Percorso File: | | [ Cerca

—J

archivio: | COMPACS v/

[ Aggiungi | [ Anrula |

Dopo aver dato un titolo all’allegato (e selezionato l'archivio in cui si desidera archiviare I’allegato),
potete esplorare il vostro computer e selezionare qualsiasi tipo di documento. Cliccando sul tasto
Aggiungi verra allegato il file selezionato. Se al file allegato ¢ associata un’icona, essa verra visualizzata
sulla sinistra del titolo come mostrato sotto.

Allegati X

Titalo Modificako Lkente Archivio
B Allegako 18/09/07 16.51.15 A, A COMPACS

[ Apri ] [ Salva Come Agagiungi ] [ Rlirnuowi ]

Nella lista degli allegati ¢ inoltre segnalato I'utente che ha archiviato I’allegato, I'archivio in cui ¢ stato
archiviato e la data di archiviazione.

E’ anche possibile gestire gli allegati selezionandoli e cliccando sul tasto relativo in base all’operazione
che si desidera effettuare:

Apr: per aprire un allegato dentro ComPACS;
Salva come: per salvare I'allegato sotto forma di file esterno;

Rimuovi: per cancellare un allegato.
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Notare che le operazioni permesse sugli allegati dipendono dai vostri privilegi sull’oggetto
in questione (persona, esame, serie o oggetto). Di conseguenza alcuni o tutti i tasti possono essere
disabilitati poiché le loro funzioni non sono accessibili.

Se un allegato viene aperto dentro ComPACS, verra visualizzato nella finestra dei tab come segue

% ComPACS Review Station

File  Modfica Visualizza  Stumenti  Archivio 7

SHI2E O E-= OFE-«O-= A bl Db @-@-K- o HE- -do

Irmacini | érchivio Allegato | 4 b x
E Home liE s SRITEIL BRI C R GERES T o @ el soFmacmEs M

1] 1D Persona  Cognome Mame i A4 Normal + Justifie = Times Mew Roman = 12 = | I U= : iE | [E] -2 - A~ &v!
[c] 2 L 3 A B R T B S I L 2 I3 L I I g =l

Dats Mormne Esame
07/08/02 Studio

ci1nez

4hr Shuffle

Questo ¢ un esempio di allegato!

R R I R I R R R IR R IR F I TR IR E A I AN I A BRI - I S RO I A S A R

Per la funzionalita di apertura internamente a ComPACS ¢ necessario che il documento ed
il relativo Viewer siano compatibili con la tecnologia ActiveX e Active Document come ad esempio
sono i file Adobe® PDF e Microsoft® Office.
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Quando un oggetto contiene uno o piu allegati, un simbolo di graffetta sulla sinistra dell’oggetto
avvisera 'utente della presenza di allegati.

Lista delle Persone |

D Mome
[EI ID Persona  Cognome Mome

Ta stessa icona viene visualizzata nella finestra dell’archivio.
8.9. NOTE

Puo essere utile allegare delle note agli oggetti (immagine, serie, esame, persona).

ComPACS Review Station permette questa operazione. Cliccare col destro sull’oggetto e selezionare
Note.

Anteprima Successiva
Informazioni DICOM, .,
Esporta...
archivia, ..

Allegati, ..

Permessi

Rirmaoei, ..

Minimizza finestra

St aprira la finestra delle Noe.

b =l | COMPACS v X

Cuesko & del kesto libero dentro ad una nota.

1541110 15:49:52 MediMatic, Suppart
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In questa finestra si possono scrivere le informazioni da ricordare; quindi cliccando sulla piccola icona
Nota in alto a sinistra della finestra, si ha accesso ad un menu per impostare diverse proprieta del
memo.

| COMPALCS N
Elimina Moka [!
Rendi Trasparente »
Colore »

Impostazioni Pagina. ..
Stampa...

Chiudi

Ad esempio si puo stabilire il colore dello sfondo o la trasparenza. Quando il memo ¢ concluso,
cliccando su Sa/va Nota questo sara salvato e sull’oggetto apparira una piccola icona Noza. Per rimuovere
un memo cliccare su E/mina Nota o in alternativa cancellare il testo al suo interno e chiuderla. Per

scegliere il carattere e le sue dimensioni cliccare col destro nella finestra Memo e scegliere Impostazion:
Carattere.

Notare che le operazioni permesse sule note dipendono dai privilegi sull’oggetto in
questione (persona, esame, serie o oggetto). Di conseguenza alcuni o tutti i tasti possono essere
disabilitati poiché le loro funzioni non sono accessibili.

Quando un oggetto contiene uno o piu note, un simbolo di appunto sulla sinistra dell’oggetto avvisera
I'utente della presenza di note.

Lista delle Perzone |

I Mome
ﬁJ ID Persona  Cognome Mome

MediMatic S.r.l. — ComPACS 10.7 — Ref: COMPACS-UG10.7-2 2012/05/11-ITA Page 105 di 202




8.10. PERMESSI

ComPACS Review Station permette di impostare i permessi d’accesso ad una persona, esame serie o ad
un singolo oggetto. Per aprire il menu dei permessi cliccare col destro su un oggetto (persona, esame,
serie od oggetto) e scegliere Permessi.

Informazioni
Anteprima Precedente

Anteprima &5uccessiva
Esporta...
Archivia, ..

Allegati. ..
Moke

BT

Mirirnizza Finestra

St aprira cosi una finestra di Gestione delle ACL (Access Control List).

Gestione Access Control List [‘S__<|
Brchivio |coMPacs v]
Giruppi/Utenti
ﬂ Administratars
[,
’ Consenti Lettura ] ’ Congenti Modifica ] [ Consenti Rimozions ]
Permessi Pe.. M. L
PerzonaContrallo Totale |l -
Personalista ~ =
Personaleqai 72 - W
Personatodifica W -
Personatinnulla Il =
Perzonal eqai Memo 72 -
Flomciecbde e o bdoee e | B st
() Salo Livelo Atuals (%) Fuzione sotto-livell () Sovrascrivi sotto-liveli

In questa finestra ¢ possibile selezionare un utente (o un gruppo di utenti) e permettere o negare alcune
operazioni come lettura, modifica o cancellazione, ecc. Tre pulsanti rapidi (Consenti Lettura, Consenti
Modifica e Consenti Rimozione) permettono di impostare i livelli di sicurezza piu diffusi.
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I nomi delle operazioni fanno riferimento all’'oggetto selezionato e dal nome stesso si puo
capire il permesso gestito. Fate riferimento tuttavia al vostro amministratore di sistema per avere
maggiori dettagli.

E’ anche possibile aggiungere o rimuovere un utente o un gruppo di utenti dalla lista mediante I'utilizzo
dei tasti Aggiungi e Rimuovi. Quando il tasto Aggiung; viene premuto appare una finestra contenente la
lista degli utenti e dei gruppi tra cui poter scegliere.

Aggiungi Gruppi & Utenti

Gruppid/tent
ﬁ Administrators
SUBARLA

Aggiungi | % Chiudi

Notare che utenti e gruppi possono essere aggiunti solo se sono stati registrati come utenti
abilitati all’'uso dell’applicazione ComPACS. Fate riferimento al vostro amministratore di sistema per
cambiare i componenti di questa lista.

In fase di conferma ¢ necessario specificare anche come i cambiamenti saranno applicati al database
ComPACS. Sono disponibili tre diverse opzioni:

Solo livello attuale: Vengono modificati 1 permessi solo nel livello selezionato;

Fusione sotto-livells: Modifica i permessi per il livello selezionato, dopodiché estende i1 cambiamenti a
tutti 1 sottolivelli (nel caso di un esame ad esempio, 1 suoi sottolivelli saranno le
serie e gli oggetti. Il processo di fusione preservera qualsiasi impostazione di
autorizzazione aggiuntiva e specifica ai livelli inferiori se non interessata dai
cambiamenti fatti (ad esempio se si riferisce ad utenti o gruppi).

Sovrascrivi sotto-livelli. Modifica le autorizzazioni al livello scelto e le applica ai sotto-livelli (ad esempio i
sotto-livelli di un esame sono la sua serie e 1 suoi oggetti), sovrascrivendo le
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impostazioni di autorizzazione precedenti che possono essere state fatte per tali
livelli.

Ricordare che per impostare i permessi bisogna avere Controllo Totale dell’oggetto preso in
considerazione.

Questi permessi faranno riferimento al livello dell’oggetto (persona, esame, serie od
oggetto) che avete scelto ma saranno necessariamente propagate ai livelli superiori per mantenere
consistenza nelle impostazioni di autorizzazione. Ad esempio mettere un'autorizzazione di lettura al
livello di esame richiede come minimo un'autorizzazione di elenco al livello persona.

Cambiare le impostazioni di autorizzazione influenzera per gli utenti la possibilita di
elencare, leggere, modificare e cancellare 1 vari oggetti nel database ComPACS. Si raccomanda di
utilizzare queste funzionalita con molta attenzione.
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9. GESTIONE DEI REFERTI

9.1. CREAZIONE DI UN NUOVO REFERTO

Per creare un nuovo referto ¢ necessario configurare la propria stazione di lavoro in modo

adeguato. Per ulteriori dettagli si prega di fare riferimento al vostro amministratore di sistema e ai

manuali pet I'"Amministratore di Sistema.

Per creare un referto ¢ necessario aprire un esame. Per i dettagli su come eseguire quest’operazione, si

prega di consultare il relativi capitoli relativi all’archivio.

Dopodiché ¢ sufficiente premere il tasto sulla barra degli strumenti = =2 & £l % Una

nuova finestra vi richiedera di immettere un certo numero di parametri.

Crea un nuovo Referto

Importare Referto da

Ukenke: MediMatic, Support Data Referto;
Archivio: |COMF‘F\CS w | Lingua:

Gruppo; |Ecograficu:| “ | Schema:

Wista del Referto: |\-'ista referto A4 | Wista di Analisi:
Schema Stampa: |Stam|:|a - | Schema di Stampa:

|11;1njzn1u

|Latin 1 (Eurapa Ovest) v/
| Cardiaco |
\Wista di analis v
| v

Data Cra Titolo

Crea

annulla
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Esaminiamo in dettaglio 1 parametri richiesti:

Data Referto
Avrchivio

Lingna

Gruppo

Schema

Vista del Referto

Schema di Stampa

Viste di Analisi

—indica la data del nuovo referto. 1l valore di default é la data di sistema;
—indica I’archivio in cui il referto sara archiviato;
— indica la lingua (tipo di codifica dei caratteri) utilizzata nel referto. Questo

parametro viene pre-impostato al valore assegnato alla Application Entity
corrispondente alla stazione di revisione.

E’ importante impostare correttamente la lingua altrimenti alcuni
caratteri speciali, come ad esempio le vocali accentate, potrebbero non essere inseriti
correttamente nel referto.

— le varie tipologie di referto sono raggruppate in gruppi per permetterne una
migliore identificazione e selezione. Questo campo consente di scegliere tra i diversi
gruppi di tipi di referti cui siete interessati, ad esempio referti Cardiaci o 1 ascolari.

— identifica il tipo di referto (o schema) che si desidera effettivamente creare. Ad
esempio Referto Cardiaco.

— le informazioni archiviate in un referto possono essere visualizzate in modi
differenti (identificati da questa vista), dipendenti e ottimizzati per gli scopi di
refertazione. Le viste sono strutturate in varie parti scelte dagli utenti: patologie della
persona, protocolli di studio, ecc. Un possibile esempio puo essere dato dalla 175t
Carotidea per un Referto 1 ascolare.

Questo campo consente la selezione della vista di riferimento per ogni referto.
Notare che questa ¢ solo una selezione iniziale che puo essere cambiata in ogni
momento durante il processo di refertazione.

— sotto la VVista del Referto ¢ possibile selezionare lo Schema di Stampa. Con questo
parametro si puo definire la struttura finale del documento stampato per ogni
tipologia di referto (identificato dallo schema e dalla vista del referto).

Questo campo consente la selezione della vista di riferimento per ogni referto.
Notare che questa ¢ solo una selezione iniziale che puo essere cambiata in ogni
momento durante il processo di refertazione.

— le informazioni archiviate in un referto possono essere visualizzate in modi
differenti (identificati da questa vista), dipendenti e ottimizzati per gli scopi di analisi
d’immagini. Le viste sono strutturate in varie parti scelte dagli utenti: patologie della
persona, protocolli di studio, ecc. Un possibile esempio puo essere dato dalla 1775t
Carotidea per un Referto 1 ascolare.
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Questo campo consente la selezione della vista di riferimento per ogni referto.
Notare che questa ¢ solo una selezione iniziale che puo essere cambiata in ogni
momento durante il processo di refertazione.

Schema di Stampa  — sotto la Vista di Analisi ¢ possibile selezionare lo Schema di Stampa. Con questo
parametro si puo definire la struttura finale del documento stampato per ogni
tipologia di resoconto dell’analisi (identificato dallo schema e dalla vista di analisi).

Questo campo consente la selezione della vista di riferimento per ogni referto.
Notare che questa ¢ solo una selezione iniziale che puo essere cambiata in ogni
momento durante il processo di refertazione.

Una volta selezionati i parametri corretti ¢ possibile creare il referto premendo il tasto Crea. Notare che
quest’operazione potrebbe richiedere anche qualche minuto in base alle dimensioni e al tipo di referto
che deve essere creato.

Il sistema memorizza le ultime impostazioni utilizzate da ogni utente durante la creazione
del referto. Comunque se si ¢ soliti creare sempre lo stesso tipo di referto ¢ sufficiente cliccare
direttamente sul tasto Crea.
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9.2. IMPORTAZIONI DI REFERTI ESISTENTI

Nel caso in cui vengano rilevati referti esistenti che non sono ancora stati associati, essi verranno
elencati nella finestra di creazione referto. Il contenuto dei referti selezionati mediante l'apposito
simbolo di spunta confluira nel nuovo referto che si sta creando.

Crea un nuovo Referto gl
Ukente: Medilatic, Suppark Data Referta: |11,|'1IZI,|'2IIIIIII = ‘
Archivio: |COMF‘.C\C5 v| Lingua: |Latin 1 (Europa Cwest) v|
Gruppo: |Ecografico v| Schemna: |Cardiaco v|
Wista del Referto: |\-'ista referto v | Vista di Analisi: |'u'ista di analisi v |
Scherna Stampa: |Stampa w | Schema di Stampa: | w |

Importare Referto da

Data Ora Titola
0410710 15:00:41 Adult Echocardiography Procedure Report
16/09/10 18:14:08 Adulk Echocardiography Procedure Report

Questo ¢ un tipico scenario in cui viene generato ed inviato al sistema dalla modalita un referto
preliminare. In questo caso la finestra di creazione referto avra selezionera tale referto sulla base del
tipo di referto e delle configurazioni.

Nel caso in cui sia presente un solo referto e ComPACS riesca ad assegnare univocamente
e automaticamente i parametri necessari, la finestra di creazione referto non verra visualizzata e il
referto verra aperto automaticamente in stato modificabile.

La finestra di creazione referto verra sempre visualizzata nel caso in cui si abbiano piu
referti da unire per avvertire l'utente di tale condizione. Questa operazione deve essere comunque
effettuata con la massima attenzione per evitare che i dati dei referti uniti vadano in conflitto tra loro.
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9.3. MODIFICARE UN REFERTO

Per poter modificare un referto, il suo oggetto deve essere aperto e visibile nella tab Da#/ della finestra
di controllo Lista Refert.

Lizta Referti |

Documenti | D ati

[rata Ora Titolo
041040 150041 Adult Ech...

L'operazione da effettuare ¢ identica a quella effettuata per creare un nuovo referto. Cliccare sul tasto di

R Nakr-)

apertura/generazione referto nella barra degli strumenti

Nel caso in cui sia presente un solo referto, non obsoleto, I'oggetto sara aperto automaticamente in
stato modificabile.

Nel caso in cui ulteriori oggetti SR, non obsoleti, siano stati archiviati nel sistema, verra aperta la
finestra di dialogo descritta nel paragrafo precedente. Questo consentira all'utente di essere avvertito
dell'esistenza di referti aggiuntivi e permettera a tali referti di essere importati e uniti al referto corrente.

Questo ¢ un tipico scenatio in cui il referto viene inizializzato prima dell'acquisizione delle
immagini e delle misure. In questo caso i dati e le misure verranno importati quando il referto
inizializzato verra completato.

L'importazione e la fusione dei referti deve essere effettuata con la massima attenzione per
evitare che i dati dei referti uniti vadano in conflitto tra loro.

MediMatic S.r.l. — ComPACS 10.7 — Ref: COMPACS-UG10.7-2 2012/05/11-ITA Page 113 di 202




9.4. APRIRE DOCUMENTI DI REFERTO

WY Per creare o aprire un referto ¢ necessario configurare il proprio sistema in modo
appropriato. Per ulteriori dettagli fate riferimento al vostro amministratore di sistema e ai manuali
del’amministratore.

Per aprire un documento di referto, un esame contenente un referto deve essere aperto in revisione. I
documenti di referto disponibili per l'esame selezionato sono elencati nella tab Documenti della finestra
di controllo Lista Refert.

Lista Referti =

Document | Dat

Drata Ora Titolo
041010 150041

Referti finalizzati e documenti generici vengono archiviati come file PDF nel formato DICOM
Encapsulated PDF e possono essere aperti con un semplice click del mouse.

Un oggetto di tipo DICOM Encapsulated PDF Report puo essere altresi presente se creato da
un sistema di terze parti e poi archiviato nel database di ComPACS.

Per visualizzare il referto in PDF ¢ necessario che il modulo Ewcapsulated Report Module sia
installato e provvisto di apposita licenza. Inoltre Adobe® Acrobat PDF Reader deve essere installato
sul vostro sistema.

Le informazioni strutturate di un referto sono generalmente archiviate in un oggetto di tipo DICOM
SR e visibile nel tab Dat. Questi elementi possono essere aperti con un semplice click del mouse e
visualizzati approfonditamente mediante gli apposito moduli di analisi e reporting licenziati. La stessa
operazione la si puo effettuare mediante tasto destro del mouse sul referto e selezione della voce Apr
dati referto.

Se il referto non fosse generato da una Stazione di Revisione ComPACS o dai Plugin
ComPACS di importazione delle misure ma fosse quindi ricevuto direttamente da uno schema di terze
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parti, una volta cliccato sull’oggetto, vi verra richiesto mediante una apposita finestra la selezione dei
relativi schemi e viste.

Quest’operazione ¢ simile a quella descritta per la creazione di referti, mostrata nella sezione
precedente, essa pero non porta alla generazione di un nuovo referto bensi all'associazione del relativo
schema e della relativa vista.

E' inoltre possibile associare manualmente un referto ad uno schema differente. Cio puod essere
effettuato mediante pressione del tasto destro del mouse sull'elemento di referto e selezionando la voce
Assegna schema di refertazione al referto.

Lista Refert =
Document | D ati |

D ata Ora Titola |

Informazioni DICOM, .,
Apri dati referto

Storia delle Revisioni

Apri o crea un Referto

Asseqna schema di referkazione al referto

Minimizza finestra

9.5. CRONOLOGIA DELLE REVISIONI DI REFERTO

ComPACS tiene traccia delle varie revisioni di referto. La tab Lista Referti mostrera solo la revisione dei
documenti e degli SR piu recentemente aperta per revisione. per esaminare i documenti precedenti
basta premere il tasto destro del mouse sull'elemento in questione e selezionare la voce Storia delle
Revision:.

Documenti | Dati |

Drata Ora Titala |

Informazioni DICOM. .,
Apri dati referta

Storia delle R

Apri o crea un Referto

Asseqna schema di refertazione al referto

Minimizza finestra
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Verra aperta la finestra Storia delle revisioni che mostrera un albero gerarchico relativo alla storia delle
revisioni per I'elemento in questione. La data, l'ora, il tipo e lo stato del referto viene riportato per ogni
revisione.

Storia delle Revisioni f'5_<|

Storia delle revisioni

7 - Revisione Attuale (Yerificato)
16/06/10 158:53:53 - Referto Originale (Parziale)

[ Apri [ Chiud |

E' possibile aprire una revisione precedente del documento selezionandola e cliccando sul tasto Apri.
Tali documenti vengono aperti in revisione ma non possono essere modificati.

A La storia delle revisione ¢ limitata agli oggetti aperti in revisione dall'archivio di ComPACS. Nel
caso in cui venga aperto da una workstation solo un limitato numero di oggetti, gli elementi presenti
nella storia delle revisioni potrebbero essere incompleti e portare ad una interpretazione sbagliata dello
stato corrente del referto.

A Assicuratevi sempre che tutti i documenti siano aperti o che almeno l'ultima revisione del
referto sia sempre presente nella lista dei referti aperti.
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10. ANALISI ECOGRAFICA

10.1. ATTIVAZIONE DELL’ANALISI ECOGRAFICA

Se ComPACS ECHO ¢ abilitato sul vostro sistema, il seguente pulsante sara visibile sulla barra degli
strumenti

iFY

Se il pulsante ¢ premuto allora il modulo ¢ gia attivo. Altrimenti ¢ possibile attivarlo premendo il
pulsante con il mouse.

Durante T'attivazione il modulo richiedera una licenza per I'utilizzo al Server ComPACS. Se la licenza
non puo essere recuperata il modulo non sara attivato e verra invece visualizzato un messaggio di
errore.

Nel caso di licenze concorrenti ¢ possibile che tutte le licenze siano gia state richieste e

assegnate ad altri utenti che utilizzano il sistema in quel momento, e che non vi siano altre licenze
disponibili per I'attivazione. Questo ¢ il caso piu comune di fallimento.

11 fallimento nell’attivazione del modulo puo altresi avvenire se si perde il collegamento di rete con il
Server.

Si prega di assicurarsi di rilasciare la licenza del modulo, rilasciando I'apposito tasto suddetto, dopo
averne terminato lutilizzo in modo da rendere la licenza disponibile per altri utenti di altre postazioni.

Quando il modulo ¢ attivo, una finestra denominata “Analisi Ecografica” viene aggiunta ed ¢ visibile
sulla finestra dei controlli. Tale finestra puo essere aperta o minimizzata con un singolo click del
pulsante sinistro del mouse sulla barra blu.

=i Ecografica

= das v % & E1p
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10.2. MISURE OFF-LINE

Il modulo ECHO permette di effettuare misure effettuate su ogni tipo di immagine ecografica.

Nel tab Generico della finestra di analisi ecografica sono sempre disponibili misure generiche.

Analizi Ecografica

=9 as v %5 Ey

Generico | Calibrazione

M-Maode | 2D Doppler

[ Lineare 1 | [em] b
( Lineare 2 | [cm] b
01-D2 [cm] ’
[ Tempo 1 ] [mnz] b
[ Tempo 2 ] [mg] b

Sono disponibili misure di base M-Mode, 2D e Doppler per effettuare rapide verifiche.

A Le misure generiche sono solo temporanee. Esse non possono essere archiviate nel database di
ComPACS.

Per accedere al pannello di misure avanzate ¢ necessario aprire un referto esistente o crearne uno

nuovo. Questa operazione puo essere eseguita cliccando sull'icona della barra degli strumenti, come
descritto nel capitolo “Gestione dei referts”.

La finestra di analisi verra estesa con un tab aggiuntivo chiamato S#utturato contenente tutte le misure
strutturate. 1l contenuto e l'aspetto di tale tab dipende dagli schemi di refertazione e di analisi
configurati dal vostro amministratore di sistema per la specifica postazione o utente.

Le misure strutturate vengono salvate nell'oggetto di tipo DICOM SR a cui si riferiscono.
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Analizi E c:.:ugrafiu::a

= ) WIS | STaNDAR v ¥ &

Strutturato | Generico || Calibrazione

Generali | M-Mode | zD Doppler

Asse Carka
Ap. Asse Lungo Sup.St.-Ao.Abd.
Subcostal TEE Misc,
Asse Lungo 4 Zam, 2 Zam,

Generale | Dimensioni Yentricoli

(e 0T ] o
[Fade Aotca ] o
(B STl doe] o]
(B Aonates ] o]
i ot ] o]
(V9 o D] o]
(4 Tenigea) o2
(¥ Tenig i ] o
(v, Eore ] o
(54t e ] o]
[ Pt o ] o
[Damevogs ] on

. . . . . A A . . . .

In tale interfaccia si riempiranno (di numeri di misure) solo i campi corrispondenti ai dati presenti
nell’oggetto aperto. Per correggere le misure presenti cliccare sull’icona di editing:

"}

Zie

Per chiudere e salvare i cambiamenti effettuati cliccare sull’icona Salva e Chinds:

d

Per chiudere senza salvare eventuali cambiamenti apportati cliccare sull’icona Chiudi e ignora le modifiche:

e

Per esportare i dati ¢ necessario cliccare sull'icona Esporta:

Si aprira un’interfaccia in cui selezionare il formato dei dati e la loro destinazione.
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Esportazione Dati dell’Analisi

Esporta Schema: cel Report - Dati in Colonne =
Descrizione Colonne (Unicode W' \PREDICTOR-Yariable-Cukput, Exk E]
Cpzioni
[] 50lo Presenti [ 5alo Misurate [Ire Dati Demog.

[Jcon bev. standard

Mediante il menu a tendina ¢ altresi possibile selezionare la disposizione degli elementi di misura e
calcolo strutturati nella pagina in base alle configurazioni installate.

Le operazioni di editing saranno descritte nei prossimi capitoli.

10.3. MISURE IMPORTATE

Il modulo ECHO permette di importare le misure effettuate a bordo degli ecografi tramite DICOM
SR. Pertanto il prodotto offre la possibilita di visualizzare i dati misurati sulla piattaforma, di inserire
nuove misure o correggerne di esistenti.

Inoltre per i marchi di ecografi piu diffusi sono state sviluppate anche delle tecniche ad hoc che
permettono di importare le misure anche da ecografi non conformi allo standard DICOM SR.
L’architettura di ComPACS consente di importare tali misure e le trasforma nel formato DICOM SR
per assicurarne la massima portabilita.

Quando un esame ¢ aperto in revisione ed ¢ presente un oggetto di tipo DICOM SR, la Lista Referti
visualizzera tale elemento nel tab Daz.

11 tab Dati presenta inizialmente le misure effettuate dalla modalita, se presenti. Notare comunque che
nell'oggetto ¢ possibile includere misure off-line o effettuare altre attivita di refertazione su di esso.

E’ anche possibile effettuare delle misure off-line su immagini ecografiche; anche queste saranno salvate
come DICOM SR. Il prodotto quindi offre la possibilita di rivedere i dati misurati a bordo degli
ecografi, ed eventualmente inserirne di nuovi o correggere quelli gia presenti.

Nella Lista delle Serie sara presente un elemento SR che cortisponde alla serie DICOM contenente gli
oggetti di tipo DICOM SR.
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Ll Lizta delle Persone |
[ MNome
ID-Pers,.. Cognome Mome

Lizta degli Ezarmi

[ata Maome Esame
11j05/04

Lizta Referh

Documnenti | Dati

Drata Ora Titala

0410410 150041 AdultEch...
1640940 18:14:06  AdultEch...

Lizta delle Serie

M Maod. Latk,

Cliccando sull'icona della barra degli strumenti, come descritto nel capitolo “Gestione dei refert?”, ¢
possibile aprire un referto esistente in revisione ed analisi. Questo include 1 dati importati dalle

modalita.

In alternativa ¢ possibile aprire uno specifico documento DICOM SR ed accedere ai suoi dati cliccando
sull'elemento SR contenuto nel tab Datz.

10.3.1 CALIBRARE LE IMMAGINI

Le informazioni di calibrazione sono solitamente presenti nel file DICOM. 1l prodotto sfrutta tali
informazioni per evitare di far fare all'utente la calibrazione manuale ed assicurando cosi maggior
accuratezza. Per questo motivo non ¢ generalmente necessario effettuare operazioni di calibrazione.

Muovendo il mouse sull'immagine, appariranno le informazioni di calibrazione nel tab Calibragione della
finestra di analisi ecografica. In questo modo ¢ possibile verificare se la calibrazione dell'immagine ¢
presente o meno.
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Analizi Ecografica

Genetico | ¢

Farmate: 2D L
Tipo Dati: | Tissue w
Calibrazione Bloccata: Si
fizze 0.014 cm w
bzze T 0.014 cm »

Cancella tutte Regioni

Annulla ] [.-’-‘-.ggiungi R egione

Nel caso in cui nessuna informazione viene visualizzata al passaggio del mouse sull'immagine, allora ¢
necessario effettuarne la calibrazione.

Le immagini ecografiche possono contenere piu regioni di calibrazioni. Quindi ¢ possibile
che le informazioni di calibrazioni varino in relazione alla posizione del mouse sull'immagine. Inoltre ¢
possibile cha alcune regioni siano calibrate mentre altre non lo siano..

Se le informazioni di calibrazione sono assenti ¢ possibile calibrare manualmente l'intera immagine o
una regione di essa.

La prima cosa da fare per calibrare un’immagine ¢ scegliere il formato (2D, Doppler, M-Mode, ecc) e il
tipo di dati (tessuto, PW, CW, ecc); cio ¢ possibile agendo sui due menu dedicati nel riquadro della
calibrazione:
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Analisi Ecografica
E @ W | cTanper v (3 S Ely

Strutturato | Generico | Calibrazione

Formato: <Mone: b
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Analisi Ecografica
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Successivamente ¢ necessario stabilire (agendo sui tasti .Asse X e Asse Y) 1 valori da assegnare agli assi
componenti I'immagine. Ad esempio, nel caso di un’immagine Doppler, bisogna assegnare un valore di
tempo all’asse X e di velocita all’asse Y. Per immagini 2D, che dispongono della stessa unita di misura
per entrambi gli assi, ¢ altresi possibile calibrare entrambi gli assi con un unico segmento diagonale
mediante il tasto Entrambi.

GRIN 723 COMP &6
53HZ 16CHM
3-1-B7H4
S4EFM
= 0:88:85
@3 RUG @6
29:59:58

Valore Misurato di Riferimento

Il cursore sullimmagine cambiera in una penna e consentira di tracciare un segmento premendo il
pulsante sinistro una prima volta nel punto iniziale e poi una seconda volta in quello finale. Al termine
una finestra di dialogo vi chiedera di indicare la dimensione del segmento tracciato nell’unita di misura
apposita.

E’ anche possibile per le immagini Doppler indicare la posizione del punto zero (ovvero della baseline)
mediante il tasto Punto di Rif ed indicandolo con il mouse.
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Una volta eseguita quest’operazione per entrambi gli assi si puo decidere se calibrare tutta 'immagine
(cliccando su Agginngi Regione) o selezionare una ROI (regione d’interesse) all'interno dell’immagine
dove rendere valida la calibrazione. A tale scopo, selezionando il pulsante ROI, e dopo aver tracciato
sul’'immagine la regione d’interesse, ¢ possibile calibrarla cliccando su Aggiungi Regione:

Passando il puntatore del mouse sulla regione calibrata, nel riquadro della calibrazione appariranno i
dati appena impostati.

A In assenza di una corretta calibrazione le misure sul’'immagine non sono valide.

A Il programma non effettua alcun controllo sulla consistenza del fattore di
calibrazione. B’ sempre necessario verificare il fattore calcolato per controllare se ¢
ammissibile.

AL’accumtezza del fattore di calibrazione dipende dall’accuratezza con cui viene
tracciato il segmento da misurare ed ¢ direttamente proporzionale alla dimensione della
struttura in pixels.
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10.3.2 ESEGUIRE DELLE MISURE

A questo punto siamo pronti per eseguire delle misure off-line sulle immagini di nostro interesse.
ComPACS ECHO permette di misurare immagini di tipo 2D, Doppler, M-Mode e TDI. Per ogni tipo
di formato dati esistono delle misure specifiche. Ad esempio nel 2D il software permette misure di
lunghezza, area, perimetri e calcola volumi. Nel doppler permette di misurare tempi e velocita,
calcolando flussi e altre grandezze derivate.

Scelta 'immagine su cui eseguire la misura ¢ necessario selezionare, all'interno del pannello di misure, il
parametro da misurare. In particolare vi sono due pannelli: il pannello Generico sempre disponibile e
quello S#utturato che dipende dalla configurazione impostata e richiede I'apertura di un referto (inteso
come oggetto DICOM SR).

Le misure generiche sono solo temporanee e non vengono salvate in un oggetto

DICOM SR.

Cliccando sull’elemento da misurare il puntatore del mouse assume la forma di una penna e a quel
punto con dei semplici click sull'immagine il prodotto traccia la misura (in giallo) e la salva all’interno
del proprio database conservandola nel formato DICOM SR.

Un esempio di misura lineare su un’immagine 2D:

%2 ComPACS Review Station

File  Modfica Vista  Stumenti  Archivia 2
SEXE OO E  Dm-« -= W ppe BB R G- H- G- Do

Immagini | archivia 4px

asc Aorta 2.871

Analisi Ecografica X m
= @ BB sTanoar v % & Fy
Strutturato | Generico | Calibrazione
Generali | MMode | 20 | Doppler
Subeostal TEE Misc
Asse Corto
Ap. Asselungo | Sup.St.-Ao.Abd.
fAsselungn | 4Cam. | 2 Cam,

Generale | Dimensioni Yentricoli

(BB Jien
(Pt e J e
oo T
fem] 28
s s W)
(1 Comt D] e
(O Tennafuea v
(9 Tt e
(0 Ve o e
(B o e
ferr]
omsing e

Per effettuare la misura, premere il tasto relativo alla misura che si desidera effettuare. Posizionare poi il
cursore del mouse sul punto di partenza della misura, esso prendera la forma di una penna. Cliccare sul
punto e muovere il mouse nel punto di chiusura della misura. Cliccare nuovamente e la misura sara
effettuata e il suo valore verra riportato nel relativo campo. Per misure che vengono normalmente prese

MediMatic S.t.l. — ComPACS 10.7 — Ref: COMPACS-UG10.7-2 2012/05/11-ITA Page 125 di 202



in sequenza, come IVSD, LVID, LVPWD, ogni click del mouse continuera la sequenza fino a che no
sara completa.

Nel caso di misure piu complesse (ad esempio aree), si fissa con ogni click un punto dell’area e il
software crea una linea morbida passante per tali punti - “spline” - cosi da rendere la forma
armonizzata. Un doppio click indica la fine della misura. In caso di errore, agendo col tasto destro del
mouse, si possono cancellare punti o, con un doppio click, 'intera misura.

Nel prossimo esempio abbiamo misurato I’area telediastolica del ventricolo sinistro in una proiezione 4
camere. ComPACS ECHO calcola automaticamente anche I'asse lungo:

8 ComPACS Review Station
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Per le immagini doppler il software fornisce delle facilitazioni. Infatti in caso di misure di velocita il
sistema automaticamente imposta delle misure verticali; nel caso di una misura temporale crea una linea
otizzontale. Un esempio di misura effettuata su un’immagine doppler:

MediMatic S.t.l. — ComPACS 10.7 — Ref: COMPACS-UG10.7-2 2012/05/11-ITA Page 126 di 202



& ComPACS Review Station
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Un esempio di una misura temporale ci mostra che anche se la misura ¢ tracciata in maniera diagonale,

trattandosi di un tempo, il software ne prende la proiezione sull’asse X:

Freq Card= 7‘9b;-:nm

Anche le immagini M-Mode hanno il loro insieme di misure dedicate. Nel prossimo esempio vediamo

la misura delle dimensioni ventricolari:
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omPACS Review Station
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Non tutte le misure sono disponibili su tutti 1 tipi d’immagine. Infatti provando a fare una misura di
area su un’immagine doppler (ad esempio) si riceve un messaggio di errore, infatti il doppler non ¢
calibrato per effettuare misure di area o di lunghezza. O viceversa, se si prova a misurare una velocita su

di un’immagine 2D il software fornira un messaggio di errore.
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10.3.3 I CALCOLI E LE FORMULE

Una volta acquisite tutte le informazioni necessarie, il software permette di calcolare valori derivati
semplici o complessi applicando delle formule matematiche. Ad esempio, guardando il ventricolo
sinistro in 4 camere, misurati le aree e gli assi lunghi telediastolici e telesistolici, ¢ possibile selezionare
dal menu a tendina il metodo per il calcolo dei volumi (TD e TS) e, di conseguenza, della frazione di
eiezione.

A In assenza di un calibrazione valida le misure effettuate non sono valide.

A I programma non effettua alcun controllo di consistenza del fattore di
calibrazione. E' sempre necessario controllare il valore del fattore di calibrazione calcolato
per verificare che sia ammissibile.

AII software non effettua alcun controllo sulla wvalidita della misura e/o
corrispondenza alla struttura misurata. L’operatore ¢ tenuto a controllare la correttezza
della struttura selezionata e della misura stessa mediante il riscontro visivo del grafico
della misura visualizzato.
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10.4. GESTIONE DELLE MISURE

11 prodotto fornisce una gestione dettagliata delle misure effettuate.

Innanzitutto ¢ possibile la gestione della BaseLine e degli assi durante il processo di misura. Infatti, non
tutte le immagini Doppler hanno la BaseLine (la linea dello 0) correttamente impostata e alcune
immagini 2D hanno gli assi X e Y invertiti. Per gestire queste casistiche ¢ necessario cliccare sulla
freccia presente nel pannello delle misure e stabilire il comportamento del software rispetto a queste
problematiche:

Analisi E |::|:|grafi|::a

= @ aE v % & B

Generico | Calibrazione

v Riconoscimento Automatico Baseline
Assi ¥ &Y Inwverkiti
M-Mode | 2D | Doppler

[ oemeiJin)
[ remez_Jin)
01-D2 [cm]
[ Temgai i
[ Tenpz_Jims

v v v w v

Quando una misura ¢ gia presente e viene ri-eseguita, il software, di default, sostituisce il nuovo valore
al posto di quello vecchio che viene cancellato.

Tuttavia si puo eseguire piu di una misura sullo stesso campione (o su campioni diversi) calcolandone la
media e la deviazione standard. Effettuando pit misurazioni come risultato ne viene mostrata la media.
Per decidere di effettuare misurazioni ripetute bisogna agire sul relativo pulsante come mostrato di
seguito:

Analisi X =
=R ] v %%
Genetico | Calibrazione Aggiungi un campione e computa la media

M-Mode | 20 Doppler

(Gt Jen
ez Jirl
01-02 [izm]
[Tt i
[ Temez Jims

o vy v

Nel caso di misure ripetute il valore mostrato accanto alla misura ¢ quello della media aritmetica.
Comunque rimane possibile visualizzare tutti i campioni acquisiti. A fianco di ogni misura c¢’¢ una
freccia che permette di accedere a un menu di gestione della singola misura:
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Analisi Ecografica
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Cliccando sulla freccia e poi su Mostra Dettagli, si accede a una finestra dove sono mostrati tutti i
campioni presi per quella misura, la media e la deviazione standard:

Dettagli Misure

1
2
3

Yal

1D Campioni

%]

3.3
2.5
31

ore Medio: | 3.0 [Unita]

Rirnuori '\/

Dieviazione Standard: 0.331

Esiste la possibilita di cancellare un valore misurato se ci sembra sbagliato, semplicemente
selezionandolo e cliccando su Rewuovi. Con 1 pulsanti Mostra e Nascondi ¢ invece possibile visualizzare
simultaneamente o nascondere le misure sull’immagine.

Se l'analisi ecografica ¢ stata effettuata sullo stesso paziente in diversi esami archiviati in ComPACS, ¢
possibile vedere come specifici campi siano variati nel tempo.

Quest'operazione puo essere effettuata cliccando sulla voce di menu Visualizza le variazioni nel tempo...
Verra aperta una finestra che mostrera i diversi valori per la stessa misura nei vari esami sia in formato

numerico sia in for

mato grafico.

MediMatic S.t.l. — ComPACS 10.7 — Ref: COMPACS-UG10.7-2 2012/05/11-ITA

Page 131 di 202



Variazioni della misura nel tempo

Data Esame Carnpicni “_————_____‘____/————f—.

04/08{10 15:35:46
03/07/10 13:00:47
13/06/07 08:23:33

—_
—_

Un’altra funzione molto interessante ¢ quella che consente, in qualsiasi momento, di recuperare
I'immagine e il momento in cui ¢ stata eseguita la misura. Sempre all'interno del menu delle misure,
cliccando su 1Vaz al Momento della Misura, 11 software seleziona automaticamente 'immagine e lo specifico

Jfotogramma sul quale la misura ¢ stata effettuata.

|I| La funzione VVai al Momento della Misura ¢ disponibile solo per misure effettuate off-line con
ComPACS ECHO.

Inoltre, cliccando su Modifica ¢ possibile inserire manualmente il valore invece di misurarlo o calcolarlo.
Tale valore sara sottolineato in giallo per evidenziare tale operazione dell’operatore.

Aorta-a5 | VDS |

Diam. Dias. ¥D_| [em] >
Diam S vD_Jleml [ |p
Spess. SV TD  [[om) I:l [

Miarm WS TH [ [

Per mostrare/nascondere le misure sulle immagini agire sull’icona:

Per mostrare le misure effettuate su tutti i frame di un filmato (e non solo sul fotogramma in cui ¢ stata

eseguita la misura) cliccare sull’icona:

Per chiudere e salvare i cambiamenti effettuati cliccare sull’icona Salva e Chiuds:

MediMatic S.t.l. — ComPACS 10.7 — Ref: COMPACS-UG10.7-2 2012/05/11-ITA Page 132 di 202




d

Per chiudere senza salvare eventuali cambiamenti apportati cliccare sull’icona Chiudi e ignora le modifiche:

'

10.5. IMPOSTAZIONI PERSONALIZZATE

Questo modulo consente importazioni personalizzate per ciascun utente, tramite la finestra di
Impostazioni del programma, nell’etichetta _Analisi Ecografica.

| Abilita la media delle misure allavvio
| Misure multiple (se la media & abilitata)

Invertiasse X e Y

f |Rileva automaticamente la linea di base Doppler

“Abilita la media delle misure all’avvio” automaticamente abilita la funzionalita di media quando il
modulo viene attivato.

“Misure multiple (sel la media ¢ abilitata)” consente all’'utente di misurare un parametro specifico piu
volte, senza dover premere nuovamente sul pulsante corrispondente. La sequenza delle misure puo
essere interrotta premendo il tasto destro del mouse.

“Inverti asse X e Y” viene utilizzato se gli assi X e Y devono essere interpretato diversamente in
relazione alla misura strutturata da effettuare. Questa opzione puo essere abilitata automaticamente
all’avvio del modulo.

“Rileva automaticamente la linea di base Doppler” ¢ utilizzato per rilevare automaticamente la linea di
base in immagini Doppler e consentire misure di velocita piu rapide con un solo click. Questa
funzionalita puo essere disabilitata se 'immagine DICOM non contiene una codifica corretta della linea

di base.
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11. ANALISI ANGIOGRAFICA

11.1. ATTIVAZIONE DI COMPACS QCA II

Se ComPACS QCA 1II ¢ abilitato sul vostro sistema, il seguente pulsante sara visibile sulla barra dei
comandi, nella parte destra:

e

Se il pulsante ¢ premuto allora il modulo ¢ gia attivo. Altrimenti ¢ possibile attivarlo premendo il
pulsante con il mouse.

Durante I'attivazione il modulo richiedera una licenza per I'esecuzione al Server ComPACS. Se la
licenza non puo essere recuperata il modulo non sara attivato e verra invece visualizzato un messaggio
di errore.

Nel caso di licenze concorrenti ¢ possibile che tutte le licenze siano gia state richieste e

assegnate ad altri utenti che utilizzano il sistema in quel momento, e che non vi siano altre licenze
disponibili per l'attivazione. Questo ¢ il caso pit comune di fallimento.

11 fallimento nell’attivazione del modulo puo altresi avvenire se si perde il collegamento di rete con il
Server.

Si prega di assicurarsi di rilasciare la licenza del modulo, rilasciando I'apposito pulsante suddetto, dopo
averne terminato l'utilizzo in modo da rendere la licenza disponibile per altri utenti di altre postazioni.

Quando il modulo ¢ attivo, una finestra denominata “Analisi Angiografica” con una sottofinestra
“QCA” viene aggiunta ed ¢ visibile sulla finestra dei controlli. Tale finestra puo essere aperta o
minimizzata con un singolo click del pulsante sinistro del mouse sulla barra blu.

i Angiografica

Calibrazione | QCA
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11.2. ATTIVAZIONE DI COMPACS LVA

Se ComPACS LVA ¢ abilitato sul vostro sistema, il seguente pulsante sara visibile sulla barra dei
comandi, nella parte destra:

(%

Se il pulsante ¢ premuto allora il modulo ¢ gia attivo. Altrimenti ¢ possibile attivarlo premendo il
pulsante con il mouse.

Durante I'attivazione il modulo richiedera una licenza per I'esecuzione al Server ComPACS. Se la
licenza non puo essere recuperata il modulo non sara attivato e verra invece visualizzato un messaggio
di errore.

|I| Nel caso di licenze concorrenti ¢ possibile che tutte le licenze siano gia state richieste e
assegnate ad altri utenti che utilizzano il sistema in quel momento, e che non vi siano altre licenze
disponibili per l'attivazione. Questo ¢ il caso piu comune di fallimento.

11 fallimento nell’attivazione del modulo puo altresi avvenire se si perde il collegamento di rete con il
Server.

Si prega di assicurarsi di rilasciare la licenza del modulo, rilasciando I'apposito pulsante suddetto, dopo
averne terminato lutilizzo in modo da rendere la licenza disponibile per altri utenti di altre postazioni.

Quando il modulo ¢ attivo, una finestra denominata “Analisi Angiografica” con una sottofinestra
“LVA” viene aggiunta ed ¢ visibile sulla finestra dei controlli. Tale finestra pud essere aperta o
minimizzata con un singolo click del pulsante sinistro del mouse sulla barra blu.

Analisi Angiografica

Calibrazione | LW

11.3. CALIBRAZIONE

La calibrazione ¢ un'operazione essenziale che deve essere svolta prima di effettuare qualsiasi misura
sulle immagini. Infatti questa procedura permette di calcolare il fattore di ingrandimento dell'immagine
rapportando la misura in pixel di una struttura nota alla sua misura reale in mm.

Vi sono diversi modi per effettuare la calibrazione:
@ default - Selezionare un fattore d’ingrandimento precalcolato (detto di default) poiché non vi ¢

nessuna struttura nota nell'immagine o la struttura ¢ significativamente distorta (per esempio si trova ai
margini dell'immagine).
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@ distanza - Effettuare la calibrazione in modo manuale tracciando con il mouse un segmento di
misura nota (per esempio la distanza tra due markers su di un catetere).

@ catetere - Effettuare la calibrazione in modo automatico sul catetere pieno di contrasto di cui si
conosce il diametro (per es. 7 French).

La calibrazione si puo effettuare in tutti e tre i modi tramite i pulsanti nel riquadro Calibrazione del
pannello a sinistra Analisi Angiografica.

A In assenza di una corretta calibrazione le misure effettuate sulle immagini non
sono valide.

Il programma non effettua alcun controllo sulla consistenza del fattore di calibrazione.
Occorre sempre controllare l'attendibilita del fattore di calibrazione calcolato pet
verificarne 1'ammissibilita.

11.3.1 CALIBRAZIONE DI DEFAULT

Calbrazione | LWA || GCA

Fatt, Calibrazione

Defaulk LAC 60°
R0 302

Diskanza

Zaketere

Rirnuari

La calibrazione di default puo essere effettuata premendo il pulsante Default nel riquadro Calibrazione.
Nel riquadro bianco apparira una lista di nomi corrispondenti a calibrazioni di default impostate nel
programma. Per attivarne una selezionarla con il pulsante sinistro del mouse. Il valore corrispondente al
nome selezionato verra visualizzato nel riquadro in alto.

Alternativamente ¢ possibile impostare manualmente il fattore di calibrazione direttamente nel riquadro
che ne visualizza il valore selezionando il riquadro con il mouse ed impostando il valore numerico con
la tastiera.
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calibrazione il cui valore ¢ completa responsabilita dell'operatore.

A Il programma non effettua alcun controllo sulla consistenza del fattore di

11.3.2 CALIBRAZIONE SU DI UNA DISTANZA NOTA

Analizi .-*-.rngi-:-grafiu::a -

Calibrazione | LVA | GCA |

Fatt. Calibrazione I:l

Default Moneta 1 Eura
[Moneta 50 cent

Diskanza

Zatetere

Rirnuoni

L

La calibrazione su di una distanza nota puo essere effettuata premendo il pulsante Distanza nel riquadro
Calibrazione. Nel riquadro bianco apparira una lista delle distanze note impostate nel programma che

possono essere selezionate con il mouse.

A questo punto ¢ sufficiente premere il pulsante sinistro del mouse
sulla finestra immagine all'estremo del segmento da misurare e
rilasciare il pulsante. Trascinando il mouse si pud tracciare
manualmente un segmento di dimensione nota. Premendo il pulsante
sinistro del mouse una seconda volta si termina l'operazione. Il
fattore di calibrazione sara calcolato automaticamente e visualizzato
nell'apposito riquadro. Alternativamente premendo il tasto destro del
mouse durante la visualizzazione del segmento si annulla
l'operazione.

Se non ¢ stata selezionata alcuna distanza verra visualizzata una finestra di dialogo in cui vi si chiede di
impostare la misura in mm del segmento tracciato. Anche in questo caso il fattore di calibrazione verra

poi calcolato automaticamente e visualizzato nel riquadro apposito.

Inserire Distanza Misurata

Lok | [ Aonue |
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A Il programma non effettua alcun controllo sulla consistenza del fattore di
calibrazione il cui valore ¢ completa responsabilita dell'operatore.

Occorre calibrare su di una struttura nello stesso piano di misura del ventricolo da
analizzare.

L'accuratezza del fattore di precisione dipende dall'accuratezza con la quale vengono
scelti gli estremi del segmento da misurare ed ¢ inversamente proporzionale alla
dimensione nell'immagine del segmento misurato. In appendice sono riportati i
riferimenti in accuratezza e precisione mediante l'utilizzo di questo metodo.

11.3.3 CALIBRAZIONE SU DI UN CATETERE

Analizi Angiografica

Calirazione | LvA | OC&

Fatt, Calibrazione I:l

Default 4F Standard
SF Standard
6F Standard

Distanza

7F Standard
Catetere 8F Standard

Rirnuari

it

La calibrazione su di un catetere noto puo essere effettuata premendo il pulsante Catefere nel riquadro
Calibrazione. Nel riquadro bianco apparira una lista di cateteri di dimensione nota impostati nel
programma. Inizialmente sara selezionato l'ultimo catetere utilizzato precedentemente ed evidenziato in
blu. Per attivarne un altro selezionarlo con il pulsante sinistro del mouse.

A questo punto occotre selezionare due punti lungo il decorso del catetere stesso (preferibilmente nella

porzione non rastremata piu vicina all'ostio coronarico) tramite la pressione del pulsante sinistro del
mouse sulla finestra dell'immagine. I punti sono evidenziati da una crocetta gialla.

_|_

_|_
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Attorno a questi punti il programma genera una regione d’interesse entro la quale determina
automaticamente lo scheletro del catetere ed 1 bordi dello stesso.

Se il programma non riesce a rilevare lo scheletro del catetere o se i punti selezionati sono troppo vicini
viene segnalato l'errore tramite un'apposita finestra di dialogo. L'operatore dovra a questo punto
procedere a una nuova selezione di punti e/o alla scelta di una nuova immagine su cui calibrare.

Al termine dell'analisi verra visualizzato il profilo del catetere in sovraimpressione. L'immagine e i
profili possono essere ingranditi per facilitare la verifica visuale della correttezza della misura. Nel
pannello ¢ invece indicato il fattore di calibrazione calcolato.

A Occorre calibrare su di un catetere nello stesso piano di misura del ventricolo da
analizzare.Occorre calibrare su di una struttura nello stesso piano di misura del ventricolo
da analizzare.

AII programma non effettua alcun controllo sulla consistenza del fattore di
calibrazione il cui valore ¢ completa responsabilita dell'operatore. Per questo motivo
occorre sempre verificare la correttezza dell'analisi confrontando i profili calcolati con
quelli identificati visivamente.

AL’accuratezza del fattore di precisione dipende dalla qualita dell'immagine e varia
se effettuata su catetere pieno o catetere vuoto. In appendice sono riportati i riferimenti
in accuratezza e precisione mediante 'utilizzo di questo metodo.

11.3.4 IMPOSTAZIONI PER LA CALIBRAZIONE

Le procedure di calibrazione richiedono l'utilizzo di alcuni dati di riferimento (calibrazioni di default,
distanze note, dimensioni dei cateteri). Per evitare di dover impostare tali dati a ogni esecuzione il
programma ¢ in grado di memorizzare queste impostazioni e presentarle nel momento in cui sono
necessarie.

Per impostare questi valori selezionare I'elemento Impostazioni... dal menu File del programma principale
o consultare la guida del programma principale. Le impostazioni rimarranno valide per tutte le
successive esecuzioni fino a quando non verranno nuovamente modificate.

Apparira una finestra di dialogo che, all'interno del riquadro Analisi Angiografica, permette di impostare i
dati richiesti tramite riquadri: Calibragioni di Defanlt, Distanze di Riferimento e Lista dei Cateters. 11
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funzionamento ¢ analogo per ciascun riquadro etichetta (a parte naturalmente il significato dei valori
impostati) ed ¢ il seguente:

- ] 11 riquadro visualizza la lista dei nomi attribuiti ai valori attualmente impostati.

@ Quando si seleziona un nome nella finestra, il nome e il valore corrispondente verranno
visualizzati anche a destra dove potranno essere modificati.

@ Per accettare le modifiche premere il pulsante Modifica.
- ] Per eliminare il valore dalla lista premere il pulsante Rimuovi.
a Per impostare un nuovo valore ed attribuirgli il nome indicato premere il pulsante Nuovo.

Calibrazioni di Default

LA0 B0
Ra0 30

Mome:  |LAD GO

Fattore [mm/pisell:  |0.2000

MHuowo

todifica

Rlimuowi

I cambiamenti verranno memorizzati solo quando verra premuto il pulsante Applica oppure il pulsante
Ok. Invece, premendo il pulsante .Annulla si ritornera ai valori impostati precedentemente.

11.4. ANALISI DELLE CORONARIE

Una volta calibrata ''mmagine ¢ possibile effettuare I'analisi di una coronaria (o in modo analogo di vasi
periferici). LLe misurazioni delle stenosi coronariche si effettuano selezionando con il pulsante sinistro
del mouse due punti, rispettivamente a monte e a valle della stenosi dopo avere premuto il pulsante 2
Punti nel riquadro QCA della finestra Analisi Angiografica.

I punti selezionati vengono evidenziati da crocette gialle. Attorno a questi punti il programma genera
una regione d’interesse entro la quale determina automaticamente la centerline e i bordi coronarici e
calcola il diametro del vaso a partire dai punti piu prossimi a quelli selezionati dall’operatore.
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Se il programma non riesce a rilevare lo scheletro del catetere o se i punti selezionati sono troppo vicini
viene segnalato l'errore tramite un'apposita finestra di dialogo. L'operatore dovra a questo punto
procedere a una nuova selezione di punti /o alla scelta di una nuova immagine da analizzare.

Occorre sottolineare che il programma individua il percorso piu breve, evidenziato in rosso, tra i due
punti selezionati sullo scheletro coronarico individuato. In alcuni casi questo percorso non corrisponde
al ramo che si desidera analizzare. Il problema puo abitualmente essere risolto indicando un ulteriore
punto nel percorso attivando l'analisi tramite il pulsante 3 Punti. In questo caso il punto intermedio
corrisponde normalmente alla regione stenotica o a un via-point rilevante.

Infine ¢ anche possibile misurare una coronaria nella quale sia stato impiantato uno stent. In tale caso si
preme il pulsante S7ent e s’indicano quattro punti: il primo corrisponde all’inizio del segmento del vaso
che si vuole analizzare, il secondo e il terzo rispettivamente all’inizio e fine dello stent (successivamente
modificabili) e I'ultimo alla fine del segmento del vaso.

II sistema escludera la regione in cui ¢ presente lo stent dal calcolo per stimare il profilo normale e
calcolera tre valori di stenosi: uno prossimale entro 5 mm dallo stent, uno interno allo stent stesso e
uno distale (entro 5 mm dallo stent).

11.4.1 LA FINESTRA DEI RISULTATI

Al termine dell'analisi verra visualizzata una finestra di risultati nella quale a destra ¢ presentata
l'immagine della coronaria con 1 profili rilevati in sovraimpressione.
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3816 mm
1436 2

E4 4382 % |MLD;
IRD: 3630 mm | Lure

2,039 mm
12.926 mm

Mate:

L'immagine e i profili sono ingranditi per facilitare la verifica visuale della correttezza della misura. I
bordi coronarici vengono evidenziati in giallo sull'immagine originale. Il programma identifica inoltre il
punto di massimo restringimento e il profilo probabilisticamente “normale”. II primo viene indicato
tramite un tratto perpendicolare alla centerline di colore rosso mentre il secondo viene indicato in
giallo. La regione tra i bordi coronarici e il profilo normale stimato viene anch'essa riempita in colore
giallo.

A sinistra sono invece riportati i secuenti dati che riassumono l'analisi ceometrica:
g g

1) 11 fattore di calibrazione (FO)
2) Il diametro del tratto “normale” a monte D1)
3) Il diametro del tratto “normale” a valle (D2)
4) L’entita della stenosi in termini percentuali (s)

5) Il diametro minimo luminale in mm (MLD)
0) 11 diametro interpolato nella stenosi (IRD)
7) La lunghezza del tratto stenotico in mm (Lun)

Nella stessa finestra compare inoltre il grafico della funzione diametro nel tratto analizzato. I tratti
normali di riferimento vengono identificati da segmenti verticali, etichettati 7 e 2. Il punto di massima
riduzione di diametro, anch’esso identificato da un segmento verticale, ¢ etichettato s. Viene anche
visualizzata la retta interpolante i tratti normali, utilizzata per la stima del profilo normale e per il calcolo
della percentuale di stenosi.

L’operatore pud modificare la posizione dei punti 7, 2 e s indipendentemente, trascinando con il mouse
1 corrispondenti tratti verticali sulla finestra di dialogo. Cio determina I'automatico aggiornamento della
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posizione dei corrispondenti segmenti sul’immagine originale. Al rilascio del pulsante sinistro del
mouse tutti i parametri descrittivi della stenosi vengono ricalcolati in base alla nuova posizione.

Inoltre, con un doppio click del mouse sulla funzione di diametro il programma visualizzera i risultati
dell'analisi densitometrica. L'analisi geometrica viene riportata in sovraimpressione con un tratto piu
leggero per un confronto diretto. Un ulteriore doppio click riporta alla visualizzazione impostata in
precedenza.

II software consente anche di modificare manualmente i profili nel caso venga riscontrato un errore
nella stima automatica. Tale operazione viene svolta mediante i pulsanti Mod. Sx e Mod. Dx secondo
quale parte del profilo si desideri modificare. La regione soggetta a modifica si colorera di verde.

Occorre a questo punto tracciare con il mouse la parte del profilo che risulta errata e ripremere il
pulsante Ricalola. 11 software rieseguira una stima del profilo coronarico sulla base delle indicazioni
fornite.

La finestra presenta anche una serie di ulteriori pulsanti con le seguenti funzionalita:
@ On/Off Profili Permette di attivare/disattivare la visualizzazione dei profili della coronaria
calcolati in sovraimpressione. Attivando e disattivando i profili I'operatore puo

verificare visivamente la correttezza dell'analisi effettuata

@ Zoom In Ingrandisce I'immagine con uno zoom interpolato.
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@ Zoom Out Riduce il fattore di zoom dell'immagine.

@ Stampa Permette di stampare i risultati dell'analisi riportando anche il nome della
persona e i riferimenti dell'esame oltre all'immagine su cui ¢ stata svolta l'analisi.

@ Esporta Permette di esportare 1 risultati.

@ Salva Genera un’immagine DICOM con i risultati delle analisi che possono essere
salvati assieme all'immagine dell’esame.

Le operazioni di esportazione possono essere attivate manualmente rispettivamente mediante il
pulsante Esporta. Le stesse operazioni, se previsto, possono essere attivate automaticamente all’apertura
della finestra di dialogo o alla chiusura. In quest’ultimo caso all’'utente verra chiesta 'autorizzazione a
procedere.

Risultati dell’'esportazione E|

Selezionare modalita di ezportazione:

E zportazione a Microsoft Excel

Annulla

Una volta ritornati all'interfaccia principale ¢ possibile rivisualizzare i dettagli dell'analisi tramite il
pulsante De#tagli o in alternativa ¢ possibile rimuovere 1 risultati tramite il pulsante Rizuovi. La selezione
di una nuova immagine rimuove automaticamente 1 risultati.

A In assenza di una corretta calibrazione le misure effettuate sulle immagini non
sono valide. Occorre sempre controllare il fattore di calibrazione calcolato, la misura
ottenuta ed i profili tracciati per verificarne I'ammissibilita.

In appendice sono riportate le analisi sull'accuratezza e la precisione del metodo
utilizzato.

11.4.2 ANALISI IN PRESENZA DI UNO STENT

Per effettuare 'analisi di un vaso coronarico nel quale ¢ stato inserito uno stent occorre effettuare la
medesima procedura per l'analisi di una coronaria premendo il pulsante Szenz.
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In questo caso occorre indicare quattro punti sul vaso che verranno visualizzati con delle crocette gialle.
I due punti intermedi hanno lo scopo di identificare l'inizio e la fine dello stent all'interno del vaso.

Se il programma non riesce a rilevare lo scheletro del catetere o se i punti selezionati sono troppo vicini
viene segnalato l'errore tramite un'apposita finestra di dialogo. L'operatore dovra a questo punto
procedere a una nuova selezione di punti e/o alla scelta di una nuova immagine da analizzare.

Occorre sottolineare che il programma individua il percorso piu breve, evidenziato in rosso, tra i due
punti esterni selezionati sullo scheletro coronarico. In alcuni casi questo percorso non corrisponde al
ramo che si desidera analizzare.

La posizione dello stent viene utilizzata per eliminare 'utilizzo della corrispondente regione coronatica
dal calcolo per stimare il profilo normale. Inoltre il programma visualizzera tre valori di stenosi:

1) La stenosi rilevata all'interno dello stent. (s)
2) La stenosi prima dell'inizio dello stent. P
3) La stenosi dopo lo stent. )

Per ogni stenosi viene indicato il valore percentuale della stenosi, il valore assoluto del diametro
misurato e il valore del diametro di riferimento stimato. In Magenta ¢ riportata la posizione dello stent.

A In assenza di una corretta calibrazione le misure effettuate sulle immagini non
sono valide. Occorre sempre controllare il fattore di calibrazione calcolato, la misura
ottenuta ed i profili tracciati per verificarne I'ammissibilita.

In appendice sono riportate le analisi sull'accuratezza e la precisione del metodo
utilizzato.
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11.5. ANALISI DEL VENTRICOLO

Dopo aver opportunamente calibrato l'immagine ¢ possibile effettuare I'analisi del ventricolo sinistro
seguendo la seguente procedura.

- ] Selezionare tramite i controlli del programma principale un'immagine diastolica. Premere il
pulsante Traccia Diastole nel riquadro LVA.

@ A questo punto premere il pulsante sinistro del mouse sulla finestra immagine e trascinare il
mouse a pulsante premuto per tracciare manualmente il profilo del ventricolo. Al rilascio del pulsante ¢
ancora possibile continuare a tracciare il profilo, premendo nuovamente il tasto sinistro del mouse o in
alternativa ¢ possibile cancellare il profilo progressivamente all'indietro mantenendo premuto il tasto
destro. Infine, con un doppio click sul pulsante sinistro del mouse, il profilo tracciato verra fissato
definitivamente e I’asse lungo visualizzato.

- ] Analogamente selezionare tramite i controlli del programma principale l'imrnagine sistolica
corrispondente. Premere il pulsante Traccia Sistole nel riquadro LVA. A questo punto ¢ possibile
tracciare manualmente il profilo sistolico con la stessa procedura di cui sopra.

@ Premere il pulsante Analisi. Una finestra con i risultati delle analisi (volumi ventricolari, frazione
di eiezione, accorciamento regionale, ecc.) verra visualizzata.

A Il tracciamento del profilo del ventricolo non ¢ consentito se il fattore di
calibrazione ¢ nullo. Occorre prima calibrare I'immagine e successivamente analizzare il
ventricolo.

Il programma non effettua alcun controllo sui profili tracciati dall’operatore. Per questo
motivo occorre sempre verificare la correttezza dei profili tracciati esaminando la traccia
grafica in sovraimpressione.

Un esempio di finestra di dialogo dei risultati ¢ riportato qui di seguito.
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Nella finestra sono riportati i volumi ventricolari e la frazione di eiezione calcolati con il metodo Area-
Liunghezza e 'accorciamento regionale calcolato con il metodo Centerline.

I volumi sono espressi in ml e possono essere normalizzati sulla base della superficie corporea calcolata
in base al peso e all'altezza della persona. Questi ultimi valori sono prelevati dal programma principale
e/o possono essere inseriti/modificati in questa finestra di dialogo.

Gli accorciamenti regionali sono espressi in termini percentuali con riferimento al perimetro del
ventricolo in diastole. Sullo sfondo in grigio viene riportata la zona di normalita corrispondente al
valore medio dell’accorciamento +/- 2 unita di deviazione standard.

In questa finestra ¢ anche possibile inserire delle annotazioni sull'analisi e/o stampate un referto con il
pulsante Szampa. Quest'ultimo ¢ automaticamente impaginato e riporta i dati sulla persona e sull'esame,
le immagini ventricolari, i risultati ottenuti e le eventuali annotazioni.

Con il pulsante Sa/va il referto verra generato come immagine DICOM per poterlo archiviare assieme
alle immagini dell’esame.

Inoltre, secondo le modalita di esportazione installate, ¢ anche possibile esportare i risultati dell’analisi a
una base di dati, in un foglio Excel (qualora Microsoft Excel® 2003 o supetiore sia installato sul
medesimo PC) o anche in formati proprietari o definiti dall’utente.

Le operazioni di esportazione possono essere attivate manualmente rispettivamente mediante il
pulsante Esporta. Le stesse operazioni, se previsto, possono essere attivate automaticamente all’apertura
della finestra di dialogo o alla chiusura. In quest’ultimo caso all’'utente verra chiesta 'autorizzazione a
procedere.
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Risultati dell’'esportazione
Selezionare modalita di ezportazione:

E zportazione a Microsoft Excel

Annulla

Infine ¢ possibile anche effettuare le seguenti ulteriori operazioni:
- ] I profili possono essere rimossi con il pulsante Rimuovi.

- ] Si puo ritornare a visualizzare 1'immagine sistolica selezionata premendo il pulsante 1az a Sistole
oppure quella diastolica premendo il pulsante a7 a Diastole.

A In assenza di una corretta calibrazione e di un corretto tracciamento dei profili
ventricolari le misure effettuate sulle immagini non sono valide. Occorre sempre
controllare il fattore di calibrazione calcolato, la misura ottenuta ed i profili tracciati per
verificarne I'ammissibilita.

In appendice sono riportate le analisi sull'accuratezza e la precisione del metodo
utilizzato.
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12. ANALISI IVUS

12.1. ATTIVAZIONE DI COMPACS IVUS

Se ComPACS IVUS ¢ abilitato sul vostro sistema, il seguente pulsante sara visibile sulla barra dei
comandi, nella parte destra:

%]

Se il pulsante ¢ premuto allora il modulo ¢ gia attivo. Altrimenti ¢ possibile attivarlo premendo il
pulsante con il mouse.

Durante I'attivazione il modulo richiedera una licenza per I'esecuzione al Server ComPACS. Se la
licenza non puo essere recuperata il modulo non sara attivato e verra invece visualizzato un messaggio
di errore.

Nel caso di licenze concorrenti ¢ possibile che tutte le licenze siano gia state richieste e

assegnate ad altri utenti che utilizzano il sistema in quel momento, e che non vi siano altre licenze
disponibili per l'attivazione. Questo ¢ il caso piu comune di fallimento.

11 fallimento nell’attivazione del modulo puo altresi avvenire se si perde il collegamento di rete con il
Server.

Si prega di assicurarsi di rilasciare la licenza del modulo, rilasciando I'apposito pulsante suddetto, dopo
averne terminato lutilizzo in modo da rendere la licenza disponibile per altri utenti di altre postazioni.

Quando il modulo ¢ attivo una finestra denominata “Analisi IVUS” viene aggiunta ed ¢ visibile sulla
finestra dei controlli. Tale finestra pud essere aperta o minimizzata con un singolo click del pulsante
sinistro del mouse sulla barra blu.

e . T3

Analisi | Misure || Calibrazione
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12.2. RICOSTRUZIONE LONGITUDINALE (ILD)

i3 ComPACS Review Station
Fie  Modfica Vista  Stumenti - Archivia 2
Spensd Om. « H- A e )

Immagini | £« plorer

Analisi VLS I
= 4 as <% % B
Analsi | Misure | Calbrazions

In bassa (2 sl v

Se I'oggetto selezionato ¢ una sequenza IVUS, premendo il pulsante II.D verra creata un’immagine con
la ricostruzione longitudinale. La posizione e dimensione del’'immagine dipende dal menu a tendina a
fianco del pulsante ILD stesso.

Sullimmagine un cerchio giallo e una linea indicano la regione oggetto della ricostruzione e
Porientazione dell’asse di campionamento. Sull’immagine ricostruita (ILD) ¢ invece presente una linea
gialla che indica la corrispondenza con il fotogramma della sequenza originale al momento visualizzato.
Tali informazioni grafiche possono essere nascoste con il pulsante Nascond;.

La ricostruzione ¢ effettuata automaticamente durante la riproduzione del filmato. Per averla
disponibile subito ¢ possibile premere il pulsante Precarica.

Premendo il pulsante Sposta il software consente di modificare direttamente e intuitivamente la
direzione dell’asse di campionamento utilizzando il tasto sinistro del mouse sull’immagine originale. La
ricostruzione viene automaticamente aggiornata se una quantita sufficiente di memoria RAM ¢
installata. Altrimenti il file dovra essere riprodotto o precariccato ancora una volta per aggiornare la
ricostruzione.

Analogamente spostando la linea gialla sull'immagine ricostruita sara possibile spostarsi al fotogramma
corrispondente nell’'immagine originale.

12.3. MISURE OFF-LINE

I modulo IVUS offre la possibilita di effettuare misure sulle immagini IVUS e sulla ricostruzione
longitudinale. Le informazioni di calibrazione di solito sono contenute all'interno del file DICOM e il
prodotto le utilizza per evitare una calibrazione manuale e allo stesso tempo garantire una maggiore
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accuratezza dei dati. Qualora le informazioni di calibrazione siano assenti ¢ comunque possibile

effettuare una calibrazione manuale.

E’ possibile vedere se la calibrazione dellimmagine ¢ automatica o meno. Infatti semplicemente
passando il mouse sull’'immagine, le informazioni appariranno nel riquadro -Calibrazione:

= ¥as ~ % &

Analisi || Misure | Calibrazione

el Pullback [mmdzec]

Calibrazione Protetta: Ma
Azse ¥ [mmpix]: 0.027
Agze ™ [mm/pis]: n0z7

[ Cancella tutte Regioni

]
[ Diarnetro ]
]

[ Azze ¥ ] [ Azze’

[ Annulla ] [.-’-'«ggiungi Hegione]

Se, al passagoio del mouse, nessuna informazione appare nel riquadro allora 'immagine é da calibrare.
> g2g > g

12.3.1 CALIBRARE LE IMMAGINI

Per calibrare 'immagine ¢ necessario stabilire (agendo sui tasti .Asse X e Asse Y) 1 valori da assegnare agli

assi componenti 'immagine.

Immagini | Explorer

Valore Misurato di Riferimento 3

Valore Misurato: 4 mmfpixel

8.2 mm, 1 mm{div
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II cursore sullimmagine cambiera in una penna e consentira di tracciare un segmento premendo il
pulsante sinistro una prima volta nel punto iniziale (il centro dell'immagine IVUS) e poi una seconda
volta in quello finale prescelto. Al termine una finestra di dialogo vi chiedera di indicare la dimensione
del segmento tracciato nell’'unita di misura apposita.

E’ anche possibile indicare separatamente il diametro dell'immagine IVUS premendo sul pulsante
Diametro. Se tale operazione non viene svolta il diametro ¢ il maggiore tra quello identificato dalla
calibrazione X e Y.

Una volta eseguita quest’operazione per entrambi gli assi si puo accettare la calibrazione cliccando su
Aggiungi Regione. Passando il puntatore del mouse sulla regione calibrata, nel riquadro della calibrazione
appariranno i dati appena impostati.

A In assenza di una corretta calibrazione le misure sul’immagine non sono valide.

AII programma non effettua alcun controllo sulla consistenza del fattore di
calibrazione. B’ sempre necessario verificare il fattore calcolato per controllare se ¢
ammissibile.

AL’accuratezza del fattore di calibrazione dipende dall’accuratezza con cui viene
tracciato il segmento da misurare ed ¢ direttamente proporzionale alla dimensione della
struttura in pixels.

12.3.2 CALIBRARE LA RICOSTRUZIONE LONGITUDINALE

Il fattore di calibrazione della ricostruzione longitudinale non viene impostato direttamente ma viene
importato dalle immagini dalle quali tale ricostruzione ¢ effettuata. Tali immagini dovranno dunque
essere calibrate prima di effettuare la ricostruzione.

Tuttavia per la ricostruzione ¢ necessario un parametro aggiuntivo relativo alla 1elocita di Pullback al fine
di poter effettuare misure sull'immagine ricostruita. Anche questo parametro ¢ importato dal DICOM
(se presente) ma puo anch’esso essere impostato manualmente nell’apposito contenitore dopo (e non
prima) che la ricostruzione ¢ stata creata.
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Analisi Y15 |
=Edhae v % & El»

Analisi | Misure | Calibrazione

el Pullback [mmdsec] |
Calibrazione Protetta: Ma
Azze X, [mm/pis]: nmv
Agze 't [mmdpix]: 0my

[ Cancella tutte Regioni

)
[ Diametro ]
[ Az ] [ Azze 't ]

[ Annulla l [Aggiungi Hegiune]

A In assenza di una corretta calibrazione le misure sull’immagine non sono valide.

AII programma non effettua alcun controllo sulla consistenza del fattore di
calibrazione o della velocita di pullback. E’ sempre necessario verificare il fattore

calcolato per controllare se ¢ ammissibile.

12.3.3 ESEGUIRE DELLE MISURE

A questo punto siamo pronti per eseguire delle misure off-line sulle immagini di nostro interesse.
ComPACS IVUS permette di misurare sia le immagini IVUS originali sia la ricostruzione longitudinale

(ILD) effettuata.

Scelta 'immagine su cui eseguire la misura ¢ necessario selezionare, all'interno del pannello di misure, il
parametro da misurare. In particolare possono essere effettuate misure di distanza e area, oltre ai calcoli

derivati indicati.
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Analisi VL5 L] Analisi WS L]

=Edas vSHEY EdER v %5 B

&nalisi | Misure | Calibrazione Analisi | Misure | Calibrazione

Lineare | Area Lineare |}

[ TresetJim Y s [

[ resez Jim | Cimz_Jma [

[ Leazs_Ji B »

[ resedJim y T Jma [
A1 -42 [mmZ] 3
A3-A4 [mmz] 3
[&1-82)481 [%] 3
[A3-ad)483 [%] 3

Cliccando sul pulsante prescelto il puntatore del mouse assume la forma di una penna e a quel punto
con dei semplici click sul’immagine il prodotto traccia la misura (in giallo).

Un esempio di misura lineare su un’immagine IVUS:

Immagini | Explorer

[ enaimus  x[e
=4 ae V% & Ey

Analisi | Misure | Calibrazione

Lineare | Area |
(it ool [ _2ah
iz Joel [ _50»

s J ,
st ) ,

Nel caso di misure di area, si fissa con ogni click un punto dell’area e il software crea una linea morbida
passante per tali punti - “spline” - cosi da rendere la forma armonizzata. Un doppio click indica la fine

della misura. In caso di errore, agendo col tasto destro del mouse, si possono cancellare punti o, con un
doppio click, annullare la misura.

Nel prossimo esempio abbiamo misurato un’area:
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Immagini | Explorer ar x|

Data Nome Esame:
10/08{06

v %5 B

Analisi | Misure | Calibrazione

Lineare | Area

{mm2) 54y
T
s Jma
[ hmatJima
Al-42 [mm2]
A3-Ad [mm2]
(41421801 12

(4344183 2

y vy v v v v w

8.2 mm, 1 mmjdiv

In assenza di un calibrazione valida le misure effettuate non sono valide. Inoltre
¢ sempre necessario controllare il valore del fattore di calibrazione calcolato e la velocita
di pullback per verificare che siano ammissibili.

Il software non effettua alcun controllo sulla validita della misura e/o
corrispondenza alla struttura misurata. Ioperatore ¢ tenuto a controllare la correttezza
della struttura selezionata e della misura stessa mediante il riscontro visivo del grafico
della misura visualizzato.

12.4. GESTIONE DELLE MISURE

11 prodotto fornisce una gestione dettagliata delle misure effettuate.

Quando una misura ¢ gia presente ¢ viene ri-eseguita, il software, di default, sostituisce il nuovo valore
al posto di quello vecchio che viene cancellato.

Tuttavia si puo eseguire piu di una misura sullo stesso campione (o su campioni diversi) calcolandone la
media e la deviazione standard. Effettuando piu misurazioni come risultato ne viene mostrata la media.
Per decidere di effettuare misurazioni ripetute bisogna agire su un pulsante come mostrato di seguito:
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Analisi VLS |
=gz o] v % &

Analist | Misure | Calibrazione @ngi un campione & computa la media

Lineare | Area

i | 54

Amz Jmwa [ b
mmr Jmwa | )
Rt Jmwa | b
Al -p2 [rrm2] »
A7 A [mm2] »
[A1-42)401 [%] »
(B3] ie3 [*] »

Nel caso di misure ripetute il valore mostrato accanto alla misura ¢ quello della media aritmetica.
Comunque rimane possibile visualizzare tutti i campioni acquisiti. A fianco di ogni misura ¢’¢ una
freccia che permette di accedere a un menu di gestione della singola misura:

Analizi IS I
=4 ae v % & Er

Analisi | Misure | Calibrazione

Lineare | Area

[mm2] B.4/p
ez Jima) |
[ s i .
[ featJimd |

ali...
Yai al momento della Misura

Modifica

Al - A2 [rrni2]
Rimuovi Valore
AJ- A4 [rrn2] 5
[A1-42)401 [%] »
[(A3-A4]443 [%] »

Cliccando sulla freccia e poi su Mostra Dettagli, si accede a una finestra dove sono mostrati tutti i
campioni presi per quella misura, la media e la deviazione standard:
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X

Dettagli Misure

() =

jin} Campioni
1 2.4
2 Z.4
3 2.3

Yalore Mediu:u: [Unita] Dieviazione Standard:‘ 0.032 ‘ I Chiudi ]

Esiste la possibilita di cancellare un valore misurato se ci sembra sbagliato, semplicemente
selezionandolo e cliccando su Rimuovi. Con 1 pulsantit Mostra e Nascondi ¢ invece possibile visualizzare
simultaneamente o nascondere le misure sull’'immagine.

Un’altra funzione molto interessante ¢ quella che consente, in qualsiasi momento, di recuperare
I'immagine e il momento in cui ¢ stata eseguita la misura. Sempre all'interno del menu delle misure,
cliccando su a7 al Momento della Misura, 11 software seleziona automaticamente I'immagine e lo specifico
Jfotogramma sul quale la misura ¢ stata effettuata.

|I| La funzione Vai al Momento della Misura ¢ disponibile solo per misure effettuate off-line con
ComPACS IVUS.

Inoltre, cliccando su Modifica ¢ possibile inserire manualmente il valore invece di misuratlo o calcolatlo.
Tale valore sara sottolineato in giallo per evidenziare tale operazione dell’operatore.

Per mostrare/nascondere le misure sulle immagini agire sull’icona:
g g

%

Per mostrare le misure effettuate su tutti i frame di un filmato (e non solo sul frame in cui ¢ stata
eseguita la misura) cliccare sull’icona:

&

12.5. IMPOSTAZIONI PERSONALIZZATE

Questo modulo consente importazioni personalizzate per ciascun utente, tramite la finestra di
Impostazioni del programma, nell’etichetta Analisi IV°US.
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Abilita la media delle misure all'avvio
Misure multiple (se la media & ahilitata)
|:| Inveriassex e’

“Abilita la media delle misure all’avvio” automaticamente abilita la funzionalita di media quando il
modulo viene attivato.

“Misure multiple (sel la media ¢ abilitata)” consente all’'utente di misurare un parametro specifico piu
volte, senza dover premere nuovamente sul pulsante corrispondente. La sequenza delle misure puo
essere interrotta premendo il tasto destro del mouse.

“Inverti asse X e Y” viene utilizzato se gli assi X e Y devono essere interpretato diversamente in
relazione alla misura strutturata da effettuare. Questa opzione puo essere abilitata automaticamente
all’avvio del modulo.
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13. MISURE GENERICHE

13.1. ATTIVAZIONE DELLE MISURE GENERICHE

Se il modulo per le misure generiche ¢ abilitato sul vostro sistema, il seguente pulsante sara visibile sulla
barra degli strumenti

|

Se il pulsante ¢ premuto allora il modulo ¢ gia attivo. Altrimenti ¢ possibile attivarlo premendo il
pulsante con il mouse.

Durante D'attivazione il modulo richiedera una licenza per I'utilizzo al Server ComPACS. Se la licenza
non puo essere recuperata il modulo non sara attivato e verra invece visualizzato un messaggio di
errore.

Nel caso di licenze concorrenti ¢ possibile che tutte le licenze siano gia state richieste e

assegnate ad altri utenti che utilizzano il sistema in quel momento, e che non vi siano altre licenze
disponibili per l'attivazione. Questo ¢ il caso piu comune di fallimento.

Il fallimento nell’attivazione del modulo puo altresi avvenire se si perde il collegamento di rete con il
Server.

Si prega di assicurarsi di rilasciare la licenza del modulo, rilasciando I'apposito tasto suddetto, dopo
averne terminato l'utilizzo in modo da rendere la licenza disponibile per altri utenti di altre postazioni.

Quando il modulo ¢ attivo, una finestra denominata “Misure Generiche” viene aggiunta ed ¢ visibile
sulla finestra dei controlli. Tale finestra puo essere aperta o minimizzata con un singolo click del
pulsante sinistro del mouse sulla barra blu.

Misure Generiche

-
Edae -%aE
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13.2. MISURE OFF-LINE

Il modulo permette di effettuare misure su diversi tipi di immagine. Tali misure semplici sono sempre
disponibili nel tab Misure.

Misure Generiche -
Edae - %aEr

Calibrazione  Misure l

Area l Angoli l
Lineare l Poligonale l
Lineare 1 ] [mm]

Lineare 2 | [mm]

Lineare 3 | [mm]

v v v v

Linears 4 ] [mm]

Misure lineari, poligonali, di area e di angoli sono disponibili per rapide verifiche.

A Le misure generiche sono solo temporanee. Esse non possono essere archiviate nel database di
ComPACS.

Per esportare i dati ¢ necessario cliccare sull'icona Esporta:

Si aprira un’interfaccia in cui selezionare il formato dei dati e la loro destinazione.

Esportazione Dati dell’Analisi

Esporta Schemas [«:Esporﬁziune Completa in Excel = v]
Descrizione Colonne(Testo E]
Opzioni
Sola Presenti [ solo Misurati [ Mo Demografici

["] Con Deviazione Std.
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Mediante il menu a tendina ¢ altresi possibile selezionare la disposizione degli elementi di misura e
calcolo strutturati nella pagina in base alle configurazioni installate.

13.2.1 CALIBRARE LE IMMAGINI

Le informazioni di calibrazione sono solitamente presenti nel file DICOM. 1l prodotto sfrutta tali
informazioni per evitare di far fare all'utente la calibrazione manuale ed assicurando cosi maggior
accuratezza. Per questo motivo non ¢ generalmente necessario effettuare operazioni di calibrazione.

Muovendo il mouse sull'immagine, appariranno le informazioni di calibrazione nel tab Calibrazgione della
finestra di analisi ecografica. In questo modo ¢ possibile verificare se la calibrazione dell'immagine ¢
presente o meno.

Misure Generiche =1
EARB -~ B&E»

Calibrazione l Misure l

Tipo D ati [<Nessunu> v]

Calibrazione Bloccata:

Bgze X 0
Azze 't 1]

Cancella tutte Regioni ]

ROl Pt Di Rifenmenta

Bzae Bzze Entrambi

Annulla ] [.i‘-.ggiungi 5] egiune]

Nel caso in cui nessuna informazione viene visualizzata al passaggio del mouse sull'immagine, allora ¢
necessario effettuarne la calibrazione.

La calibrazione per immagini radiologiche (DICOM Pixel Spacing) ¢ supportata. Tuttavia
tale calibrazione ¢ effettuata sulla superficie ricevente che non ¢ necessariamente sullo stesso piano e
con la stessa orientazione della struttura che si desidera misurare. Questo puo portare a risultati non
corretti. Si suggerisce di verificare la calibrazione (o ricalibrare manualmente) utilizzando una struttura
di dimensioni note e posizionata sullo stesso piano e con la stessa orientazione.
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Le immagini ecografiche possono contenere piu regioni di calibrazioni. Quindi ¢ possibile
che le informazioni di calibrazioni varino in relazione alla posizione del mouse sull'immagine. Inoltre ¢
possibile cha alcune regioni siano calibrate mentre altre non lo siano..

Se le informazioni di calibrazione sono assenti ¢ possibile calibrare manualmente l'intera immagine o
una regione di essa.

La prima cosa da fare per calibrare un’immagine ¢ scegliere il formato (2D, Doppler, M-Mode, ecc) e il
tipo di dati (tessuto, PW, CW, ecc); cio ¢ possibile agendo sui due menu dedicati nel riquadro della
calibrazione:

Misure Generiche Misure Generiche
SABR B4 E ﬁr SA@R B4 w
Calibrazione l Mlsure] Calibrazione l Mlsurel
Formato: Farmate:
Tipo Dati: | <Mess EE:E:UHE::. Tipo Datic  [<Messunas -

o <Messunor
Calibrazione pez Trace
Spectral Color bar
fzze 0 ' avefarm bgze Calor Flaw

Cw Spectral Doppler

Azze v 0 <M — Azze 'y dlarea)/dt
divolume]/dt Trace
Cancela tutte Reagioni ] Car Doppler Max Trace

Doppler Mean Trace
rr)  Doppler Mode Trace
ECG Trace

. [aray bar
Ase Asse Y Entrambi SRR Integrated Back zcatter

Other Phpziological input
Annulla ] [.i‘-.ggiungi Regione Annullz Pronocardiogram Trace
Pulse Trace
P’ Spectral Doppler
Tizzue

YWolume Trace

Graphi
Calibrazione Bloccat Mriqp,:,éc:

ROl Pt Di Rifenmenta

Successivamente ¢ necessario stabilire (agendo sui tasti Asse X e Asse Y) 1 valori da assegnare agli assi
componenti 'immagine. Ad esempio, nel caso di un’immagine Doppler, bisogna assegnare un valore di
tempo all’asse X e di velocita all’asse Y. Per immagini 2D, che dispongono della stessa unita di misura
per entrambi gli assi, ¢ altresi possibile calibrare entrambi gli assi con un unico segmento diagonale
mediante il tasto Entrambi.
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Immagini | Arcive 4bx
:1.6 TIsS:@.9
s3 GAIN 73 COMP &6
S53HZ 16CHM
3-1-/B7H4
S4EPM
=) 9:98:85
@38 AUG B8
29:59:58

Valore Misurato di Riferimento

alore Misurato: 1l secands

Anrulla

Il cursore sullimmagine cambiera in una penna e consentira di tracciare un segmento premendo il
pulsante sinistro una prima volta nel punto iniziale e poi una seconda volta in quello finale. Al termine
una finestra di dialogo vi chiedera di indicare la dimensione del segmento tracciato nell’unita di misura
apposita.

E’ anche possibile per le immagini Doppler indicare la posizione del punto zero (ovvero della baseline)
mediante il tasto Punto di Rif ed indicandolo con il mouse.

Una volta eseguita quest’operazione per entrambi gli assi si puo decidere se calibrare tutta 'immagine
(cliccando su _Agginngi Regione) o selezionare una ROI (regione d’interesse) all'interno dell’immagine
dove rendere valida la calibrazione. A tale scopo, selezionando il pulsante ROI, e dopo aver tracciato
sul’'immagine la regione d’interesse, ¢ possibile calibratla cliccando su Aggiungi Regione:
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Passando il puntatore del mouse sulla regione calibrata, nel riquadro della calibrazione appariranno i
dati appena impostati.

A In assenza di una corretta calibrazione le misure sul'immagine non sono valide.

A Il programma non effettua alcun controllo sulla consistenza del fattore di
calibrazione. E’ sempre necessario verificare il fattore calcolato per controllare se ¢
ammissibile.

AL’accuratezza del fattore di calibrazione dipende dall’accuratezza con cui viene
tracciato il segmento da misurare ed ¢ direttamente proporzionale alla dimensione della
struttura in pixels.

A questo punto siamo pronti per eseguire delle misure off-line sulle immagini di nostro interesse. Scelta
I'immagine su cui eseguire la misura ¢ necessario selezionare, all'interno del pannello di misure, il
parametro da misurare.

A Le misure generiche sono solo temporanee e non sono salvate su di un oggetto
DICOM SR.

Cliccando sull’elemento da misurare il puntatore del mouse assume la forma di una penna e a quel
punto con dei semplici click sull'immagine il prodotto traccia la misura (in giallo).

Per effettuare la misura, premere il tasto relativo alla misura che si desidera effettuare. Posizionare poi il
cursore del mouse sul punto di partenza della misura, esso prendera la forma di una penna. Cliccare sul
punto e muovere il mouse nel punto di chiusura della misura. Cliccare nuovamente e la misura sara
effettuata e il suo valore verra riportato nel relativo campo.

Nel caso di misure piu complesse (ad esempio aree), si fissa con ogni click un punto dell’area e il
software crea una linea morbida passante per tali punti - “spline” - cosi da rendere la forma
armonizzata. Un doppio click indica la fine della misura. In caso di errore, agendo col tasto destro del
mouse, si possono cancellare punti o, con un doppio click, 'intera misura.

Non tutte le misure sono disponibili su tutti 1 tipi d’immagine. Infatti provando a fare una misura di
area su un’immagine doppler (ad esempio) si riceve un messaggio di errore, infatti il doppler non ¢
calibrato per effettuare misure di area o di lunghezza.
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13.2.2 1 CALCOLI E LE FORMULE

Una volta acquisite tutte le informazioni necessarie, il software permette di calcolare valori derivati
semplici o complessi applicando delle formule matematiche.

A In assenza di un calibrazione valida le misure effettuate non sono valide.

A I programma non effettua alcun controllo di consistenza del fattore di
calibrazione. E' sempre necessario controllare il valore del fattore di calibrazione calcolato
per verificare che sia ammissibile.

AII software non effettua alcun controllo sulla wvalidita della misura e/o
corrispondenza alla struttura misurata. I’operatore ¢ tenuto a controllare la correttezza
della struttura selezionata e della misura stessa mediante il riscontro visivo del grafico
della misura visualizzato.
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13.3. GESTIONE DELLE MISURE

I prodotto fornisce una gestione dettagliata delle misure effettuate.

Quando una misura ¢ gia presente e viene ri-eseguita, il software, di default, sostituisce il nuovo valore
al posto di quello vecchio che viene cancellato.

Tuttavia si puo eseguire piu di una misura sullo stesso campione (o su campioni diversi) calcolandone la
media e la deviazione standard. Effettuando piu misurazioni come risultato ne viene mostrata la media.
Per decidere di effettuare misurazioni ripetute bisogna agire sul relativo pulsante come mostrato di
seguito:

Nel caso di misure ripetute il valore mostrato accanto alla misura ¢ quello della media aritmetica.

Comunque rimane possibile visualizzare tutti i campioni acquisiti. A fianco di ogni misura ¢’¢ una
freccia che permette di accedere a un menu di gestione della singola misura:

Area l Angoli l
Lineare l Poligonale l
Lineare 1 |[mm] | .
Muostra Dettagli...
Lineare 2 | [mm]

Yai al momento della Misura

Lineare 3 ] [mm]

Lineare 4 ] [mm] Modifica

Ricalcola

Rimuaowvi Valore

Cliccando sulla freccia e poi su Mostra Dettagli, si accede a una finestra dove sono mostrati tutti i
campioni presi per quella misura, la media e la deviazione standard:

Dettagli Misure El

jin} Campioni
1 3.3
2 2.5
3 3.1

Yalore Media: [Unita] Deviazione Standard:‘ 0.331 ‘ I Chiudi
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Esiste la possibilita di cancellare un valore misurato se ci sembra sbagliato, semplicemente
selezionandolo e cliccando su Rimuovi. Con i pulsanti Mostra e Nascondi ¢ invece possibile
visualizzare simultaneamente o nascondere le misure sull'immagine.

Un’altra funzione molto interessante ¢ quella che consente, in qualsiasi momento, di recuperare
I'immagine e il momento in cui ¢ stata eseguita la misura. Sempre all'interno del menu delle misure,
cliccando su 1Vaz al Momento della Misura, 11 software seleziona automaticamente 'immagine e lo specifico
fotogramma sul quale la misura ¢ stata effettuata.

|I| La funzione VVai al Momento della Misura ¢ disponibile solo per misure effettuate off-line con
ComPACS.

13.4. IMPOSTAZIONI PERSONALIZZATE

Questo modulo consente importazioni personalizzate per ciascun utente, tramite la finestra di
Impostazioni del programma, nell’etichetta Misure Generiche.

| Abilita la media delle misure all'avvio
| Misure multiple (se la media & abilitata)
Invertiasse X e

| Rileva automaticamente |z linea di base Doppler

“Abilita la media delle misure all’avvio” automaticamente abilita la funzionalita di media quando il
modulo viene attivato.

“Misure multiple (sel la media ¢ abilitata)” consente all’'utente di misurare un parametro specifico piu
volte, senza dover premere nuovamente sul pulsante corrispondente. La sequenza delle misure puo
essere interrotta premendo il tasto destro del mouse.

“Inverti asse X e Y” viene utilizzato se gli assi X e Y devono essere interpretato diversamente in
relazione alla misura strutturata da effettuare. Questa opzione puo essere abilitata automaticamente
all’avvio del modulo.

“Rileva automaticamente la linea di base Doppler” ¢ utilizzato per rilevare automaticamente la linea di
base in immagini Doppler e consentire misure di velocita piu rapide con un solo click. Questa
funzionalita puo essere disabilitata se 'immagine DICOM non contiene una codifica corretta della linea
di base.
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14. PHILIPS QLAB

14.1. ATTIVAZIONE DI PHILIPS QLAB

Se l'integrazione di Philips QLAB in una ComPACS Workstation ¢ abilitata per il vostro sistema, nella
barra degli strumenti sara presente la seguente icona

QLAB -

Se il pulsante ¢ premuto allora il modulo ¢ gia attivo. Altrimenti ¢ possibile attivarlo premendo il
pulsante con il mouse.

Durante I'attivazione il modulo richiedera una licenza per I'esecuzione al Server ComPACS. Se la
licenza non puo essere recuperata il modulo non sara attivato e verra invece visualizzato un messaggio
di errore.

Nel caso di licenze concorrenti ¢ possibile che tutte le licenze siano gia state richieste e

assegnate ad altri utenti che utilizzano il sistema in quel momento, e che non vi siano altre licenze
disponibili per l'attivazione. Questo ¢ il caso piu comune di fallimento.

11 fallimento nell’attivazione del modulo puo altresi avvenire se si perde il collegamento di rete con il
Server.

Si prega di assicurarsi di rilasciare la licenza del modulo, rilasciando I'apposito pulsante suddetto, dopo
averne terminato lutilizzo in modo da rendere la licenza disponibile per altri utenti di altre postazioni.

Philips QLAB, in aggiunta al viewer di base comprende diversi mopduli di analisi che possono essere
licenziati separatamente. Per vedere quali sono i moduli licenziati nella vostra workstation cliccare sulla
freccia nera puntante verso il basso a fianco al tasto di attivazione. Un menu a tendina mostrera i
moduli disponibili.

QaLAB -

Seleziona tutki i Moduli
Deseleziona tutki i Moduli

W Wiewer Core (Ver.7)

v Cardiac 2D Bundle (Yer.7)

v Cardiac 30 Bundle (Yer.7)

v Eeneral Imaging Bundle {Wer.7)
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In questa finestra ¢ possibile selezionare o deselezionare i moduli che interessano. Cliccando sul tasto

QLAB, verranno richieste al server ComPACS solo le licenze selezionate.

14.2. LANCIO DI PHILIPS QLAB

Il plug-in di Philips QLAB puo essere attivato semplicemente mediante il tasto destro del mouse

sull'anteprima dell'immagine che si desidere analizzare. Il seguente menu verra mostrato.

Informazioni DICOM, .,
Esporta...
Archivia, .,

alleqati,..
Moke
Petrmessi

Rirnuaei, .

Prepara per I'analisi con Philips QLAE

Minirnizza finestra

Selezionando Analizza con Philips QI.AB il plug-in verra aperto sull'immagine selezionata.

2007/06/07
Philips Medical

VR 18Hz

18cm

L.i ;o

" 3paQ
MvQ ADV 3DQ

Full Volume
3D

B

Mode
Auto G Magnity (100) [
Crop | Crop -

SabPramaol

(Aot
vome | warn |4

L Xi®
R e ot |
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E' possibile inoltre aggiungere in coda per l'analisi piu immagini. Questo puo essere fatto nel caso in cui
si necessiti di analizzare con QLAB piu di un elemento.

Inoltre ¢ possibile analizzare un'intera serie cliccando col tasto destro del mouse sulla setie in questione
ed utilizzando il relativo menu.

Informazioni DICCM. ..
Esparta...

archivia. ..

Prepara per 'analisi con Philips QLAE
on Philips QLAE. ..

Minimizza finestra

Lavorando con QLAB, il contenuto dello schermo puo essere salvato sia come immagine sia come
filmato utilizzando il seguente tasto.

L'oggetto salvato sara automaticamente archiviato in archivio assieme alle immagini originali analizzate.

Allo stesso modo ¢ possibile esportare DICOM SR utilizzando il seguente tasto.

I dati verranno importati automaticamente se un referto ¢ aperto in modifica.

Questo manuale descrive solo come l'applicazione Philips QLAB puo essere lanciata. Per
ulteriori informazioni sull'utilizzo, sulle avvertenze e su ulteriori istruzioni operative si prega di far
riferimento al manuale dell'utente e alla documentazione di Philips QLAB.
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15. GESTIONE DEGLI ECG

15.1. REVISIONE DI ECG DICOM

Per poter revisionare gli ECG DICOM in ComPACS ¢ necessario che il modulo ECG
Viewer sia licenziato. Il visualizzatore ECG non richiede alcuna attivazione manuale: la licenza viene
attivata automaticamente alla login.

Nel caso in cui un ECG DICOM sia presente nell'esame selezionato, un'anteprima simile a quella
mostrata sotto sara visualizzata nella finestra delle Anteprime.

Cliccando sull'anteprima, 'ECG DICOM verra aperto in revisione. Nella parte in alto della finestra di
visualizzazione ECG ¢ presente una serie di controlli:

Sequenza:; ORIGIMAL w | Formato: E+3 w [ Stampa ]

Il menu a tendina Seguenza elenca tutte le sequenze disponibili. Il menu a tendina Formato permette
di scegliere il formato di visualizzazione desiderato. Il tasto Stampa permette di stampare la
sequenza visualizzata in scala reale.

Subito sotto i controlli utente sono presenti le informazioni circa la persona, I'esame e l'oggetto ECG
visualizzate su colonne differenti. I.a prima colonna contiene le informazioni della persona (ID, nome,
data di nascita, eta, peso, pressione sistolica e pressione diastolica), la seconda colonna contiene le
informazioni circa l'esame (data, ora, numero di accesso) e misure ECG di riferimento (battito cardiaco,
intervallo PR, ecc...). Sulla destra ¢ visualizzato il referto ECG. Alcune informazioni possono non
essere visibili se non presenti nel file DICOM.
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ID Perzona; ] Data Exame [eUR R REFERTO D'ESEMPEY
Cogeome: Cogome 13 Exame: 15TEE

Noie Home Accesiion N e ECO NORRMALE

ess0; Femmha Freq. Canl.: 103 EPM Flmato e ktronkame ve da MediMatic, Sipport 1107110 alk 225454
N I: 1212735 PR It 125ms

Eti: Teanl DA RS asms

Ateza: 153m aTaTe: 32873 ms

ez E20 kY BITIP-R-T: B

PADPAS: S5190 mm Hy

|
5

Gli oggetti ECG possono anche essere processari utilizzando gli stessi strumenti descritti in
questo manuale per le immagini. Ad esempio le funzionalita relative al confronto multi-esame, allo
zoom, all'esportazione e all'archiviazione sono tutte disponibili.

15.2. ATTIVAZIONE DELL'ANALISI E REFERTAZIONE ECG

Se il modulo di analisi e refertazione ECG ¢ abilitato sul vostro sistema, il seguente pulsante sara
visibile sulla barra dei comandi, nella parte destra:

Se il pulsante ¢ premuto allora il modulo ¢ gia attivo. Altrimenti ¢ possibile attivarlo premendo il
pulsante con il mouse.
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Durante I'attivazione il modulo richiedera una licenza per I'esecuzione al Server ComPACS. Se la
licenza non puo essere recuperata il modulo non sara attivato e verra invece visualizzato un messaggio
di errore.

|I| Nel caso di licenze concorrenti ¢ possibile che tutte le licenze siano gia state richieste e
assegnate ad altri utenti che utilizzano il sistema in quel momento, e che non vi siano altre licenze
disponibili per P'attivazione. Questo ¢ il caso piu comune di fallimento.

II fallimento nell’attivazione del modulo puo altresi avvenire se si perde il collegamento di rete con il
Server.

Si prega di assicurarsi di rilasciare la licenza del modulo, rilasciando I'apposito pulsante suddetto, dopo
averne terminato lutilizzo in modo da rendere la licenza disponibile per altri utenti di altre postazioni.

Quando il modulo ¢ attivo una finestra denominata “Analisi ECG” viene aggiunta ed ¢ visibile sulla
finestra dei controlli. Tale finestra pud essere aperta o minimizzata con un singolo click del pulsante
sinistro del mouse sulla barra blu.

EdaB v v %% EF)

15.3. REFERTAZIONE

11 referto ECG viene visualizzato nella parte destra, sopra alle tracce come mostrato sotto.

Sequenza: ORIGIMAL + | Fommator E+3 L

1D Persona: 1e] Data Esame: (=R RR (1] REFERTY D'EZEMPE)
Lede i 1 11TM o] ke ora Erame 135S

Home: Hone Accezzhion N IEE BCC NORRALE
Teig0 Femmha Fred). Zard.: 103 EPR

Hato Il 18123 PR L &5 ms

Et: Tdanl Dar. QRS Ems

Afe=a: 153m OTaTE: 328 /38T ms

Peso: 620 k) Bz5IP-B-T: wnr

PADPAS: S50 mmn Hi

Inizialmente vengono visualizzate le informazioni importate direttamente dall'ECG. In base al sistema
ECG utilizzato questa parte puo essere vuota o contenere diagnosi automatiche effettuate dal software
a bordo del dispositivo.

Facendo doppio click sull'area del referto, verra aperta una finestra di dialogo che permettera di inserire
o modificare il testo del referto.
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Referto ECG: @

Referta ECG:

REFERTO D'ESEMPIO

ECO NORMALE

[ Conferma e Firma ]

Cliccando sul tasto Conferma e Firma vengono confermati i cambiamenti e 'ECG DICOM viene
archiviato nel sistema. Vengono inoltre inserite le informazioni circa la firma elettronica, basate
sull'utente che ha avuto accesso al sistema, la data e I'ora dell'operazione.

Sequenza: ORIGIMAL w | Fomato: E+3 w

1D Persona: 10] Dt Exame (=R ER 1] REFERTD D'ESEMPEY

Cogaoime: Coghome Ora Ezame: R

Home: Noing Arceiiln N JraEst BZO NORMALE

- TE40H Femma Freq. Canl.: 103 EFR Flmnat & ktrowkeame v cda MediBatc, Sapport 11000170 alk 223051
Hat I 181235 PR L 125 ms

Et: Téanl Dar. GRS Eme

Ale=a: 1.53m GTaTC IR IET e

Peszo; G620 kg Bzl P-R-T: v

PAD/PAD: S0 mm Hy

15.4. MISURE OFF-LINE
Il modulo ECG offre la possibilita di effettuare misure su oggetti ECG DICOM.

Misure generiche sono disponibili nel tab Generico della finestra Analisi ECG.

A Le misure generiche sono solo temporanee. Esse non vengono memorizzate nel database di
ComPACS e non possono quindi essere conservate.
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Analizi ECG

= 4 as v %5 B

GENErico

M [ D3 avR

all | avF 1 2

W3 V4 W5 =)
[ Onda P [Comp. +] ] [r] 2
[ Onda P [Comp. -) | [m4] »
[ DwataP  |[ms] b
[ Intervallo PR | [ms] »
[ Ondag  |]m¥] b
( Durata 0 | [ms] b
[ OndaR  ][miv] »
| DuataR | [ms] »
[ OndaR'  ][mv] b
| DuataR'  |[ms] b
[ Ondas  ][miv] »
( Durata 5 | [ms] »
| DuwataQRS | [ms] 3
[ Intervallo T | [ms] 3
[ Tratta ST | [ro] b

Per accedere ad un piu avanzato e personalizzato pannello di misure, aprire un referto DICOM SR

ECG o crearne uno nuovo. Questa operazione puo essere effettuata cliccando sull'icona della barra
degli strumenti come descritto nel capitolo “Gestione documenti e referts”.

La finestra di analisi verra estesa con un tab aggiuntivo chiamato S#utturato contenente tutte le misure
strutturate. Il contenuto e l'aspetto di tale tab dipende dagli schemi di refertazione e di analisi
configurati dal vostro amministratore di sistema per la specifica postazione o utente.

Le misure strutturate vengono salvate nell'oggetto di tipo DICOM SR a cui si riferiscono.

In tale interfaccia si riempiranno (di numeri di misure) solo i campi corrispondenti ai dati presenti
nell’oggetto aperto. Per correggere le misure presenti cliccare sull’icona di editing:

R
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Per chiudere e salvare i cambiamenti effettuati cliccare sull’icona Salva e Chiuds:

“

Per chiudere senza salvare eventuali cambiamenti apportati cliccare sull’icona Chiudi e ignora le modifiche:

'

Per esportare i dati ¢ necessario cliccare sull'icona Esporta:

St aprira un’interfaccia in cui selezionare il formato dei dati e la loro destinazione.

Esportazione Dati dell’Analisi

Esporta Schema: cel Repork - Daki i
Descrizione Colonne {Unicode | W \PREDICTOR-Yariable-Output, Exk | E]
Opzioni
[ solo Present [ 50lo Misurate [ Dati Demog.

[] Con Dev, Standard

Mediante il menu a tendina ¢ altresi possibile selezionare la disposizione degli elementi di misura e
calcolo strutturati nella pagina in base alle configurazioni installate.

15.4.1 CALIBRAZIONE TRACCE ECG

Le informazioni di calibrazione sono contenute nel file DICOM ECG. 1I prodotto sfrutta tali
informazioni per evitare la calibrazione manuale ed assicurare maggiore accuratezza. Per cui la
calibrazione dei file ECG per effettuare le misure non ¢ necessaria.

15.4.2 EFFETTUARE MISURE

Una volta che 'oggetto ECG viene scelto, selezionare il valore da misurare dal pannello di misure. Sono
presenti due pannelli: il pannello Generico, che ¢ sempre disponibile, e il pannello S#utturato che dalla
propria configurazione e che richiede l'apertura di un referto (inteso come oggetto DICOM SR).

A Le misure generiche sono solo temporanee e non vengono memorizzate in un
oggetto di tipo DICOM SR.
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Cliccando sull'elemento e portando il puntatore del mouse sull'l ECG, il puntatore del mouse diventa
una penna. Con pochi click sulla traccia ECG, il software traccia la misura e la salva nel database di
ComPACS nel formato DICOM SR. La figura seguente mostra un esempio di misura di tempo.

: %
 EARIAIEN BIAEIARY JBR

e —
E

FHH

Per procedere nella misura, prima di tutto selezionare la misura desiderata cliccando sul tasto relativo
nel pannello di misure. Portare il puntatore del mouse sul punto di partenza della misura (il puntatore
diventera una penna) e cliccare una volta. Spostare il puntatore del mouse sul punto finale della misura
e cliccare nuovamente, la misura viene quindi chiusa e il suo valore verra inserito nella locazione
selezionata.

15.4.3 CALCOLI E FORMULE

Il programma ¢ in grado inoltre di effettuare calcoli derivati parametrizzati mediante formule
matematiche.

A In assenza di una corretta calibrazione le misure sull’'immagine non sono valide.

AII programma non effettua alcun controllo sulla consistenza del fattore di calibrazione. E’
sempre necessario verificare il fattore calcolato per controllare se ¢ ammissibile.

AII programma non effettua alcun controllo sulla validita clinica delle misure. L'operatore
deve verificare visivamente la validita di tutte le misure effettuate.

15.5. GESTIONE DELLE MISURE
11 software permette di gestire in modo dettagliato le misure effettuate

Nel caso in cui una misura sia gia presente e ri-effettuata, il programma sostituisce il valore esistente
con quello nuovo.
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Tuttavia possono essere effettuate ed archiviate piu misure sullo stesso campione (o su campioni
diversi) calcolandone il valore medio e la deviazione standard. per effettuare misure multiple e
visualizzarne il valore medio cliccare sul tasto mostrato di seguito. Nel caso in cui tale modalita sia
attivata, il tasto ¢ di colore giallo.

Nel caso di misure ripetute il valore mostrato accanto alla misura ¢ quello della media aritmetica.

Comunque rimane possibile visualizzare tutti i campioni acquisiti. A fianco di ogni misura c’¢ una
freccia che permette di accedere a un menu di gestione della singola misura:

Analigi ECGH X | | J wu“l R S
SARB v BaED
GEnerico |
av'l avF W1 W2 — i
W3 g W5 Ve
bt | D2 03 AR e
[ Onda P [Comp. +] ] [rrt] } |

Mostra Detkagl, ..
Onda P [Comp. -] | [ -'IIZI.E
[ nda P [Comp ]][ ! l Yai al momenta della Misura
Cowmr e ||

[ Intervallo PR | [ms] I:h Modifica
[ Onda | [ro] I:h
[

Ciurata | [ms] _|l Rimuayi Yalore

Cliccando sulla freccia e poi su Mostra Dettagli, si accede a una finestra dove sono mostrati tutti i
campioni presi per quella misura, la media e la deviazione standard.

Dettagli Misure b_q

Commi) [
1D Campioni
720
A50

aoo
580

LI %

Yalore Meu:liu:u: [Urik&] Dieviazione Stanu:laru:l:| 54.025 | [ Chiudi l

E' inoltre possibile rimuovere un valore di misura, se errato, semplicemente selezionandolo e cliccando
sul tasto Rimuovi. 1 tasti Mostra e Nascondi servono per mostrare o nascondere i valori nel ECG.
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Un’altra funzione molto interessante ¢ quella che consente, in qualsiasi momento, di recuperare la
traccia ECG e il momento in cui ¢ stata eseguita la misura. Sempre all'interno del menu delle misure,
cliccando su Vai al Momento della Misura, il software seleziona automaticamente la traccia sul quale la

misura € stata effettuata.

La funzione VVai al Momento della Misura ¢ disponibile solo per misure effettuate off-line con

ComPACS ECG.

Inoltre, cliccando su Modifica ¢ possibile inserire manualmente il valore invece di misurarlo o calcolarlo.

Tale valore sara sottolineato in giallo per evidenziare tale operazione dell’operatore.

[ Duwatal@  |[ms] 145
[ Orda A i [ri] b
[ Durata B ] [mz] »

Per mostrare/nascondere le misure sulle immagini agire sull’icona:
g g

%

Per mostrare le misure effettuate cliccare sull’icona:
Per chiudere e salvare i cambiamenti effettuati cliccare sull’icona Salva e Chinds:

“

Per chiudere senza salvare eventuali cambiamenti apportati cliccare sull’icona Chiudi e ignora le modifiche:
/8

e
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16. REFERTAZIONE

16.1. ATTIVAZIONE DELLA REFERTAZIONE

@ Per creare un nuovo referto ¢ necessario configurare la propria stazione in modo

appropriato. Per ulteriori dettagli fate riferimento al vostro amministratore di sistema e ai manuali
del’amministratore.

Se ComPACS Reporting ¢ abilitato sul vostro sistema, il seguente pulsante sara visibile sulla barra dei
comandi, nella parte destra:

=

Se il pulsante ¢ premuto allora il modulo ¢ gia attivo. Altrimenti ¢ possibile attivarlo premendo il
pulsante con il mouse.

Durante I'attivazione il modulo richiedera una licenza per I'esecuzione al Server ComPACS. Se la
licenza non puo essere recuperata il modulo non sara attivato e verra invece visualizzato un messaggio
di errore.

|I| Nel caso di licenze concorrenti ¢ possibile che tutte le licenze siano gia state richieste e
assegnate ad altri utenti che utilizzano il sistema in quel momento, e che non vi siano altre licenze
disponibili per l'attivazione. Questo ¢ il caso piu comune di fallimento.

Il fallimento nell’attivazione del modulo puo altresi avvenire se si perde il collegamento di rete con il
Server.

Si prega di assicurarsi di rilasciare la licenza del modulo, rilasciando 'apposito pulsante suddetto, dopo
averne terminato 'utilizzo in modo da rendere la licenza disponibile per altri utenti di altre postazioni.

Quando il modulo ¢ attivo, ogni qualvolta che un referto viene creato o modificato, un’apposita finestra
sara visualizzata. Si prega di fare riferimento alle restanti sezioni per ulteriori dettagli.
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16.2. CREARE O APRIRE UN REFERTO

Per creare o aprire un referto ¢ necessario aprire un esame. Per i dettagli su come eseguire questa
operazione consultate il capitolo Modulo di Archivio.

S en-&

Dopodiché ¢ sufficiente premere il tasto sulla barra degli strumenti
Possono verificarsi scenari differenti:

a) Non ci sono referti nell'esame selezionato: viene creato un nuovo referto ed una finestra di
dialogo vi permettera di selezionare tutti i parametri necessari.

b) Un solo referto ¢ gia presente nell'esame selezionato ed ¢ identificato automaticamente dal
sistema: il referto viene aperto in modalita modificabile. Si tenga presente che i referti obsoleti
(ad esempio referti marcati come predecessori di altri referti) non sono inclusi nel computo
complessivo.

¢) Un solo referto ¢ gia presente nell'esame selezionato ma il suo tipo non viene identificato
automaticamente dal sistema: una finestra di dialogo vi chiedera di associare il referto ad uno
degli schemi di referto configurati nel sistema.

d) Diversi referti sono presenti nell'esame selezionato: una finestra di dialogo vi chiedera di
confermare la creazione di un nuovo referto e di selezionare i referti esistenti da importare in
quello che si sta creando.

Si prega di far riferimento al capitolo “Gestione documenti e referti” per ulteriori e dettagliate
informazioni.

Una volta che il referto ¢ aperto, una nuova finestra dei tab chiamata Referso si aprira nel monitor
identificato per eseguire quest’operazione. In cima a tale finestra verra presentato un breve riepilogo del
referto.

1D Persona: ID-Persona Mome: Cognome Mome Data Ezame: 16/03410 Data Referto: 10411410

Stator Originale, Parziale Lingua: Latin 1 [Europa Owve | Vista: ‘ista refer » | Schema: Stampa ¥

11 riepilogo presentera l'identificativo della persona, il nome, la data dell’esame, la data del referto, lo
stato del referto (se modificato, verificato, finalizzato, ecc...), la lingua (codifica di caratteri utilizzata), le
viste del referto e gli schemi di stampa attualmente scelti.

Le viste del referto e gli schemi di stampa possono essere cambiati anche dinamicamente, come
anche la codifica di caratteri utilizzata, semplicemente agendo sui menu a tendina mostrati sopra. Gli
altri campi sono solo di visualizzazione e vengono gestiti direttamente dal software.

I nuovi referti vengono aperti direttamente in modalita modificabile. I referti esistenti invece vengono

. . L . ) . . ) & Modifica ™
aperti in modalita di sola visualizzazione. Per modificarli ¢ sufficiente premere il tasto

ed avere i diritti sufficienti per effettuare tale operazione sul referto selezionato.
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Nel caso in cui un referto sia gia stato approvato e firmato, non ¢ piu possibile modificarne il
contenuto. E' necessario creare un referto sostitutivo o annullativo cliccando sulla freccia nera puntata
verso il basso alla sinistra del tasto Modifica e selezionare l'elemento desiderato dal menu a tendina.

Madifica il referta

Crea un Referto Sostitukivo

Crea un Referto annullativo

Di seguito sono presentate diverse sottofinestre, anche organizzate con strutture ad etichette (o tab). La
prima etichetta (Storia delle Revisioni) ¢ sempre presente e fornisce le informazioni cronologiche di
revisione del referto. La disposizione delle etichette restanti varia secondo lo schema e della vista
specifica scelta. Un possibile esempio ¢ rappresentato nella seguente immagine.

Imrnagini | Archivio Refertn‘

1D Persona:

State:

(= Modfica| ¥

1D-Persona

Originale, Parziale

(]

Mome: Cognome Mame Data Ezame: 16403410 Data Refertor
Lingua: Vista: Vista refer w | Schema:

1041140

[ dnteprima

Stampa % é Stampa
= Esparta

Storia delle Revisioni | Dati Generali

Wentricolo Sinistro

Ventricolo Destro

Diametro TD mm Metoda Val. Diametro TD ] Metodo Vol
Diameter TS mm Wolumne TD ml TAPSE i Walume TD il
Spes. Setta mm Volume TS ml Wolume TS ml
Spes Parete Pos rmm Fraz. Eisz b4 [ WMorfolagia ] Fraz Fiez b4
Massa g g/m2 e

Abrin Sinistro Ao Destro Anelo ram Aorta Azc. T om mnm
Wolume ml Wolume ml Seni Valsalva i Aorta Asc ram
Diameter AP mm Diam. Sup-Ini. mm Fiapporto Aortico <10 Arco mm
Diam. Sup-Ini. mm Diiam. htid-Lat. mm Giunzione 5-T mm Sep. Cusp. mm
Diarn. bid-Lat. mm [ Marfologia ]
Walvola Tricuspide LvaT

Valvola Milrale Valvola dottica ‘el Picco Rig. cmis Diametro LVYOT mm
el Ficoo E . \el, Picco e Grad. Max. Reg. mmHg Grad. Picco mmHg
el Picco A cmis Grad. Picco mmHg Grado Rigur
E/a Grad. Medio mrmH g Press. Atrio D mmHg
Tempo Decel. ms Area cm? Press.Sist.Art Polm. mmHg -
el Picco E' cm/s Area / BSA cm2/m2 [ Morfalogia ] i
E/E Gittsts Cardiaca m " . o

alvola Polmonare Indice Collassa 4

Grad. Medio mmHg Grado Rigur.
Area PHT cm2 [ Morfologia ] E::D:i: - [ Morfologia ]
Area Planim cm?
B Rl Grad. tedio mmHg
[ Morfologia ] [ oiiologia ]

Morfologia delle altie Stutture

[ Setto 14 ] [ Setto [V ] [ Pericardio ][ App. 5.V, Milr ][ “ene Polm ][ Avteria Polm ]

Conclusiori

Conclugioni
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Nell'esempio sopra ¢ possibile vedere il tab Parametri principali avente diversi campi di misura con tasti
relativi a strutture anatomiche. Essi, quando cliccati, determinano I'apertura di finestre pop-up che
permettono la scelta delle frasi che comporranno il report strutturato.

I Yeniricolo Sinistro E@

[] Homale Diilatazione [] Setto anteriore basale
Patologico |pertrofia [ ]iSetio antenore e nferiore
[] Hon¥alutato |pertrofia Localizzata Intero zetto e parete ibera
[] Hon Esplorabile Oztruzione Dinamica ] Parete anterc-laterale

Funzione Siztolica ] Setto inferiare

Funzione Diaztolica ] &pice

Dizzincronia

Cinetica A egionale
Perfuzione Miocardica
Mazza

Falzi Tendini
Fzeudoaneunzma
Trapianta Cardiaco

|pertrafia di tipo [l seconda Maron, comprende setto e parete libera. Cinetica Fegionale

Possono anche essere presenti campi di testo libero o elementi grafici.

[mpusta noMmocinesia per tuth i segmenti] [ Imposta ipocinesia per tuthi | segmenti ] [ Rimuori

Le strutture dei menu dipendono dagli Schewi, dai relativi Gruppi contestuali e dalle Viste dei
Referti selezionate. Quanto presentato in questo manuale ¢ soltanto un possibile esempio.
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16.3. ANTEPRIMA E STAMPA DEL REFERTO

[@.ﬁ.nteprima] [ %Stampa ] [ IS Esporta ]

E’ possibile visualizzare un’anteprima del referto cliccando sul tasto Awteprima. Un tab aggiuntivo verra
visualizzato con I'anteprima richiesta.

Immagni | Archivie | Referto  Anteprima Referto 4b %

S dh F =100z v it 4

Com sl

Esame Ecocardiografico

Data esame: 07/08/2002 0.00.00 1D Paziente:ID Persona
Nome: Cognome Nome Sessu: Other Eta: anni
Peso: 85 Kg Altezza 17000 cm BSA 55,4 m2 Freg. Cardiaca: bpm

Indicazioni
Conclusioni Diagnostiche:

Mis ure 2D/MMode

Misure Doppler

valvola Aortica
Grad Max 0 mmHg
W Max:0.12 mis

Valvola Mitrale
o 0 mmH g

Vela:0,21mis
E/A:12.00

Ventricolo Sinistro: Nelventricala siistra c'& presenza di ostruzione dinamica medioventricalare. Alterazioni dell
perfusione miocardica (vedi schema allegato) delventricolo sinistro. Quié possibile ingerire del testo

Medico

il: 21i08/2007 0.00.00

Se il referto viene modificato, questa anteprima sara aggiornata dinamicamente ogni volta che
avverranno cambiamenti nei referti strutturati o nelle misure.

In un'impostazione multi-monitor questa anteprima potrebbe essere mostrato nell’altro

monitot.

Il tasto Stampa, permette di stampare il referto utilizzando la stampante di sistema mentre il tasto di
esportazione permette di esportare il referto in formati elettronici comuni come PDF, RTF, HTML,
Excel, ecc...
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16.4. OPERAZIONI AVANZATE

16.4.1 FRASI SUI VALORI NORMALI

Imposta Yalar Mormali

I referti per 1 casi normali possono essere creati velocemente utilizzando i tasti

Rirnuosw Y alan Mormal

, che consentono rispettivamente di impostare e rimuovere i valori normali nel
referto che si sta modificando.

16.4.2 RICALCOLO VALORI

Ricalcala

Il tasto Ricaleola ¢ attivo quando il cursore del mouse ¢ posizionato su un campo di misura con una
formula associata. Cliccando sul tasto la formula verra calcolata e, se possibile, il campo selezionato
verra aggiornato.

16.4.3 DETTAGLI SU MISURE

Drettaglh

11 tasto Dettagli ¢ attivo quando il cursore del mouse ¢ posizionato su un campo di misura. Cliccando sul
tasto una finestra visualizzera tutte le misure effettuate o i campioni importati per il campo selezionato,
il loro valore medio e la deviazione standard.

Dettagli Misure [5__<|

Rirmuow N

IC Campioni

33
40
36
42

HoLd M

Chiudi

Yalore Mediu:u: il Deviazione Standard: 3491
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16.4.4 VARIAZIONI MISURE

W ariazioni

Il tasto ariazion: ¢ attivo quando il cursore del mouse ¢ posizionato su un campo di misura. Cliccando
sul tasto una finestra visualizzera tutte le misure effettuate o i campioni importati per il campo
selezionato, il loro valore medio e la deviazione standard. The Trends button is activated when the
mouse cursor is positioned on a measurement field. By clicking the button, a window will display the
trend over time for the selected field, considering all previous reports for the selected patient.

Variazioni della misura nel tempo

Data Esame Carmpioni 1
1102007 19:05:32 4a
11013007 13:33:34 42
01)30/08 16:47:02 45
0S)z7I08 102720 40
< =
Chiudi

16.5. CONFERMA O ANNULLAMENTO DEI CAMBIAMENTI

’ hEIimina ] ’ 'ﬁSalva ] [ E.ﬁ.ppruva ]

Se ci si trova in modalita di Modifica del referto, prima di chiudere il referto ¢ necessario decidere cosa
farne delle modifiche effettuate. Se volete scartare i cambiamenti fatti dall’ultima modifica o scartare un
nuovo referto € sufficiente cliccare su tasto Elmina. Se invece volete confermare i cambiamenti
effettuati, ¢ necessario cliccare sul tasto Conferma; un pannellino vi richiedera ulteriori informazioni.

Confermare i cambiamenti del Refertor?

[ Referto Parziale | [ [na Verificare ] [ Werificato ]

[ Annulla
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Secondo i vostri privilegi ¢ possibile che solo un sottoinsieme di queste opzioni sia

disponibile.

I tasti per la conferma dei cambiamenti fatti sono cosi suddivisi:

Referto Parziale — questo tipo di conferma viene utilizzata per interrompere temporaneamente il
processo di refertazione di un referto incompleto;

Conferma — questo tipo di conferma viene utilizzata nel caso in cui il referto sia completo
ma non avete 1 diritti necessari a verificare/finalizzare il suo contenuto da un
punto di vista medico.

Verificato — questo tipo di conferma viene utilizzata se il referto ¢ completato e deve essere
verificato da un punto di vista medico. Il referto puo essere ancora editato per la
finalizzazione finale da un utente autorizzato.

Infine, nel caso in cui si desideri approvare e firmare il referto, premere il tasto .Approva. Una finestra
visualizzera il referto finale in formato PDF, firmato per revisione ed approvazione.

Revisione e Approvazione Referto E\
Utente: W/ P-COM-WKS-SaNmedimatic Nome: |MedMatic, Supon | TipadiRefero

Esame Ecocardiografico

[ Pages™|
5

Paziente: V 2009 iE33 Data esame: 3/16/2010
Data di Nascita: 1/22/1961 Sesso: Maschio Anni: 49 Altezza: m Peso: Kg Sup. Corporea: m2
Qualita Esame: Ritmo: Sinusale.

Provenienza
Approccio: Doppler Tessutale Modalita: M-Mode. 2D. Doppler.

Quesita Diagnostico:

VALUTAZIONI MORFO-FUNZIONALI E FLUSSIMETRICHE
VENTRICOLO SINISTRO: Normali dimensioni. spessori parietali. cinesi e indici di funzione sistolica e diastolica.
ATRIO SINISTRO: Normali dimensioni e morfologia.
ATRIO DESTRO: Normali dimensioni ¢ morfologia.
AORTA: Diametri normali.
VENTRICOLO DESTRO: Normali dimensioni, morfologia e funzione.

VALVOLA AORTICA: Cuspidi sottili che presentano normale escursione sisto-diastolica.

Rigurgito: Assente

o
t
5
£
£
5
&
kS

VALVOLA MITRALE: Lembi sottili che presentano normale escursione sisto-diastolica.

Rigurgito: Assente

VALVOLA TRICUSPIDE: Lembi sottili. dotati di normale escursione sisto-diastolica.

[ Commerts

Rigurgito: Assente

Lof1 [+]

(. Approva [ Annulla |

E |

[®
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In tale finestra sono inoltre presenti le informazioni relative all'utente connesso che ha effettuato
l'accesso all'applicazione, il proprio nome e il tipo di referto (originale, sostitutivo o annullativo).

In base ai privilegi dell'utente ¢ possibile che solo un sottoinsieme di queste opzioni sia
disponibile.

>

Dopo la Approvazione nessun ulteriore cambiamento ¢ permesso al referto che viene
definitivamente archiviato.

Alla finalizzazione il sistema genera una versione PDF del referto con lo schema di stampa
in uso al momento dell’operazione stessa. Tale PDF, incapsulato in un oggetto DICOM, ¢ archiviato
per successive consultazioni e per registrare il contenuto e laspetto del referto al momento
dell’emissione.

>

Se si modificano gli schemi di stampa del referto il suo aspetto in anteprima puo cambiare
anche a seguito della finalizzazione. E’ importante fare sempre riferimento alla versione PDF per il
contenuto e 'aspetto del referto effettivamente emesso.
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16.6. STORIA DELLE REVISIONI

La linguetta (o tab) chiamata Storia delle Revisioni ¢ comune a tutte le schede e mostra lo stato corrente
del rapporto e la cronologia dei cambiamenti che ha subito. Nella cronologia sono contenuti I'utente
responsabile di tali cambiamenti, la data e 'ora in cui sono avvenuti.

Stato:

Data:
Yerficato da:
Data

10110 16:38:24
10110 16:38:37

Dettagl sulle Revisioni:

Data

10110 16:38:24
10110 16:38:37

Dettagl Firma:

i| Dati Generali | Parametri Principali | Dettagli

Originale, Finalizzato

10110 16:38:37

Operatore | stitubo

kM editd atic Suppart Dr.
kM editd atic Suppart Dr.

Drezcrizione Operatore | stitubo

Completa Verificato kM editd atic Suppart Dr.
Completa Finalizzato kM editd atic Suppart Dr.

Nel caso in cui sia applicata al referto una firma digitale verranno visualizzate le informazioni aggiuntive
relative ai dettagli del processo di firma.
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17. APPENDICE A

17.1. VIGILANZA POST-VENDITA

A\

Questo software ¢ soggetto alla sorveglianza post vendita da parte di MediMatic S.r.l. per rilevare o
venire a conoscenza il piu rapidamente possibile di reali o potenziali pericoli per la persona e/o
I'operatore che sono causati da un non corretto funzionamento del software, al fine di poterli risolvere
nel modo piu rapido ed efficiente.

Per questo motivo se 'utilizzatore registra un qualsiasi malfunzionamento nel software, peggioramento
nelle sue caratteristiche, o una inadeguatezza nell’etichettatura o nelle istruzioni d’uso, che possano
condutre ad un reale o potenziale pericolo per la persona e/o operatore, richiediamo gentilmente di
essere immediatamente informati direttamente o attraverso 1 nostri rivenditori mediante la
compilazione del seguente modulo o I'invio di una comunicazione riportante le stesse informazioni.
Tutti 1 dati relativi al software (nome, versione, codice licenza) sono disponibili nella finestra di
informazioni del programma e nel CD di installazione. In questo modo potremmo prendere tutte le
misure correttive e preventive adeguate con la massima efficienza e rapidita.
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17.2. Modulo di Segnalazione dei Pericoli
Inviare a: MEDIMATIC S.R.L.
Funzione di Assicurazione della Qualita
Viale Cembrano 4C
[-16148 Genova ITALIA

Fax: +39-010-3074548

Nome del SOFEWALE:  .ovviiiiciciie e
Nome dei MOoduli INTEGIAtI:  .vveeiieieirieieireere et sees

Codice TACENZA (S/IN): woueiuiieieirireiriieireie ettt sttt ettt eeae e s sssseens
Descrizione dei reali/potenziali peticoli:  ooiivirieieicercresereeeeseeeeaes

Data: oo Firma: oo
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18. APPENDICE B

18.1. CONFIGURAZIONE

18.1.1 WEB TOOL & SERVER TOOLS

Prima di utilizzare ComPACS Review Station ¢ necessario assicurarsi che tutti i componenti lato server
siano installati correttamente e configurati. Si prega di fare rifermento ai manuali per Amministratori di
Sistema per configurare tali componenti.

I parametri di configurazione del servizio ComPACS Archive Service devono essere consistenti
con i parametri da utilizzare durante la configurazione per accedere all’archivio/Server.

18.1.2 PRIMA ESECUZIONE

Una volta installato il software e configurato il Web Configuration Tool, cliccando sull’icona d’inizio si
avviera ComPACS Review Station.

Alla prima esecuzione di ComPACS apparira una finestra di dialogo. Questa ¢ la finestra di
Configurazione dell’ Archivio.

La prima scelta consiste nel determinare se la configurazione ¢ valida solo per la stazione in uso
(identificata dalla sua AE Stazione) o da tutte le altre, ovvero dalle stazioni per le quali non ¢ stata definita
una configurazione specifica. I pulsanti Nuova Stazione o Rimuovi Stazione consentono rispettivamente di
creare o rimuovere le impostazioni per una specifica stazione.

Successivamente nella finestra di Configuragione dell’Archivio ¢ possibile impostare i parametri per una
corretta connessione del Data Base e un uso proprio dell’archivio. Essi sono:

Informazioni Archivio - 1l nome identificativo della specifica configurazione dell’archivio;
Tipo Archivio - Il tipo di archivio cui vi state collegando;
Dominio di Defanlt - Il Dominio di default a cui appartengono gli utenti che accederanno

all’applicazione;

Archivio di Default - Indica se la configurazione ¢ quella che si desidera ottenere all’avvio
dell’applicazione;
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Archivio

[ Ripristina Impostazioni di Default

Lizta AE Stazioni:

<Tutte le altres:

Muova Stazione

Imposta come Default ]

Rimuowi Stazione

Lista Archivi | COMPACS v
Tipa Archivia:
Info Generali
__.l'—‘mnulla

Mome Configuiazione:  COMPALS Tipo di Archivio: [Server [Protocolla 2] v]

Dominio di Defaul:~ MEDIMATIC Archivio di Defaul

Info Server Info Client
Mome MacchinasIP:  COMPACSSERVER AE Title: COMPACSWES

AE Title: COMPACS [T Richied &utenticazione Diretta

Descrzione:

Server SHL: COMPACS\COMPALCS

Catalogo SEL: COMPALCS

Livello dut. COM: | Canneti

Porta: 2378

Timneout: 50

Fing

Werifica

Esistono sostanzialmente due insiemi di T7po Archivio:

a) Archivi che rappresentano sistemi ComPACS (Local Archive, Network Archive, Server —
Protocollo 1, Server — Protocollo 2, Web Server);
b) Archivi di terze parti accessibili mediante protocollo di rete DICOM (DICOM Server).

Server (Protocollo 2) ¢ la scelta suggerito per il collegamento a Archivi ComPACS.
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Per connettersi all’archivio ComPACS sono necessarie le seguenti informazioni aggiuntive:

Host Name/IP - il nome o I'indirizzo IP del server su cui risiede ComPACS Archive Service,

AE Title -la AE Title del Server;

Descrizione - una descrizione (non ¢ necessario che sia la stessa presente sul server);

SOL Server - il nome dell'istanza Microsoft® SQL Server su cui ¢ installato il Database
ComPACS;

SOL Catalog - il nome del catalogo (database) installato su SQL server;.

Livello Aut. COM - il livello di autenticazione COM/DCOM che il client utilizzera per accedere al

servizio ComPACS Arcchive Service;

Porta - Questo campo ¢ richiesto solo per il Protocollo 2. Il valore automaticamente
impostato dal software ¢ quello suggerito.

Timeont - Questo campo ¢ richiesto solo per il Protocollo 2. Il valore automaticamente
impostato dal software ¢ quello suggerito.

mentre per quanto riguarda il Clent:

AE Title - PAE Title della workstation. Questo parametro deve essere stato
precedentemente impostato mediante il Web Configuration Tool ed il Server
Tool.

Richiedi Autenticazione Diretta - Questo parametro deve essere impostato affinché la workstation

autentichi automaticamente 'utente sulla base dell’'utente di Windows collegato.

Per collegarsi a un Archivio di tipo “ComPACS Web Server”, utilizzando HTTP/HTTPS, occorte
specificare gli stessi parametric e, in aggiunta, anche 1 seguenti parametri:

URL Server - Questo ¢ PURL del Web Server. Generalmente http://<nome
macchina>/webserver.
Tipo Proxy - 1l tipo di Proxy utilizzato. Questo ¢ 'URL del Web Server. Generalmente

“Default Internet Explorer”. Impostazioni personalizzate (Indirizzo, Utente e
Password) possono essere alternativamente configurate.

Per connettersi invece ad un archivio DICOM sono necessarie le seguenti informazioni aggiuntive:
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Host Name/IP - il nome o I'indirizzo 1P del server su cui risiede il DICOM Server,

AE Title -la AE Title del DICOM Server;,

Descrizione - una descrizione;

Porta - la porta sulla quale il DICOM Server ¢ in ascolto per le connessioni in ingresso;
Timeout (s) - il timeout di associazione che il DICOM Server consente per le connessioni

(espresso in secondi);

Max PDU (KB) - le dimensioni massime del PDU che il DICOM Server si attende. 1l valore ¢
espresso in KB;

<Proprieta DICOM.> - Check-box per 1 diversi servizi che il DICOM Server mette a disposizione.

<Avanzate> - impostazioni DICOM avanzate: formati di ricompressione per operazioni di
C-STORE e funzioni di log.

mentre per quanto riguarda il Clent:

AE Title - la AE Title del client

Port - la porta sulla quale il C/ent ¢ in ascolto per le connessioni in ingresso.

Timeont - il timeout di associazione che il Client consente per le connessioni (espresso in
secondi)

Max PDU - le dimensioni massime del PDU che il Clent si attende. 1l valore ¢ espresso in
KB

Il tasto Verifica consente di effettuare una richiesta di C-ECHO per controllare se i
parametri inseriti sono corretti.

Una volta impostati i parametri, per renderli effettivi ¢ necessario utilizzare il tasto Nuwovo. Esso
permettera la registrazione dell’archivio nella Lista Archivi (in alto a destra). Questo metodo vi
permettera di aggiungere numerosi archivi o di modificare quelli gia definiti.

Vale la pena osservare che l'archivio principale dovrebbe essere messo come default
selezionando il tasto Imposta come Defanlt. In questo modo sara automaticamente disponibile per tutti gli
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utenti Windows® e sara anche possibile recuperarne le impostazioni di default (in caso di errori)
mediante 'utilizzo del tasto Ripristina Impostazioni di Defanlt.

Una volta che tutti i parametri necessari sono stati inseriti, ogni successivo lancio
dell’applicazione avra le impostazioni di default pre-caricate al suo interno e sara quindi sufficiente
inserire Nowmse utente e Password per poter accedere. E” inoltre possibile accedere come utente anonimo, in
questo modo pero non si avra accesso all’archivio. Gli utenti abilitati per accedere all’applicazione sono
solo quelli precedentemente configurati con il Web Tool.

18.2. ARCHIVI AGGIUNTIVI

Nel pannello di login viene proposto l'archivio principale. Possono pero essere configurati degli archivi
secondari ed avere assegnate configurazioni differenti. Essi possono essere configurati in modo simile
tramite la funzione Impostazioni del menu File e successivamente nella linguetta (tab) Archivio. In questo
modo ComPACS puo eseguire richieste simultanee su piu archivi invece che su uno solo.
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19. APPENDICE C

19.1. ComPACS ECHO - Accuratezza e Precisione

In quest’appendice sono utilizzati 1 termini accuratezza e precisione con l'accezione comunemente

adottata in letteratura:

Accuratezza - il valore assoluto della differenza tra la misura reale e il valore medio delle stime

effettuate.

Precisione - la deviazione standard delle stime effettuate.

La seguente tabella riporta 'accuratezza e la precisione in un esperimento in cui sono state effettuate
una serie di misure di strutture geometriche artificiali all’interno di un’immagine ecogratica DICOM.

Misura Accuratezza Precisione
Misure Lineari 0,3 pixel 1,2 pixel
Aree 0,1 pixel2 0,4 pixel2
Perimetri 0,3 pixel 1,3 pixel

I valori si riferiscono al pixel poiché per ciascuna tipologia d’immagine ecografica la misura effettiva
utilizza unita di misura diverse (metri, secondi, m/s). Per conoscere I'accuratezza e la precisione
nell’'unita di misura desiderata occorre semplicemente derivarne il valore sulla base del fattore di

calibrazione orizzontale e verticale del'immagine in questione.

In generale per le misure si suggerisce di applicare un fattore di zoom sull'immagine per ridurre l'effetto
dell'errore introdotto dall'indicazione manuale della distanza da misurare.

A In assenza di una corretta calibrazione, le misure ottenute sulle immagini no
sono valide. E' sempre necessario controllare il fattore di calibrazione calcolato, le misure
ottenute ed il tracciamento dei contorni per verificare la loro ammissibilita.

A Nell'appendice sono riportate 'accuratezza e la precisione dei vari metodi
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20. APPENDICE D

20.1. ANALISI ANGIOGRAFICA - ACCURATEZZA E PRECISIONE

In quest’appendice sono utilizzati 1 termini accuratezza e precisione con l'accezione comunemente
adottata in letteratura:

Accuratezza - il valore assoluto della differenza tra la misura reale e il valore medio delle stime
effettuate.

Precisione - la deviazione standard delle stime effettuate.

20.2. CALIBRAZIONE SU DI UNA DISTANZA NOTA

La seguente tabella riporta 1 valori medi e la precisione in un esperimento in cui sono state effettuate
una serie di misure di calibrazione su distanze note di diverse dimensioni all'interno della stessa
immagine. La tabella evidenzia una relazione tra la dimensione della struttura misurata nell'immagine e
la precisione della misura; all'aumentare della dimensione in pixel (in questo caso corrispondente anche
alla dimensione reale) aumenta la precisione della misura.

Lunghezza Lato Quadrato | Accuratezza Precisione

4 mm 0.0013 mm/pixel 0.0070 mm/pixel
8 mm 0.0016 mm/pixel 0.0032 mm/pixel
12 mm 0.0010 mm/pixel 0.0016 mm/pixel
16 mm 0.0000 mm/pixel 0.0019 mm/pixel
20 mm 0.0004 mm/pixel 0.0017 mm/pixel
40 mm 0.0001 mm/pixel 0.0003 mm/pixel

Per questa ragione all'operatore si consiglia di effettuare la calibrazione su strutture con dimensione in
pixel (ovvero sull'immagine da analizzare) sufficientemente grandi. In alternativa, se possibile, si
suggerisce di applicare un fattore di zoom per ridurre l'effetto dell'errore introdotto dall'indicazione
manuale della distanza da misurare.
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20.3. CALIBRAZIONE SUL CATETERE

La seguente tabella riporta i risultati di un esperimento di calibrazione su di una serie di cateteri di
diverse dimensioni e marche sia pieni di contrasto sia vuoti.

Catetere Pieno
Accuratezza | Precisione
0.008 mm 0.009

20.4. ANALISI DELLE CORONARIE

La seguente tabella riporta i risultati dell'analisi in vitro per una serie di modelli di coronarie con
diametro diverso.

Dimensione |Immagini da Angiografo
Misure Accuratezza | Precisione
mm mm

5.0 mm 0.00143 0.01349
4.5 mm 0.00684 0.02083
4.0 mm 0.00245 0.01854
3.5 mm 0.00274 0.02282
3.0 mm 0.00391 0.02812
2.5 mm 0.00001 0.02370
2.0 mm 0.00066 0.02994
1.5 mm 0.00336 0.03547
Valore 0.002681 0.02411
Medio:

20.5. VOLUME VENTRICOLARE

La seguente tabella indica i risultati ottenuti nell'applicazione del programma a un’immagine ellittica
sintetica per rilevare gli errori dovuti al tracciamento manuale del profilo ventricolare:

Accuratezza Precisione
Volume Diastolico 0.34 ml 1.858 ml
Volume Sistolico 0.47 ml 0.254 ml

Risulta evidente che gli errori indicati sono trascurabili rispetto alla misura stessa e in particolare agli
erroti intrinseci nel metodo di stima del volume ventricolare utilizzato Area-Length.
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20.6. SUPERFICIE CORPOREA

La formula della superficie corporea utilizzata ¢:

BSA=71.84- W0~425 |07

dove W corrisponde al peso espresso in Kg, H corrisponde all'altezza espressa in cm e la superficie

N . 2
calcolata ¢ espressa in cm”.

20.7. ACCORCIAMENTO REGIONALE

La seguente tabella indica l'errore nel programma nel rilevare I'accorciamento regionale in un'immagine

sintetica:

Accuratezza

Precisione

Accorciamento Regionale

0.0193 %

0.0266 %
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21. APPENDICE E

21.1. ANALISI IVUS - Accuratezza e Precisione

In quest’appendice sono utilizzati 1 termini accuratezza e precisione con l'accezione comunemente
adottata in letteratura:

Accuratezza - il valore assoluto della differenza tra la misura reale e il valore medio delle stime
effettuate.

Precisione - la deviazione standard delle stime effettuate.

La seguente tabella riporta 1 valori medi e la precisione in un esperimento in cui sono state effettuate
una serie di misure di distanze e di aree nell’immagine di sezione presente nel file DICOM.

Misura Accuratezza Precisione
Tratti orizzontali 0,002 mm 0,028 mm
Tratti verticali 0,002 mm 0,044 mm
Tratti diagonali 0,006 mm 0,032 mm
Aree 0,001 mm?2 0,020 mm?2

In tali misure si suggerisce di applicare un fattore di zoom per ridurre l'effetto dell'errore introdotto
dall'indicazione manuale della distanza da misurare.

La successiva tabella riporta invece i valori medi e la precisione in un esperimento in cui sono state
effettuate una serie di misure di distanze e di aree nell'immagine longitudinale ricostruita.

Misura Accuratezza Precisione
Tratti orizzontali 0,001 mm 0,022 mm
Tratti verticali 0,020 mm 0,050 mm
Tratti diagonali 0,026 mm?2 0,032 mm?2
Aree 0,058 mm?2 0,060 mm?2
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22. APPENDICE F

22.1. MISURE GENERICHE - Accuratezza e Precisione

In quest’appendice sono utilizzati 1 termini accuratezza e precisione con l'accezione comunemente

adottata in letteratura:

Accuratezza - il valore assoluto della differenza tra la misura reale e il valore medio delle stime

effettuate.

Precisione - la deviazione standard delle stime effettuate.

La seguente tabella riporta 'accuratezza e la precisione in un esperimento in cui sono state effettuate
una serie di misure di strutture geometriche artificiali all'interno di un’immagine ecografica DICOM.

Misura Accuratezza Precisione
Misure Lineari 0,1 pixel 0,050 pixel
Aree Poligonali 0,1 pixel’ 0,793 pixel’
Angoli 0,1° 0.589 °

I valori si riferiscono al pixel poiché per ciascuna tipologia d’immagine ecografica la misura effettiva
utilizza unita di misura diverse (metri, secondi, m/s). Per conoscere I'accuratezza e la precisione
nell’'unita di misura desiderata occorre semplicemente derivarne il valore sulla base del fattore di

calibrazione orizzontale e verticale del'immagine in questione.

In generale per le misure si suggerisce di applicare un fattore di zoom sull'immagine per ridurre l'effetto
dell'errore introdotto dall'indicazione manuale della distanza da misurare.

A In assenza di una corretta calibrazione, le misure ottenute sulle immagini no
sono valide. E' sempre necessario controllare il fattore di calibrazione calcolato, le misure
ottenute ed il tracciamento dei contorni per verificare la loro ammissibilita.

A Nell'appendice sono riportate I'accuratezza e la precisione dei vari metodi
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